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Quick Start Guide

Installation Procedures

@“ Important: Install the WLAN Adapter utilities before inserting the WLAN
Adapter into your computer.

Installing the WLAN utilities and driver

= AsUS Wireless LAN Card

Follow these instructions to install the
WLAN Adapter utilities and driver. Insert
the support CD into your optical drive.
If autorun is enabled in your computer,
the CD automatically displays the utility
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menu. Click Install ASUS WLAN Card -2
Utilities/Driver. If autorun is disabled, .
double-click SETUP.EXE in the root g —
directory of the CD.
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Insert the WLAN Adapter into your computer
’s USB port using the correct orientation.
Windows will automatically detect and
configure the WLAN Adapter using the
utilities and drivers installed in the previous
steps.

Windows XP users: When the program is
launched for the first time (during Windows
restart), you are asked to choose one utility
to configure the WLAN Adapter. Select "Only
use our WLAN utilities and disable Windows
wireless function".

Reading the WLAN status indicators
The device comes with two LEDs that indicate the status of the WLAN

Adapter.
ACT LED

Blinking: Transmitting data; the blinking

speed indicates the link speed.
OFF:

LINK LED

ON:  Connected to wireless device.

OFF: No wireless connection.

Radio off or Adapter is disabled.

ASUS WLAN Adapter



Quick Start Guide

One Touch Wizard

Use One Touch Wizard to setup your wireless connection with an existing

wireless LAN.
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1. Launch One Touch Wizard from Start
menu and click Next to set up your
wireless network.

3. Connection is complete. Click Next
to setup the IP address for the WLAN
Adapter.

2. Select an AP from the Available Networks
then click Next.

4. Choose to obtain an IP address or to
assign static address manually for your
WLAN Adapter. When IP setting is
complete, click Finish to exit the One
Touch Wizard.

Note: If the access point you want to connect has set up encryption
policies, you must configure the same encryption on your WLAN Adapter.
Select "Configure your wireless LAN settings" radio button in step 2
and make the settings accordingly. When the encryption settings are
complete, you can launch the One Touch Wizard once again from the Start
menu to set up the connection with your AP.

We suggest WL-160W work with WL-500W Super Speed N wireless router
for maximum performance. Make sure the router firmware is the updated.
Check ASUS website for router latest updated firmware.

ASUS WLAN Adapter
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Configuring with the WLAN utility (Infrastructure)
Use ASUS WLAN utility to get connected with an existing wireless network.
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1. Right-click the wireless connection icon
and select Wireless Settings.
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3. Use Site Survey if you don’t know the
SSID of your access point(s).
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5. Check the Status page to see the
association state. If connection is
established, the box shows “Connected -
XXXX XX XX XX XX,
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2. Check the Config page to set the SSID

(network name) to that of your wireless AP.
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4. Encryption settings must match those
at the access point. Ask your network
administrator about settings if necessary.
Click Apply to activate the settings.
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6. Check the Connection tab to see the
signal strength. Click OK to exit the utility.

ASUS WLAN Adapter
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Configuring with the WLAN utility (Ad Hoc)

The WLAN adapter supports Ad Hoc mode which allows communication

between wireless stations without an AP.
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1. Right-click the wireless connection icon
and select Wireless Settings.
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3. Click the Survey button to scan for Ad
Hoc nodes. Select the node you want to
communicate with and press Connect.
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5. Check the Status page to see the association
state. If connection is established, the box
shows “Connected - XX:XX:XXXXXXXX.
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2. Click the Config button and set the
WLAN Card to Ad Hoc connection mode.
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4. If the encryption settings of your WLAN
Adapter are different from those of the
other Ad Hoc nodes, you are prompted
to make the encryption of the two nodes
identical. Click Apply to activate the
settings.

e Eamtes

6. Check the Connection tab to see the
signal strength. Click OK to exit the utility.
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ASUS WLAN Control Center

ASUS WLAN Control Center is an application which makes it easier to launch
WLAN applications and activate network location settings. The WLAN Control
Center starts automatically when system boots. When WLAN Control Center is
running, you can see a Control Center icon on the Windows taskbar.

Starting the Control Center
+  Select ASUS WLAN Control Center in Windows Start TR
menu, or Contraol Center
+  Double-click the ASUS WLAN Control Center icon on the desktop.
Using the Control Center
The Control Center taskbar icon displays the following information:
+ Link quality of the WLAN Adapter (Excellent, Good, Fair, Poor, Not
Linked)
+  Whether the WLAN Adapter is connected to a network (Blue:
Connected, Gray: Not Connected)
Wireless Connection: WLI0APG-39
EMN & {,!l-':’. 8:41 PM

Taskbar Icon and Status
Wireless Status Icons (on the taskbar)

8% Excellent link quality and connected to Internet (Infrastructure)
Good link quality and connected to Internet (Infrastructure)
Fair link quality and connected to Internet (Infrastructure)
Poor link quality and connected to Internet (Infrastructure)

Not linked but connected to Internet (Infrastructure)

o@
_I:L@

be

El?

Be Excellent link quality but not connected to Internet (Infrastructure)
b2 Good link quality but not connected to Internet (Infrastructure)
B2 Fair link quality but not connected to Internet (Infrastructure)
B2 Poor link quality but not connected to Internet (Infrastructure)
s

Not linked and not connected to Internet (Infrastructure)

ASUS WLAN Adapter
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Taskbar icon - Right-click menu
Right-click the taskbar icon to show the following menu items:

Taskbar icon - Left-click menu

Wireless Settings — Click to launch Wireless Settings application.
Activate Configuration — Click to choose a preset profile.

Mobile Manager — Click to launch Mobile Manager application.
Site Monitor — Click to to launch the Site Monitor application.

Preferences — Click to customize the Control Center program. You can
create a Control Center shortcut on the desktop and decide whether to
start Control Center when system boots.

About Control Center-Shows the version of Control Center.
Exit — Click to close the Control Center program.

v Wireless Radio On

Left-click the taskbar icon to show the wireless Radio OFF
following menu items:

+  Wireless Radio On — Click to turn O‘ Search & Connect

the wireless radio ON. Wireless Option

- Wireless Radio Off — Click to turn

the wireless radio OFF. Taskbar Left-Click Menu

+ Search & Connect — Click to view
the properties of available access points.

+ Wireless Option (Windows® XP only) — Click to choose Windows
® Wireless Zero Configuration (WZC) service or ASUS utilities to
configure your WLAN Adapter.

Taskbar Icon - Launch Wireless Settings [

Double-click the taskbar icon to launch the Wireless Settings utility.

=l
EEER
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ASUS Wireless Settings Utility

Wireless Settings is an application for managing the WLAN Adapter. Use Wireless
Settings to view or modify the configuration settings, or to monitor the operational
status of your WLAN Adapter. When Wireless Settings is launched, you can
see the tabbed property sheets which categorize the configuration options into
groups.

Starting Wireless Settings

+  Open the Windows Control Panel, then double-click the ASUS WLAN
Adapter Settings icon.

or

+ Click the Windows Start button, select Programs | ASUS Utility |
WLAN Adapter | Wireless Settings.

or

+ Right-click the Control Center icon on the Windows taskbar and
select Wireless Settings.

NOTE: If you have more than one ASUS WLAN device installed on your
computer, you may see a device selection window when you launch the “
Wireless Settings™ utility. Select the device you want when such situation
occurs.

Status - Status ' ¢ S— .

You can view the information about the | &y <3 mess e

WLAN Adapter from the Status menu. | =+ o emina

The status fields are blank if the WLAN | & . L.

Adapter is not installed. You can turn | &  s=ee ¢

off the WLAN Adapter by clicking the | o 777 55 s

“Disable Radio” button. W - e L
g

Association State T S e SN

M e
T o=

Displays the connection status as follows:

Connected - The adapter is now associated with one wireless LAN device.
When operating in Infrastructure mode, this field shows the MAC address
of the access point with which the WLAN Adapter is communicating. When
operating in Ad Hoc mode, this field shows the virtual MAC address used by
computers participating in the Ad Hoc network.

ASUS WLAN Adapter
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Scanning... : The station is trying to authenticate and associate with an access
point or Ad Hoc node.

Disconnected - The WLAN Adapter is installed to the system, but not yet
connected to a wireless device.

SSID: Displays the Service Set Identifier (SSID) of the device that the adapter
is either associated or intending to join.

MAC address: Shows the hardware address of the WLAN Adapter. MAC

address is a unique identifier for networking devices (typically written as twelve
hexadecimal digits from 0 through 9 and A through F separated by colons, i.e.
00:E0:18:F0:05:C0).

Current Channel: Displays the radio channel to which the adapter
is currently tuned. This number changes as the radio scans the available
channels.

Current Data Rate: Displays the current data rate izn megabits per second
(Mbps).

NOTE: For 802.11n performance, select 40MHz bandwidth in wireless
router. Channel option will depend on the bandwidth that you select.

Radio State: Shows the wireless radio status: ON or OFF.

Radio On: When the wireless radio is turned ON, the icon on the right E@ﬂj
appears in the upper left of the Status page.

Radio Off- When the wireless radio is turned OFF, the icon on the right @.
appears in the upper left of the Status page.

Buttons

Rescan — Make the WLAN Adapter rescan all available devices. If the current
link quality or signal strength is poor, rescanning can be used to push the radio
off a weak access point and search for a better link with another access point.
This function usually takes several seconds.

Change SSID - Click this button to set the SSID to that of the AP you want to
connect.

Search & Connect - Click this button to connect to an available wireless AP.

ASUS WLAN Adapter
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Save Configuration A &
When you make settings for a . | e e S i
certain working environment, you Covpusinipme  [siad

may need to save your settingstoa = =@
profile so that you can easily switch
to the settings without repeating the = 4,
configurations. For example, you = %%~ = I
can set profiles for work, home and
other situations. When you travel from home to work, choose the "office" profile
that contains all your settings for office use. When you travel back home,
choose the “home” profile.

Activate Configuration ¥ e s

Auto roaming is enabled by default and .., e —
makes the Adapter automatically switch to =~~~ @

APs of better signal. You can uncheck it if  cessusceressn: *_:'L

you want to connect to a specified AP using B lai; Euvid e

a particular profile. e

Status - Connection

You can view the current link statistics about —_—
the WLAN Adapter. These statistics are

updated once per second and are valid if the

WLAN Adapter is correctly installed.

Frame Sent/Received

Transmitted - The number of frames that
were transmitted.

Received - The number of frames that were received.

Frame Error

Transmitted - The number of frames that were not successfully transmitted.
Received - The number of frames that were not successfully received.
Connection Quality

Signal Strength - Shows the link quality of the access point or Ad Hoc node
the WLAN Adapter is currently connected to. Ratings are: Excellent, Good,
Fair, and Poor.

Overall Connection Quality

The overall connection quality is derived from the current signal strength. A
graphic chart uses percentage to show signal quality.

10
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Status - IP Config F o T— 5|
IP Config tab shows all the current | 2} ‘:'-'-:W e

host and WLAN Adapter information 5 e
including host name, DNS servers, | 2 wobecwm

b P Tnaa

IP address, subnet mask and default | 1 = fe-ise
gateway. fiat— rae=

(s i) IM‘.‘:,.“
Button PR bmicimetoral

[
Az [P p—

IP Release - If you want to remove the | 4.
current IP address, click this button to T
release the IP address from DHCP server.

IP Renew - If you want to obtain a new IP address from DHCP server, click this
button to renew the IP address.

Ping - Click this button to open “Ping” tab which is used to ping the devices in
your network.

NOTE: The IP Release and IP Renew buttons can only be used on the
/~ WLAN Adapter which gets IP address from DHCP server.

Status - Ping @
Click the "Ping" button in Status-IP 2.1 et
Config tab to open this page. The Ping e
tab allows you to verify the accessibility 5-:
of other computers or network devices. e
To ping a connection: o
<0

1. Type the IP address of the device you
want to verify in the IP Address field. -
2. Configure the ping session by :5:': -
assigning the ping packet size and =
number of packet to send, and the timeout value (in milliseconds).
3. Click the “Ping” button.

During the ping session, the Ping button changes into a Stop button. To cancel
the ping session, click the “Stop” button.

The session field displays information on the verified connection including the
roundtrip time (minimum, maximum, and average) and packets sent, received,
and lost after a ping session.

Click the “Clear” button to clear the session field.

!
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Config - Basic mﬂ D —
This page enables you to change the ;-'_; il . |
WLAN Adapter configurations. = ek

U — 1 4
Network Type [

Infrastructure — Infrastructure | "
means to establish a connection with 5 i
an access point. Once connected, |*"** i
the access point allows you to | 2=, te sl st
access wireless LAN and wired LAN P

(Ethernet). The Channel field turns to Auto if the connection is based on

Infrastructure.

L T

Ad Hoc — Ad Hoc means to communicate directly with other wireless clients
without using an access point. An “Ad Hoc” network can be setup quickly
and easily without pre-planning, for example, sharing meeting notes between
attendants in a meeting room.

Network Name (SSID)

SSID stands for “Service Set Identifier”, which is a string used to identify a
wireless LAN. Use the SSID to connect with a known access point. You can
enter a new SSID or select one from the drop-down list box. If you get connected
by designating the SSID, you are only to connect the AP with the SSID you
assigned. If the AP is removed from the network, your WLAN Adapter does not
roam automatically to other APs. SSIDs must all be printable characters and
having a maximum of 32 case sensitive characters, such as “ Wireless”.

% NOTE: Set the SSID to a null string, if you wish to allow your station to
connect to any access point it can find. But you cannot use null string in
Ad Hoc mode.

Channel

The Channel field is for setting radio channel. Your WLAN Adapter can
automatically select the correct channel to communicate with a wireless device,
and the parameter is fixed to "Auto" in both Infrastructure and Ad Hoc mode.

The available radio channels depend on the regulations in your country. For
the United States (FCC) and Canada (IC), channel 1 to 11 are supported. For
Europe (ETSI), channel 1 to 13 are supported. For Japan (MKK), channel 1 to
14 are supported.

% Click Apply to save and activate the new configurations.

12 ASUS WLAN Adapter
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Others
Encryption - Click this link to show the "Encryption" tab.

Advanced - Click this link to show the "Advanced" tab. In most cases, the
default values do not have to be changed.

Troubleshooting — Click on this to show the Troubleshooting utility.

Config - Advanced f Co T —
Click Advanced link on Config-Basic | &4 b i St
page to show this tab. This tab allows S | |
you to set up additional parameters for L. G
the wireless adapter. We recommend | © -
using the default values for all items in | :;u —— =
this window.
b o

RTS Threshold (0-2347) Ax

T et

The RTS/CTS (Request to Send/Clear
to Send) function is used to minimize collisions among wireless stations.
When RTS/CTS is enabled, the router refrains from sending a data frame until
another RTS/CTS handshake is completed. Enable RTS/CTS by setting a
specific packet size threshold. The default value (2347) is recommended.

Fragmentation Threshold (256-2346)

Fragmentation is used to divide 802.11 frames into smaller pieces (fragments)
that are sent separately to the destination. Enable fragmentation by setting
a specific packet size threshold. If there is an excessive number of collisions
on the WLAN, experiment with different fragmentation values to increase the
reliability of frame transmissions. The default value (2000) is recommended for
normal use.

ASUS WLAN Adapter
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Config - Encryption

This page enables you to configure the Wireless LAN Adapter encryption
settings. For data confidentiality in a wireless environment, IEEE 802.11
specifies a Wired Equivalent Privacy (WEP) algorithm to offer transmission
privacy. The WEP uses keys to encrypt and decrypt data packets. The
encryption process can scramble frame bits to avoid disclosure to others. The
WPA/WPA2 is improved security system for 802.11 which are developed to
overcome the weakness of the WEP protocol.

Network Authentication [ wia o |
Since there is no precise bound in | £ T T

wireless LANs, the WLAN users need =] R =

to implement certain mechanism E e

to provide security solution. The b= Ibaet Dt | g
Authentication policies in this tab | B Rl -
provide protection of different levels Qe o

such as Open, WEP, WPA, and WPA2. e |

Vs Catigasns s Ju s
Open - Select this option to make the = 4= '

network operate on Open System | % ¥ :
mode, which use no authentication '
algorithm. Open stations and APs can authenticate with each other without

checking any WEP Key, even if there is.

Shared - Select this option to make the network operate on Shared key mode.
In a Share Key Authentication system, four-step exchange of frames is required
to validate that the station is using the same WEP Key as the access point.

WPA-PSK/ WPA2-PSK - Select this option to enable WPA Pre-Shared Key
under Infrastructure mode. It enables communication between your client and
APs using WPA-PSK/WPA2-PSK encryption mode.

WPA/ WPA2 - The network is operating in IEEE 802.1x authentication mode.
This mode is for environments with RADIUS (Remote Access Dial-in User
Service). In a RADIUS environment, three Extensible Authentication Protocol
(EAP) are supported, including PEAP, EPA/TLS, and LEAP.

14
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Data encryption

For Open and Shared authentication mode, the configuration options of
encryption type are Disabled and WEP. For WPA, WPA-PSK, WPA2 and
WPA2-PSK authentication mode, Temporal Key Integrity Protocol (TKIP)
encryption and Advanced Encryption Standard (AES) encryption are supported.

Disabled - Disable the encryption function.

WEP - WEP Key is used to encrypt your data before it is transmitted over air.
You can only connect and communicate with wireless devices that use the
same WEP keys.

TKIP - TKIP uses an encryption algorithm methods which is more stringent
than the WEP algorithm. It also uses existing WLAN calculation facilities to
perform encryption. TKIP verifies the security configuration after the encryption
keys are determined.

AES: AES is a symmetric 128-bit block encryption technique which works
simultaneously on multiple network layers.

Wireless Network Key

This option is enabled only if you select WPA-PSK or WPA2-PSK authentication
mode. Select “TKIP” or “AES” in the encryption filed as encryption mode to
begin the encryption proceed. Note: 8 to 64 characters are required in this field.

Wireless Network Key (WEP)

This option is configurable only if you enable WEP in Network Authentication
field. The WEP Key is a 64 bits (5 byte) or 128 bits (13 byte) Hexadecimal
digits which is used to encrypt and decrypt data packets.

Key Format

You can select to enter Hexadecimal digits (0~9, a~f, and A~F) or ASCII
characters to setup keys by defining the Key Format.

Key Length

For 64 bits encryption, each key contains 10 hex digits or 5 ASCII characters.
For 128 bits encryption, each key contains 26 hex digits or 13 ASCII characters.

Two ways to assign WEP keys

1. Manual Assignment - When you select this option, the cursor appears
in the field for Key 1. For 64-bit encryption, you are required to enter four
WEP Keys. Each Key contains exactly 10 hex digits (0~9, a~f, and A~F).
For 128-bit encryption, you are required to enter four WEP Keys. Each Key
contains exactly 26 hex digits (0~9, a~f, and A~F).

ASUS WLAN Adapter
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2. Automatic Generation - Type a combination of up to 64 letters,
numbers, or symbols in the Passphrase box, the Wireless Settings Utility
automatically uses an algorithm to generate four WEP Keys.

Select one as your Default Key

The Default Key field allows you specify which of the four encryption keys is to
use for transmitting data over wireless LAN. You can change the default key
by clicking on the downward arrow, selecting the number of the key you want
to use, and clicking the “Apply” button. If the access point or station with which
you are communicating uses the identical key by the same sequence, you can
use any of the keys as the default on your WLAN Adapter.

Click the “Apply” button after you have created the encryption keys, the
Wireless Settings Utility uses asterisks to mask your keys.

64/128bits versus 40/104bits
There are two levels of WEP Encryption: 64 bits and 128 bits.

Firstly, 64 bit WEP and 40 bit WEP are the same encryption method and
can interoperate in the wireless network. This lower level of WEP encryption
uses a 40 bit (10 Hex character) as a “secret key” (set by user), and a 24 bit “
Initialization Vector” (not under user control). This together makes 64 bits (40 +
24). Some vendors refer to this level of WEP as 40 bits and others refer to this
as 64 bits. Our Wireless LAN products use the term 64 bits when referring to
this lower level of encryption.

Secondly, 104 bit WEP and 128 bit WEP are the same encryption method and
can interoperate in the wireless network. This higher level of WEP encryption
uses a 104 bit (26 Hex character) as a “secret key” (set by user), and a 24 bit
Initialization Vector” (not under user control). This together makes 128 bits (104
+ 24). Some vendors refer to this level of WEP as 104 bits and others refer
to this as 128 bits. Our Wireless LAN products use the term 128 bits when
referring to this higher level of encryption.

16
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Config - Authentication

This tab allows you to set the security settings to match those of your AP. It is
configurable only if you have set Network Authentication to WPA or WPA2 in

Config-Encryption tab.
Authentication Type

There are three options for the
authentication type:

PEAP: PEAP (Protected Extensible
Authentication Protocol) authentication
is a version of Extensible Authentication
Protocol (EAP). EAP ensures mutual

authentication between a wireless client |

and a server that resides at the network
operations center.
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EPA/TLS: EPA/TLS (Extensible Authentication Protocol - Transport Layer
Security) is a follow-on to Secure Socket Layer (SSL). It provides strong
security, but relies on client certificates for user authentication.

LEAP: LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) authentication is a
version of Extensible Authentication Protocol (EAP). EAP ensures mutual
authentication between a wireless client and a server that resides at the

network operations center.

Survey - Site Survey

Use the Site Survey tab to view statistics
on the wireless networks available to the
WLAN Adapter and their parameters.

« SSID: The SSID of the available
networks.

+ Channel: The channel used by each
network.
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+ RSSI: The Received Signal Strength Indication (RSSI) transmitted by
each network. This information is helpful in determining which network to
associate to. The value is then normalized to a dBm value.

+ Encryption: Wireless network encryption information. All devices in
the network should use the same encryption method to ensure the
communication.

+ BSSID: The media access control (MAC) address of the access point or
the Basic Service Set ID of the Ad Hoc node.

/ NOTE: Some access points may disable SSID broadcast and hide
themselves from “Site Survey” or “Site Monitor”, however, you can
connect such AP if you know their SSID.

Buttons

Search — To scan all available wireless networks and show the scan result in the
“Available Network” list.

Connect — To associate with a network, select the network from the
“Available Network” list and click this button.

About - Version Info

Uses the Version Info tab to view program and WLAN Adapter version
information. The program version information field includes the Copyright and
utility version. The version information includes the NDIS version, driver name,
driver version, and hardware version.
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i
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This screen is an example only. Your version numbers
will be different from what are shown here.
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Link State £
WLAN Adapter “Link State” icon appears on the left side of Stalus
the WLAN Adapter Settings. Use the icon to view the current %j
signal status. Corfia

31 Excellent Link Quality (Infrastructure)
<2 Good Link Quality (Infrastructure)
< Fair Link Quality (Infrastructure) e
<L poor Link Quality (Infrastructure) dh

p-3 =
E’Vza?;
= &

S Not linked (Infrastructure)

=

Sawe Configuration

Exit Wireless Settings fa
To exit Wireless Settings, you can click OK or Cancel.

? Help
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Windows® XP Wireless Options

The wireless options window shown below is only available for Windows® XP.
It appears when you run the Control Center utility at the first time. Select the
utility you want to use for configuring your WLAN Adapter.

Only use Windows wireless function
— Only use Windows® XP Wireless | miasm i s i i s
Zero Configuration service to configure
the WLAN Adapter.

Only use our WLAN utilities and ol
disable XP wireless function
—Only use ASUS WLAN utilities to configure the WLAN Adapter.
(recommended)

[ I .

= U g o ot sl i i s vl Fars e

\ . v ‘Wireless Radio On
You can open the Wireless Option Wirsless Radio OFF

setting window at any time by left-
clicking the control center icon and Q) search & Connert

choosing Wireless Option. Wireless Option m

Taskbar Left-Click Menu
Configuring with Windows® Wireless Zero Configuration service

If you want to configure your WLAN Adapter via Windows® Wireless Zero
Configuration (WZC) service, follow the instruction below to make the settings.

Y T T

== Ty s

1. Double-click the wireless network 2. A window prompts out asking

icon on the task bar to view available you for the key if you have set up
networks.Select the AP and click encryption on your wireless routet,
Connect. input the keys and click Connect.

The connection is complete.
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To set up the wireless connection properties, right-click the wireless icon on the
taskbar and select Open Network Connection. Then right-click the network
connection icon and select Property to open the Wireless Network Connection

Status page.

P Wirekess Network Coraectiee Siafus

1. The General page shows status, duration,
speed, and signal strength. Signal
strength is represented by green bars with
5 bars indicating excellent signal and 1
bar meaning poor signal.
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3. The Authentication page allows you to
add security settings. Read Windows help
for more information.
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2. Select “Wireless Networks” tab to show
Preferred networks. Use the Add button
to add the “SSID” of available networks
and set the connection preference order
with the Move up and Move down
buttons. The radio tower with a signal
icon identifies the currently connected
access point. Click Properties to set the
authentication of the wireless connection.
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4. The Advanced page allows you to set
firewall and sharing. Read Windows help
for more information.
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Installation

Wichtig: Installieren Sie die WLAN-Adaptersoftware, bevor Sie den WLAN-
Adapter in lhren Computer einstecken.

&

Installation der WLAN-Software und des Treibers

Folgen Sie diesen Anweisungen, um die
WLAN-Adaptersoftware und -Treiber zu
installieren. Legen Sie die Support-CD in
Ihr CD-Rom-Laufwerk. Sofern Autostart
auf Ihrem System aktiviert ist, zeigt
die CD automatisch das Programme-
Menl an. Klicken Sie auf ASUS WLAN-
Kartendienstprogramme/-treiber. Falls
Autorun deaktiviert ist, doppelklicken Sie
SETUP.EXE im CD-Hauptverzeichnis.

“ASUS Wireless LAN Card
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I e
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M
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Stecken Sie den WLAN-Adapter vorsichtig
in den USB-Anschluss lhres Computers. In
den folgenden Schritten erkennt Windows
automatisch die WLAN-Adapter und
konfiguriert sie mit Hilfe der Programme und
Treiber.

Windows XP-Benutzer: Wenn das Programm
zum ersten Mal ausgefuhrt wird (nach dem
Neustart von Windows ), werden Sie dazu
aufgefordert, ein Programm zur Konfiguarion
des WLAN-Adapters zu wahlen. Wahlen Sie
die untere Option, wie im Bild.

WLAN-Statusanzeigen ablesen
Das Gerat verfugt Uber zwei LEDs, die den Status des WLAN-Adapters

anzeigen.
ACT LED

Blinkt: Daten werden empfangen oder
Ubertragen; die Blinkgeschwindigkeit zeigt

die Verbindungsgeschwindigkeit an

AUS: Sender ausgeschaltet, oder Adapter

deaktiviert.

LINK LED

AN: Verbindung mit einem Wireless-Gerat.

AUS: Keine Verbindung.

ASUS WLAN-Adapter
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One Touch Wizard

Mit dem One Touch Wizard kbnnen Sie eine drahtlose Verbindung zu einem
bereits existierenden Wireless-LAN aufbauen.

Lomgin ] K e LT W

1. Offnen Sie den One Touch Wizard 2. Wahlen Sie einen AP aus dem Feld

Uber das Start-Menti und klicken Sie Verfugbare Netzwerke, und klicken Sie
auf Weiter, um ein Wireless Netzwerk auf Weiter.
einzurichten.

B 1]

& st [[HETE] N et By FI

3. Die Verbindung ist hergestellt. Klicken 4. Wahlen Sie aus, ob die IP-Adresse |hres
Sie auf Weiter, um die IP-Adresse des WLAN-Adapters automatisch bezogen
WLAN-Adapters festzulegen. werden soll, oder weisen Sie ihr manuell eine

statische Adresse zu. Wenn die Einstellung
beendet ist, klicken Sie auf Fertig stellen,
um den One Touch Wizard zu beenden.

Hinweis: Wenn der Access Point, mit dem Sie eine Verbindung herstellen
wollen, ein Verschlusselungsverfahren nutzt, mussen Sie lhren WLAN-
Adapter auf dieselbe Verschliusselung einstellen. Wahlen Sie in Schritt 2
die Option "lIhr drahtloses LAN einstellen" und nehmen Sie die noétigen
Einstellungen vor. Wenn die Verschlusslungseinstellungen beendet sind,
konnen Sie den One Touch Wizard erneut aus dem Start-Menii starten,
und die Verbindung mit lhrem AP einrichten.

/ Wir empfehlen den WL-160W mit dem WL-500W Super Speed N ireless
Router zu betreiben, um die maximale Leistung zu erzielen. Vergewissern

Sie sich, dass die Firmware des Routers aktuell ist. Sehen Sie dazu auf der

ASUS-Webseite nacht, um die neuste Version der Firmware zu beziehen.
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Konfiguration mit der WLAN-Software (Infrastruktur)
Mit der ASUS WLAN-Software kbnnen Sie sich mit einem bestehenden

Wireless-Netzwerk verbinden.

& Lonfxpration slssaeren
B skl Mg

T Cortrol Cater - inf'a

M Cortyol Certer Besrcen

1. Rechtsklicken Sie auf das Wireless-
Symbol und wahlen Sie Wireless
Settings.

B gt —

3. Verwenden Sie die “Site Survey”
(Standorterfassung), falls Sie die SSID
Ihres/lIhrer Access Points nicht kennen.
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2. Geben Sie unter Konfig bei “SSID” den
gleichen Namen ein wie bei der SSID
Ihres Access Points.

4. Die Verschlusselungseinstellungen
mussen ebenfalls mit denen Ihres Access
Points Ubereinstimmen. Bitten Sie, wenn
notig, Ihren Netzwerkadministrator um
Hilfe. Klicken Sie auf Anwenden, um die
Einstellungen zu ibernehmen.
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5.Unter Status sehen Sie den
Assoziierungs-Status”. Er sollte als “
Connected - xx:xx:xx:xx:xx:xx" dargestellt
sein.

6. Sie kbnnen die Signalstarke auch unter
Verbindung Uberprifen. Klicken Sie OK,
um das Programm zu verlassen.

ASUS WLAN-Adapter
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Einstellen des WLAN-Programms (Ad Hoc)

Der WLAN-Adapter unterstiitzt den Ad Hoc-Modus, mit dem Sie auch ohne
Access Point eine Verbindung zwischen Wireless-Geraten herstellen kbnnen.

5 Wi etk

- Firfiugur osn BhErsan
B sk Maruger

S Ste Morkor
2

# vorgaben

T Condrad Cerler < ko

N Controd Canter beenden

1. Rechtsklicken Sie auf das Wireless-
Symbol und wahlen Sie Wireless
Settings.

@
CLLTE

,‘

i

.
RISHEEL

-

3. Klicken Sie auf Survey, um nach
erreichbaren Ad Hoc-Geraten zu suchen.
Wahlen Sie das Gerat aus, mit dem Sie
sich verbinden mochten, und driicken Sie
auf Verbinden.

5.Unter Status sehen Sie den
Assoziierungs-Status). Er sollte als “
Connected - xx:xx:xx:xx:xx:xx” dargestellt
sein.

A ] e
3 Lo
)

2. Klicken Sie die Konfig-Schaltflache und
stellen Sie die WLAN-Karte auf Ad Hoc-
Modus ein.

[P -
L 1 S Wy - =
N i et o = Y

™

4. Falls sich die Verschlusselungseinstel-
lungen Ihres WLAN-Adapters von denen
anderer Ad Hoc-Gerate unterscheiden,
werden Sie aufgefordert, sie miteinander
abzugleichen. Klicken Sie auf Anwenden,
um die Einstellungen zu aktivieren.

6. Sie konnen die Signalstarke auch unter
Verbindung Uberprifen. Klicken Sie OK,
um das Programm zu verlassen.
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ASUS WLAN Control Center

Das ASUS WLAN Control Center ist eine Anwendung, die Ihnen das Starten
von WLAN-Programmen und Netzwerkeinstellungen erleichtert. Das WLAN
Control Center wird automatisch beim Windows-Start gestartet. Wenn es
aktiviert ist, erscheint in der Windows-Taskleiste ein Control Center-Symbol.

Control Center Starten

« Wahlen Sie ASUS WLAN Control Center im Windows-
Startment, oder

+ Doppelklicken Sie das ASUS WLAN Control Center-
Symbol auf dem Desktop.

Control Center benutzen
Das Control Center-Symbol in der Taskleiste zeigt folgendes an:
* Die Verbindungsstéarke (Hervorragend, Gut, Mittel, Schlecht, Nicht Verbunden)

*  Ob der WLAN-Adapter mit einem Netzwerk verbunden ist (Blau: Verbunden,
Grau: Nicht Verbunden)

M\Wireless Connection: default

DE g');m L m e VTR L] 2130

Symbol und Statusanzeige in der Taskleiste

WLAN-Statussymbole (in der Taskleiste)

E__f%:' Hervorragende Verbindungsqualitat, Internetverbindung (Infrastruktur)
Gute Verbindungsqualitit, Internetverbindung (Infrastruktur)
Mittlere Verbindungsqualitit, Internetverbindung (Infrastruktur)
Schlechte Verbindungsqualitit, Internetverbindung (Infrastruktur)

Nicht verbunden, aber Internetverbindung (Infrastruktur)

o@

@

[al:3

:E.‘:?

;EIIQ Hervorragende Verbindungsqualitét, keine Internetverbindung (Infrastruktur)
8%  Gute Verbindungsqualitat, keine Internetverbindung (Infrastruktur)

BZ  Mittlere Verbindungsqualitit, keine Internetverbindung (Infrastruktur)
B Schlechte Verbindungsqualitit, keine Internetverbindung (Infrastruktur)
Eric

Nicht verbunden und keine Internetverbindung (Infrastruktur)

ASUS WLAN-Adapter
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Taskleistensymbol - Rechtsklickment

Rechtsklicken Sie auf das Taskleistensymbol, um die folgenden Menipunkte
anzuzeigen:

+  Wireless-Einstellungen — Startet die Wireless-Einstellung.
+ Konfiguration aktivieren — Zum Wahlen eines Profils.

+ Mobile Manager — Startet das Mobile Manager-Programm.
+ Site Monitor — Startet das Site Monitor-Programm.

+ Einstellungen — Zum Anpassen des Control Centers. Erstellen Sie
eine Control Center-Verknupfung auf dem Desktop und entscheiden
Sie, ob das Control Center beim Systemstart gestartet werden soll.

« Uber Control Center - Zeigt die aktuelle Version des Control Center.
+ Beenden — Beendet das Control Center-Programm.

Taskleistensymbol - Linksklickmenu 77—
Linksklicken Sie auf das Taskleistensymbol, Wireless Radinjalls
um die folgenden Menupunkte anzuzeigen: @, suchen & verbinden

* Wireless Radio An — Schaltet Option zu drahtlosem Betrieb

den Sender des WLAN-Adapters :
EIN. Taskleisten-Linksklickmenu

* Wireless Radio Aus — Schaltet den Sender des WLAN-
Adapters AUS.

+ Suchen & Verbinden — Zeigt die Eigenschaften der
verfigbaren Access Points an.

+ Option zu drahtlosem Betrieb (nur Windows® XP) — Zur
Auswahl der WLAN-Konfiguration (iber Windows® Wireless Zero
Configuration (WZC) oder Uber die ASUS-Software. D @

Taskleistensymbol - WLAN-Einstellungen starten S
EEER
Zum Starten des WLAN-Einstellungsprogramms doppelklicken Sie
auf das Taskleistensymbol.
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ASUS-WLAN-Einstellungsprogramm

Mit dem WLAN-Einstellungsprogramm verwalten Sie den WLAN-Adapter. Mit
dieser Anwendung kdnnen Sie Konfigurationseinstellungen anzeigen lassen
oder modifizieren, oder den Betriebsstatus Ihres WLAN-Adapters uberwachen.
Beim Start des Programms sehen Sie in Register eingeteilte Seiten mit
Eigenschaften, die einzelne Gruppen von Konfigurationsoptionen enthalten.

WLAN-Einstellungsprogramm starten

« Dffnen Sie die Windows-Systemsteuerung, und doppelklicken Sie auf
das Symbol ASUS WLAN-Adaptereinstellungen.

oder

+ Klicken Sie auf Start und wahlen Sie Programme | ASUS Utility |
WLAN Adapter | Wireless-Einstellungen.

oder

+ Rechtsklicken Sie auf das Control Center-Symbol in der Windows-
Taskleiste und wahlen Sie Wireless-Einstellungen.

HINWEIS: Falls mehr als ein ASUS WLAN-Gerat in lhrem System installiert
ist, kann beim Start der “Wireless-Einstellungen” ein Fenster zur Auswahl
des jeweiligen Gerates angezeigt werden. In diesem Fall wahlen Sie
einfach das gewuinschte Gerat aus.

Status - Status m_ad
Im Status-Meni kbnnen Sie i; e e
Informationen Uber den WLAN-Adapter ‘5:1 4y

abrufen. Falls kein WLAN-Adapter
installiert ist, bleiben die Statusfelder =
leer. Schalten Sie den WLAN-Adapter =
aus, indem Sie auf die Schaltflache | ="
“Radio deaktivieren” klicken. e

Assoziierungs-Status
Zeigt den Verbindungsstatus auf folgende Weise:

Connected (Verbunden) - Der Adapter ist mit einem WLAN-Gerat verbunden.
Im Infrastruktur-Modus zeigt dieses Feld die MAC-Adresse des Access Points,
mit dem der WLAN-Adapters kommuniziert. Im Ad Hoc-Modus zeigt dieses
Feld die virtuelle MAC-Adresse, die von Computern im Ad Hoc-Netzwerk
verwendet wird.

ASUS WLAN-Adapter
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Scanning... (Suche...) - Das Gerat versucht, sich an einen AP oder ein Ad
Hoc-Gerat anzumelden und sich mit diesem zu verbinden.

Disconnected (Getrennt) - Der WLAN-Adapter ist im System installiert, aber
noch nicht mit einem Wireless-Gerat verbunden.

SSID

Zeigt den Service Set Identifier (SSID - Netzwerknamen) des Gerates an,

mit dem der Adapter entweder verbunden ist, oder mit dem eine Verbindung
hergestellt werden soll.

MAC-Adresse

Zeigt die Hardware-Adresse des WLAN-Adapters. Die MAC-Adresse ist
eine eindeutige Kennung fur Netzwerkgerate (typischerweise eine mit
Doppelpunkten getrennte Folge von zwolf Hexadezimalzeichen bestehend aus
den Zahlen von 0 bis 9 und Buchstaben A bis F, z.B. 00:E0:18:F0:05:CO0).

Aktueller Kanal

Zeigt den Funkkanal an, den der Adapter dezeit benutzt. Diese Zahl andert
sich, wenn der Adapter die verfugbaren Kanale absucht.

Aktuelle Datenrate
Zeigt die derzeitige Datenrate in Megabits pro Sekunde (Mbps).

% HINWEIS: Fur 802.11n-Leistung wahlen Sie bitte 40MHz im Wireless
< Router. Die Kanaloption ist von der gewahlten Bandbreite abhangig.

Radio-Status

Zeigt den Status des WLAN-Senders: ON (EIN) oder OFF (AUS). -
Radio On (Sender ein) - Wenn der WLAN-Sender eingeschaltet ist, d
erscheint das rechte Symbol oben links auf der Statusseite.

Radio Off (Sender aus) - Wenn der WLAN-Sender ausgeschaltet ist, &
erscheint das rechte Symbol oben links auf der Statusseite.

Schaltflachen

Neu suchen - Lasst den WLAN-Adapter erneut nach erreichbaren Geraten
suchen. Falls die derzeitige Verbindungsqualitat nicht besonders gut ist,
kbnnen Sie durch die erneute Suche die Verbindung mit schwacheren APs
trennen und eine bessere Verbindung mit einem anderen AP suchen. Dies
dauert gewdhnlich einige Sekunden.

SSID andern — Hier kbnnen Sie die SSID auf die SSID des APs ein, mit dem
Sie sich verbinden mochten.

Suchen & Verbinden — Klicken Sie hier, um sich mit einem erreichbaren AP
zu verbinden.
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Als Profil speichern y (T
Wenn Sie Einstellungen fur eine | .= T st i g

bestimmte Arbeitsumgebung -

e Vodbquagnear Baorscvans | jorad =

festgelegt haben, kdnnen Sie | “«o
Ihre Einstellungen als ein Profil
speichern, mit dem Einstellungs-
kombinationen einfach aktiviert x;ul-;-_r— P ey Wy re
werden. Sie konnen Profile fur ' ' —
den Betrieb im Buro, zu Hause oder anderen Situationen erstellen. Wenn Sie
sich im Biro befinden, wahlen Sie das "office"-Profil mit den entsprechenden
Einstellungen. Zuruick zu Hause, wahlen Sie das “home”-Profil.

Konfiguration aktivieren

Auto Roaming ist automatisch aktiviert und
[asst den Adapter automatisch zum AP mit
dem besten Signal umschalten. Deaktivieren
Sie die Option, um sich mit einem B Coigron ¢
bestimmten Profil mit einem speziellen AP ——
zu verbinden.

Status - Verbindung

Hier werden die aktuellen Verbindungs-
statistiken des WLAN-Adapters angezeigt,
die einmal pro Sekunde aktiviert werden und
angezeigt werden, wenn der WLAN-Adapter
richtig installiert ist.

Ecieing LIN Carfauribon

« BHiRIEin o
i

Frame gesendet/empfangen

Ubertragen - Die Anzahl der | as
Ubertragenen Datenblbcke. ?an

Empfangen - Die Anzahl der empfangenen Datenblocke.

Frame-Fehler

Ubertragen - Die Anzahl nicht erfolgreich Ubertragener Datenblocke.
Empfangen - Die Anzahl nicht erfolgreich Ubertragener Datenblocke.

Verbindungsqualitat

Signalstarke - Zeigt die Verbindungsqualitat des Access Points oder Ad Hoc-
Gerates, mit dem der WLAN-Adapter derzeit verbunden ist. Es gibt folgende
Abstufungen: Excellent (Hervorragend), Good (Gut), Fair (Mittel), und Poor
(Schlecht).

Allgemeine Verbindungsqualitat

Die allgemeine Verbindungsqualitat wird von der aktuellen Signalstarke
abgeleitet. In einer Grafik wird die Signalqualitat in Prozent angezeigt.

ASUS WLAN-Adapter
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Status - IP Konfig T T —

Im Register IP Konfig werden alle ﬂd el v
Informationen zum Host und zum | = C
WLAN-Adapter angezeigt, inklusive | &4  foeee
Host-Name, DNS-Server, IP-Adresse, |
Subnet Mask und voreingestelltes -

Gateway. an’ e
Schaltflachen b ”"H
IP freigeben - Wenn Sie die aktuelle | = o | e T o e

IP-Adresse beim DHCP-Server
freigeben mochten, klicken Sie hier.

IP aktualisieren - Wenn Sie eine neue IP-Adresse vom DHCP-Server
beziehen mochten, klicken Sie hier.

Ping - Mit dieser Schaltflache dffnen Sie den “Ping™-Tab. Hier kbnnen Sie die
Gerate in Ihrem Netzwerk “anpingen” (prufen, ob diese erreichbar sind und wie
schnell sie reagieren).

HINWEIS: Die Schaltflachen IP freigeben und IP aktualisieren kbnnen nur
benutzt werden, wenn der WLAN-Adapter seine IP-Adresse von einem DHCP-
Server bezieht.

Status - Ping m

Klicken Sie die "Ping"-Schaltflache
im Status-IP Konfig-Tab, um diese
Seite zu dffnen. Hier kdbnnen Sie By
prufen, ob auf andere Computer oder e
Netzwerkgerate zugegriffen werden
kann. So pingen Sie eine Verbindung: e
1. Geben Sie die IP-Adresse des zu 4
Uberprifenden Gerates ein. .
2. Weisen Sie die PaketgroBe, die 7 1
Anzahl der zu sendenden Pakete
und einen Timeout-Wert (in Millisekunden) zu

3. Klicken Sie die “Ping™-Schaltflache.

Wahrend der Ping-Sitzung verwandelt sich die Ping-Schaltflache in eine Stopp-
Schaltflache, die Sie zum Beenden der Ping-Sitzung dricken kbnnen. Das
Sitzungsfeld zeigt Informationen zur Uberpriifenden Verbindung an, wie die
Umlaufzeit (Minimum, Maximum und Mittelwert) und die Anzahl gesendeter,
empfangener und verlorener Pakete. Klicken Sie die “Loschen™-Schaliflache,
um den Inhalt des Sitzungsfeldes zu lbschen.
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Konfig - Grundlegend md T
Auf dieser Seite kbnnen Sie die Wee
Konfiguration Ihres WLAN-Adapters | = TR =
andern. “ 4 "
Netzwerktyp =
Infrastruktur — Infrastruktur bedeutet, | “4i
dass eine Verbindung mit einem g
AP hergestellt wird. Sobald die |*™™
Verbindung besteht, konnen Sie Uber | (%2 . . .
1o

den AP auf WLAN (drahtlos) und LAN
(verkabelt, auch Ethernet genannt) zugreifen. Das Kanal-Feld schaltet bei einer
Infrastruktur-basierten Verbindung auf Auto um.

Ad-hoc — Ad-hoc bedeutet, direkt ohne AP mit anderen Wireless-Geraten
zu kommunizieren. Ein “Ad-hoc”-Netzwerk kann schnell und einfach ohne
Vorplanung errichtet werden, zum Beispiel zur gemeinsamen Nutzung von
Meeting-Notizen zwischen den Teilnehmern eines Meetings.

Netzwerkbezeichnung (SSID)

SSID steht fur “Service Set Identifier” und bezeichnet eine Zeichenfolge, die ein
Wireless Lan identifiziert - die SSID ist also der Name des Netzwerkes. Uber die
SSID verbinden Sie sich mit einem bekannten AP. Sie kbnnen eine neue SSID
eingeben, oder eine aus dem Auswahlfeld wahlen. Wenn Sie eine Verbindung
Uber die SSID herstellen, kdnnen Sie sich nur mit dem AP verbinden, der die von
Ihnen zugewiesene SSID tragt. Wenn der AP vom Netzwerk getrennt wurde,
sucht Ihr WLAN-Adapter nicht automatisch nach anderen APs. Eine SSID
muss aus normalen Zeichen bestehen und darf maximal 32 Zeichen lang sein.
Zwischen GroB- und Kleinschreibung wird unterschieden.

HINWEIS: Wenn Sie sich mit jedem verfugbaren AP verbinden kdnnen
- wollen, tragen Sie unter SSID einfach nichts ein. Im Ad Hoc-Modus darf
die SSID allerdings nicht leer bleiben.

Kanal

Hier kbnnen Sie den Funkkanal einstellen. Ihr WLAN-Adapter kann den richtigen
Kanal zur Kommunikation mit einem Drahtlos-Gerat automatisch auswahlen,
dabei wird dieser Parameter im Infrastruktur- und Ad Hoc-Modus auf "Auto"
festgelegt.

Die verfugbaren Funkkanéle hangen von den Bestimmungen lhres Landes ab.
Fur die USA (FCC) und Kanada (IC) werden die Kanale 1 bis 11 unterstitzt. Fur
Europa (ETSI) werden die Kanale 1 bis 13 unterstitzt. Fur Japan (MKK) werden
die Kanéle 1 bis 14 unterstutzt.
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Klicken Sie Anwenden, um die neuen Konfigurationen zu speichern und
zu aktivieren.

Anderes
Verschlusselung - Klicken Sie hier, um "Verschlusselung" anzuzeigen.

Erweitert — Klicken Sie hier, um "Erweitert" anzuzeigen. Meistens mussen die
Standardwerte nicht weiter geandert werden.

Fehlerbehebung - Klicken Sie hier, um das Programm zur Problem-
behandlung zu offnen.

Konfig - Erweitert
Klicken Sie auf der Konfig-Basis-Seite 3 W et
auf Erweitert. Hier kbnnen Sie nun B FIH i =
zusatzliche Parameter des WLAN- d T e
Adapters festlegen. Es wird empfohlen, =
die vorgegeben Werte samtlicher i
Elemente in diesem Fenster zu -5
belassen. B s

i
RTS Threshold (0-2347) iy

Die Funktion RTS/CTS (Request to Send (Sendeanfrage)/Clear to Send
(Sendebereitschaft)) dient dazu, Kollisionen zwischen Wireless-Geraten zu
minimieren. Wenn RTS/CTS aktiviert ist, sendet der Router erst dann einen
Datenblock, wenn der RTS/CTS Handshake (eine Art Empfangsbestatigung)
erfolgt ist. Sie aktivieren RTS/CTS, indem Sie einen bestimmten Schwellwert
fur die PaketgroBe festlegen. Wir empfehlen den Standardwert (2347).

Fragmentations-Schwelle (256-2346)

Ein Fragmentationssverfahren wird eingesetzt, um 802.11-Datenbldcke in
kleinere Teile (Fragmente) einzuteilen, die separat an ihren Bestimmungsort
gesendet werden. Sie aktivieren die Fragmentation, indem Sie einen
bestimmten Schwellwert fur die PaketgroBe festlegen. Falls es zu UbermaBig
vielen Kollisionen im WLAN kommen sollte, kbnnen Sie mit unterschiedlichen
Fragmentationswerten experimentieren, um die Zuverlassigkeit bei der
Ubertragung von Datenblocken zu erhdhen. Fur den normalen Gebrauch wird
der Standardwert (2000) empfohlen.
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Konfig - Verschlusselung

Hier kbnnen Sie die Verschlusselungseinstellungen des WLAN-Adapters
konfigurieren. Damit Ihre Daten bei drahtloser Ubertragung sicher bleiben,
nutzt IEEE 802.11 einen speziellen Algorithmus (Wired Equivalent Privacy,
kurz: WEP) zum Schutz der Ubertragenen Daten. WEP verwendet spezielle
Schlussel zum Verschlusseln und Entschlusseln von Daten. Bei der
Verschlusselung werden die Bits von Datenblocken durcheinandergewurfelt,
damit sie nicht von Dritten gelesen werden kdnnen. WPA/WPA2 sinbd
verbesserte Sicherheitssysteme unter 802.11, die entwickelt wurden, um die
Schwachen des WEP-Protokolls zu beheben.

Netzwerkauthentifizierung e |

Da in drahtlosen Netzwerken

keine Festverbindungen genutzt | e = 2
werden, mussen bestimmte ‘5:1 e ——
Sicherheitsmechanismen eingesetzt =
werden, um lhre Daten zu schitzen. | *=

Die Authentifizierungsregeln in diesem | = L

Register bieten Ihnen unterschiedliche ]
Schutzstufen wie Open (Offen), WEP, | o=~
WPA, und WPA2.

Open (Offen) - Wahlen Sie diese
Option, wenn Sie im offenen Modus mit dem Netzwerk arbeiten mochten;
dabei werden keine Authentisierungsalgorithmen eingesetzt. Offene Gerate
und Access Points kbnnen miteinander kommunizieren, ohne dass dabei ein
WEP-Schlussel Uberpruft wird (auch, wenn einer festgelegt wurde).

Shared (Gemeinsam verwendet) - Mit dieser Option lassen Sie das Netzwerk
mit gemeinsam verwendeten Schlusseln arbeiten. Bei einem System mit
gemeinsam verwendeten Schlusseln werden Datenblocke in vier Schritten
ausgetauscht. Dabei wird gepruft, ob ein WLAN-Gerat denselben WEP-
Schiussel wie der Access Point verwendet.

WPA-PSK/ WPA2-PSK - Wahlen Sie diese Option, um einen zuvor
festgelegten WPA-Schlussel im Infrastrukturmodus zu verwenden. Dadurch
kann Ihr Gerat im WPA-PSK/WPA2-PSK-Verschluisselungsmodus mit einem
Access Point kommunizieren.

WPA/ WPA2 - Das Netzwerk arbeitet im IEEE 802.1x Authentisierungsmodus.
Dieser Modus eignet sich fur Umgebungen mit RADIUS (Remote Access Dial-
in User Service). In einer RADIUS-Umgebung werden drei EAP-Protokolle
(Extensible Authentication Protocol) unterstitzt. Dazu zahlen PEAP, EPA/TLS,
TTLS und LEAP.

ASUS WLAN-Adapter
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Datenverschlusselung

In den Authentifizierungsmodi Offen und Gemeinsam verwendet kbnnen Sie
die Verschluisselungstypen Deaktiviert und WEP wahlen. Im WPA-, WPA-PSK-,
WPA2- und WPA2-PSK-Authentisierungsmodus werden Verschlisselungen
Uber Temporal Key Integrity Protocol (TKIP) und Advanced Encryption
Standard (AES) unterstutzt.

Disabled - Deaktiviert die Verschlusselungsfunktion.

WEP - Der WEP-Schlussel wird zum Verschlusseln Ihrer Daten verwendet,
bevor diese per Funk verwendet werden. Sie kbnnen sich lediglich mit
Wireless-Geraten verbinden und mit diesen kommunizieren, die denselben
WEP-Schlussel verwenden.

TKIP: TKIP nutzt einen Verschlusselungsalgorithmus, der noch strikter als der
WEP-Algorithmus arbeitet, sowie bestehende WLAN-Berechnungseinrichtugen
zur Verschlusselung. TKIP bestatigt die Sicherheitskonfiguration nach dem
Festlegen der Verschlusselungsschlussel.

AES: AES ist eine symmetrische 128-Bit-Block-Verschlusselungstechnologie, die
gleichzeitig auf mehreren Netzwerkebenen arbeitet.

Drahtloser Netzwerkschlussel

Diese Option ist nur in den WPA-PSK- oder WPA2-PSK-Authentifizierungsmodi
aktiv. Wahlen Sie im Verschlusselungsfeld “TKIP” oder “AES” als
Verschlisselungsmethode. Hinweis: In dieses Feld mussen 8 bis 64 Zeichen
eingesetzt werden.

Drahtloser Netzwerkschlussel (WEP)

Diese Option lasst sich nur dann konfigurieren, wenn Sie im Netzwerk-
authentisierungsfeld WEP aktiviert haben. Der WEP -Schlussel besteht aus
Hexadezimalzeichen der Langen 64 bits (5 byte) oder 128 bits (13 byte), die
zum Verschlusseln und Entschliisseln von Datenpaketen eingesetzt werden.

Schlusselformat
Sie kbnnen auswahlen, ob Sie Hexadezimalzeichen (Ziffern 0~9, a~f, und A~F)
oder ASCII-Zeichen eingeben kbnnen.

Schlussellange

Bei 64-Bit-Verschlusselung enthalt jeder Schlussel 10 Hexadezimalzeichen
oder 5 ASCII-Zeichen. Bei 128-Bit-Verschlusselung enthalt jeder Schlussel 26
Hexadezimalzeichen oder 13 ASCII-Zeichen.
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Zwei Moglichkeiten zum Zuweisen von WEP-Schlusseln

1. Manuelle Zuweisung - Wenn Sie diese Option wahlen, erscheint der
Cursor um Feld fur Schlussel 1. Bei 64-Bit-Verschlusselung missen
Sie vier WEP-Schlussel eingeben. Jeder Schlussel enthalt genau 10
Hexadezimalzeichen (0~9, a~f, und A~F). Bei 128-Bit-Verschlusselung
mussen Sie vier WEP-Schlussel eingeben. Jeder Schluissel enthalt genau
26 Hexadezimalzeichen (0~9, a~f, und A~F).

2. Automatische Erzeugung - Tippen Sie eine Kombination aus bis zu 64
Buchstaben, Ziffern oder Symbolen in das Kennwortfeld ein. Die vier WEP-
Schiussel werden automatisch durch einen Algorithmus generiert.

Standardschlussel auswahlen

Im Standardschlusselfeld kbnnen Sie angeben, welcher der vier Verschlus-
selungsschlussel fur die Datenuibertragung im WLAN verwendet wird. Sie
kbnnen den Standardschlussel andern, indem Sie auf den Abwartspfeil klicken,
die Nummer des zu verwendenden Schiuissels auswahlen und auf “Anwenden
” Klicken. Falls der AP oder das Gerat, mit dem Sie kommunizieren, dieselben
Schliissel in derselben Reihenfolge verwendet, kbnnen Sie irgendeinen der
Schiussel als Standard fur Inren WLAN-Adapter einsetzen.

Nachdem Sie auf “Anwenden” geklickt haben, werden die von lhnen
eingegebenen Schlussel aus Sicherheitsgrunden mit Sternchen verschleiert.

64/128 Bit versus 40/104 Bit
Bei der WEP-Verschlusselung gibt es zwei Stufen: 64 Bit und 128 Bit.

64 Bit-WEP und 40 Bit-WEP verwenden dasselbe Verschlusselungsverfahren
und kbnnen im WLAN miteinander arbeiten. Diese niedrigere Stufe der WEP-
Verschlusselung nutzt 40 Bit (10 Hexadezimalzeichen) als “geheimen Schliissel
” (vom Benutzer festgelegt) und einen 24 Bit groBen “Initialisierungvektor” (auf
den der Benutzer keinen Einfluss hat). Zusammen ergibt dies 64 Bit (40 + 24).
Manche Anbieter nennen diese WEP-Stufe 40 Bit, andere sagen 64 Bit dazu.
Bei unserem WLAN-Produkt benutzen wir den Ausdruck 64 Bit, wenn wir uns
auf diese niedrigere Verschlusselungsstufe beziehen.

104 Bit-WEP und 128 Bit-WEP verwenden ebenfalls dasselbe Verschlius-
selungsverfahren und konnen im WLAN miteinander arbeiten. Diese hdhere
Stufe der WEP-Verschlusselung nutzt 104 Bit (26 Hexadezimalzeichen) als
als “geheimen Schlussel” (vom Benutzer festgelegt) und einen 24 Bit groBen *
Initialisierungvektor” (auf den der Benutzer keinen Einfluss hat). Zusammen
ergibt dies 128 Bit (104 + 24). Manche Anbieter nennen diese WEP-Stufe 104
Bit, andere sagen 128 Bit dazu. Bei unserem WLAN-Produkt benutzen wir
den Ausdruck 128 Bit, wenn wir uns auf diese hdhere Verschlusselungsstufe
beziehen.

ASUS WLAN-Adapter
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Konfig - Authentifizierung

Hier kdnnen Sie die Sicherheitseinstellungen an die lhres AP anpassen. Diese
Einstellungen kdnnen nur dann konfiguriert werden, wenn die Netzwerk-
authentifizierung unter Konfig-Verschlusselung auf WPA oder WPA2 eingestellt ist.

Authentifizierungstyp T T e ———
Es gibt drei Optionen fur die \; ‘‘‘‘ 2
Authentifizierungstypen: i s

By o :
PEAP: Die PEAP-Authentifizierung e e
(Protected Extensible Authentication = moy =
Protocol) ist eine Variante des Extensible O e
Authentication Protocol (EAP). EAPsorgt | &~ “
fur eine wechselseitige Authentifizierung | == == T
zwischen einem Drahtlosgerat und | = Va e e i o b s e

einem Server im Netzwerk.

EPA/TLS: EPA/TLS (Extensible Authentication Protocol/Transport Layer
Security) ist ein Nachfolger des Secure Socket Layer (SSL). Dies bietet eine
hohe Sicherheit verfasst sich zur Benutzeridentifizierung auf die Zertifikate des
Clients.

LEAP: Die LEAP-Authentifizierung (Light Extensible Authentication Protocol)
ist eine Variante des Extensible Authentication Protocol (EAP). EAP sorgt fur
eine wechselseitige Authentifizierung zwischen einem Drahtlosgeréat und einem
Server im Netzwerk.

Survey - SeitenUibersicht o ————
Unter Site Survey kbnnen Sie Statistiken | &5 ;“m e — '
zum Drahtlosnetzwerk hinsichtlich des = IR, P 8 ey
WLAN-Adapters und entsprechender @ L e Mo
Parameter abrufen. g
+ SSID: Die SSIDs der verfugbaren | “ua
Netzwerke.
- Channel: Der jeweils vonden | .,
Netzwerken benutzte Kanal. o = |
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RSSI: Die Empfangssignalstarkeanzeige (Received Signal Strength
Indication, RSSI) der einzelnen Netzwerke. Die Angaben sind niitzlich,
wenn ein Netzwerk mit guter Verbindung gewahlt werden soll. Der Wert
wird als normalisierter dBm-Wert angegeben.

Sicherheit: Informationen zur Wireless-Netzwerkverschlusselung.
Alle Gerate im Netzwerk sollten die selbe Verschlusselungsmethode
verwenden, um miteinander kommunizieren zu kbnnen.

BSSID: Die MAC-Adresse (Media Access Control) des APs oder die Basic
Service Set ID des Ad Hoc-Gerates.

HINWEIS: Bei manchen APs kann die SSID-Aussendung deaktiviert
werden und den AP so vor der Standorterfassung oder dem Standort-
monitor “verstecken”. Allerdings kdnnen Sie sich mit einem solchen AP
verbinden, wenn Sie dessen SSID kennen.

Schaltflachen

Suchen — Zum Suchen nach allen verfugbaren Drahtlosnetzwerken und zum
Anzeigen der Suchergebnisse in der Liste “Verfugbare Netzwerke”.

Verbinden — Zur Verbindung mit einem Netzwerk: wahlen Sie das Netzwerk
aus der Liste “Verfugbare Netzwerke” und klicken Sie diese Schaltflache.

Info - Versions-Info

Hier kbnnen Sie die Versionsinformationen des Programms und des
WLAN-Adapters ansehen. Das Feld mit den Programminformationen
enthalt Informationen zum Urheberrecht und zur Softwareversion. Die
Versionsinformationen listen die NDIS-Version, den Treibernamen und
dieTreiberversion auf.

Diese Abbildung dient nur zur Veranschaulichung.
lhre Versionsnummern kénnen von den hier
angezeigten abweichen.

ASUS WLAN-Adapter
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ink- =4
Link-Status 2y
Das Symbol “Link-Status” erscheint auf der linken Seite der Z‘:"“S
WLAN-Adaptereinstellungen. An diesem Symbol kdnnen Sie 3
den derzeitigen Signalstatus erkennen. Konig
e300 Hervorragende Verbindungsqualitit (Infrastruktur) bd.
Survey
2] Gute Verbindungsqualitit (Infrastruktur) 52
<3 Normale Verbindungsqualitat (Infrastruktur) Infa

- Lirk-5tatus
<0 poor Verbindungsqualitat (Infrastruktur) <0

<0 Nicht verbunden (Infrastruktur)

Alz Profil speichern

Wireless-Einstellungen verlassen e
Um die Wireless-Einstellungen zu verlassen, klicken Sie A o
auf OK oder Abbrechen. X ;'—’b;';f:e”

40 ASUS WLAN-Adapter



Schnellstartanleitung

Windows® XP Drahtlos-Optionen

Das hier gezeigte Fenster mit Drahtlos-Optionen wird nur unter Windows”
XP angezeigt, und zwar dann, wenn das Control Center-Hilfsprogramm zum
ersten Mal ausgefiihrt wird. Wahlen Sie das Programm, mit dem Sie lhren
WLAN-Adapter konfigurieren wollen. — -
Nur drahtlose Windows-Funktion | crsmmmimsm e meme e
verwenden - Verwenden Sie zur | =

Konfiguration nur den Windows® XP I
Wireless Zero Configuration-Service

Nur ASUS-Hilfsprogramme verwenden =

und drahtlose Windows-Funktion deaktivieren — Verwenden Sie zur
Konfiguration Ihres WLAN-Adapters nur ASUS WLAN-Hilfsprogramme.
(empfohlen)

Sie kbnnen das Fenster zur Wahl
der Drahtlos-Option jederzeit durch
Klicken auf das Control Center-
Symbol und Auswahl von Wireless
Option aufrufen.

[P R Er—

v Wireless Radio an
wireless Radio aus

0\ Suchen & Verbinden

Option zu drahtlosem Betrieb

Taskleisten-Linksklick-Men
Konfiguration mit dem Windows® Wireless Zero Configuration-Service

Wenn Sie lhren WLAN-Adapter Uber den Windows® Wireless Zero
Configuration (WZC)-Service konfigurieren mochten, fuhren Sie folgende
Schritte aus.

1. Doppelklicken Sie das 2. Sie werden aufgefordert, den

Netzwerksymbol in der Taskleiste,
um die verfugbaren Netzwerke
anzuzeigen. Wahlen Sie WL-160W
und Klicken Sie auf Verbinden.

Schlussel lhres Wireless-Routers
einzugeben, falls Sie ein Ver-
schliisselungsverfahren benutzen.
Geben Sie den Schlussel ein und
klicken Sie auf Verbinden. Die
Verbindung ist hergestellt.

ASUS WLAN-Adapter
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Um die Eigenschalften Ihrer Wireless-Verbindung festzulegen, rechtsklicken
Sie auf das Wireless-Symbol in der Taskleiste und wahlen Sie Netzwerk-
verbindungen 6ffnen. Danach rechtsklicken Sie auf das Verbindungssymbol
und wahlen Sie Eigenschaften. Das Eigenschaften-Fenster offnet sich.

| stte r Wrsiens prk Conneciea 187

1. Unter Allgemein werden Status, Dauer,

Ubertragungsrate und Signalstarke
angezeigt. Die Signalstarke wird durch
insgesamt funf grune Balken dargestellt.
Funf Balken stehen fur hervorragende
Signalstarke, ein Balken signalisiert ein
schlechtes Signal .
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i i e Dyatranstoeg konfou ston. - —
| Lipsrachanion | | Cassieen | | Dratdoratente smgen |
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2. Unter “Drahtlosnetzwerke” werden

Bevorzugte Netzwerke angezeigt.
Mit Hinzufugen kdnnen Sie “SSIDs
” verfugbarer Netzwerke hinzufugen
und mit Nach oben und Nach unten
die Verbindungsreihenfolge festlegen.
Der derzeit gewahlte AP wird durch ein
Antennensymbol angezeigt. Klicken Sie
auf Eigenschaften, um die Authentifi-
zierungsmethode fur die Wireless-
Verbindung festzulegen.

Agoncr | Diadourrormb | Dresiet
&3

L ! L
Lo Lorvpute s dat ik
sl on ow dar Eagwen ad e
Corvpuatin vors bt srguacheat! oder
barier arl

et i g Y i
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versarden S dm ataved el disora St

[ [astomeren |

3. Unter Authentifizierung konnen Sie

Sicherheitseinstellungen hinzufugen.
Weitere Informationen finden Sie in der
Windows-Hilfe.

. Unter Erweitert konnen Sie die Firewall

und gemeinsame Datenbenutzung
festlegen. Weitere Informationen finden
Sie in der Windows-Hilfe.
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Guide d’installation rapide

Procéedures d'installation

Important: Installez les utilitaires de la carte réseau sans fil, avant
d'installer cette derniére sur votre ordinateur.

Installer les utilitaires et le pilote réseau sans fil

Suivez ces instructions afin d'installer les

utilitaires et le pilote pour réseau sans
fil. Insérez le CD de support dans le

lecteur optique. Si la fonction d’exécution
automatique est activée, le CD affichera

automatiquement le menu Utilitaires.
Cliquez sur Installer les utilitaires/
Pilotes pour la Carte réseau sans fil
ASUS. Si l'exécution automatique est
désactivee, double-cliquez sur SETUP.
EXE dans le répertoire racine du CD.

[.::

e

Insérez délicatement la carte réseau sans
fil dans le port USB 2.0 de votre ordinateur.
Windows détectera et configurera
automatiquement la carte réseau sans fil
grace aux utilitaires et pilotes precedemment
installées.

Lire les indicateurs d'etat

T ASUS Wireless LAN Card

R R e ELE R e

Twrrse wow e teres T oeraade i Daete WO AL

AR e b e g s g

o

e ol

Sous Windows XP : Quand le programme est
lancé pour la premiere fois (au redemarrage
de Windows), il vous sera demander de
choisir un utilitaire pour configurer la carte
reseau sans fil. Sélectionnez "Utiliser
seulement les utilitaires ASUS et désactiver
la fonction sans fil de Windows".

La carte reseau sans fil integre deux LED d'indication d’état.

LED d’activite (ACT)

Clignote : Transmission de données ; la
frequence du clignotement est proportionnelle

a la vitesse de la liaision.
Eteinte :

LED de la liaison (LINK
ON:

OFF: Aucune connexion sans fil.

Radio ou carte réseau désactivée.

Connecté au périphérique sans fil.
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One Touch Wizard

Utilisez One Touch Wizard pour configurer une connexion avec un réseau
sans fil existant.

-y M ey

1. Lancez One Touch Wizard depuis le 2. Sélectionnez un point d’acces dans le
menu Démarrer et cliquez sur Suivant champ Reseaux disponibles, puis cliquez
pour configurer votre réseau sans fil. sur Suivant.

2
@
o
c
©
S

I

— [T JE mmiy

3. La connexion est établie. Cliquez sur 4. Choisissez d’obtenir automatiquement une
Suivant pour configurer I'adresse IP de adresse IP ou d’assigner manuellement une
la carte réseau sans fil. adresse statique (option Utiliser I'adresse IP

suivante) pour la carte réseau sans fil. Apres
avoir configurer I'adresse IP, cliquez sur
Terminer pour quitter One Touch Wizard.

Note : Si le point d'acces auquel vous souhaitez vous connecter a établi une
regle de cryptage, vous devez configurer la méme sur votre carte réseau
sans fil. Selectionnez "Configurer vos parametres réseau sans fil" (a I'etape
2) et changez les parametres en conséquence. Apres avoir configure les
parametres de cryptage, vous pouvez a nouveau lancer One Touch Wizard
depuis le menu Démarrer afin d'établir la connexion avec votre point d'acces.

Pour des performances maximales, nous vous suggérons d’utiliser
conjointement la carte WL-160W avec le routeur sans fil WL-500W Super
Speed N. Assurez-vous que le firmware du routeur est a jour. Visitez le site
ASUS pour obtenir la version la plus recente.
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Configurer ASUS WLAN Utility (Infrastructure)

Utilisez ASUS WLAN Utility pour vous connecter a un réseau sans fil existant.

e ) T eeanm—
& Live b erdipraten k p— i
B vt P @ ema.
S N — )
& e b e
o pribieeress =0
T & propos du Certre e conin S B ek e d
K Cuthar b Cantre 3 oontates a4 e
e
1. Faites un clic-droit sur I'icone de 2. Choisissez le bouton Configuration pour
connexion sans fil, puis sélectionnez définir le méme nom de réseau (SSID) que
Wireless Settings. celui de votre point d’acces sans fil.
m s ] [ |
3 a T \,i rrs S -
o R B
- a :E-J R @ i
0 Cesdirse [T T -
LY g H e 7Y
® "{; = = &
o i :
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Ot S 8t i =
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3. Utilisez le Moniteur de site si vous ne 4. Les parametres de chiffrement doivent
connaissez pas le SSID de votre/vos correspondre a ceux du point d’acces.
point(s) d’acces. Adressez-vous a votre administrateur

réseau si nécessaire. Cliquez sur
Appliquer pour activer les parametres.

e-sivvoell [
. - _
- LT b - e
T = e
5. Choisissez I'onglet Etats pour visualiser 6. Choisissez I'onglet Connexion pour
I'état de I'association. Si la connexion est visualiser la puissance du signal. Cliquez
établie, le message “Connected - xx:xx: sur OK pour quitter ['utilitaire.

XX:XX:xx:xx” sera affiche.
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Configurer ASUS WLAN Utility (Ad Hoc)

La carte réseau sans fil supporte le mode Ad Hoc qui permet aux stations de
communiquer sans recourir a un point d’acces.
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1. Faites un clic-droit sur I’icone de 2.
connexion sans fil, puis sélectionnez
Wireless Settings.

Choisissez I'onglet Configuration, puis
selectionnez le mode de connexion
Ad Hoc pour la carte réseau sans fil .
Définissez le SSID du noeud Ad Hoc,
puis sélectionnez le Canal sur lequel des

noeuds Ad Hoc doivent communiquer. 7))
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3. Choisissez I'onglet Observation pour 4. Si les parametres de chiffrement de votre

détecter les noeuds Ad Hoc. Sélectionnez
le noeud avec lequel vous souhaitez
communiquer et pressez Connecter.
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5. Choisissez I'onglet Etats pour visualiser

I'etat de I'association. Si la connexion est
établie, le message “Connected - xx:xx:
XX:XX:XX:Xx” sera affiche.

carte réseau sans fil sont differents de
ceux des noeuds Ad Hoc nodes, vous
serez invité a les modifier de sorte qu'ils
soient identiques. Cliquez sur Appliquer
pour activer les paramétres.
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6. Choisissez I'onglet Connexion pour

visualiser la puissance du signal.
Cliquez sur OK pour quitter I'utilitaire.
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ASUS WLAN Control Center

WLAN Control Center est une application qui facilite le lancement des utilitaires
Réseau sans fil et active les parametres d’implantation du réseau. WLAN
Control Center se lance automatiquement au démarrage de l'ordinateur et
affiche une icone dans la zone de notification de Windows.

Lancer ASUS WLAN Control Center

« Sélectionnez ASUS WLAN Control Center dans le menu
Démarrer, ou Caontral Center

+  Double-cliquez sur I'icone ASUS WLAN Control Center du Bureau.

Utilisez ASUS WLAN Control Center
L'icone de la zone de notification affiche les informations suivantes :

+ Qualité du lien de la carte réseau sans fil : Excellente, Bonne,
Acceptable, Médiocre, Pas de lien.

+ Etat de connexion de la carte réseau sans fil (Bleu: Connecte, Gris
: Non connecte)

Iwiireless Connection: defaulk

& LG N e L 10:26 AW

Icone dans la zone de notification et statut

Icones symbolisant I’etat du sans fil (zone de notification)

E_',f Lien d’excellente qualité et connecté a Internet (Infrastructure)
Lien de bonne qualité et connecté a Internet (Infrastructure)

Lien de qualite acceptable et connecté a Internet (Infrastructure)
Lien de qualite médiocre mais connecté a Internet (Infrastructure)

Pas de liaison mais connecté a Internet (Infrastructure)

2 i 12 1

Lien d’excellente qualite mais pas connecté a Internet (Infrastructure)

Lien de bonne qualité mais pas connecté a Internet (Infrastructure

lkc\:l

Ho e )
#igh

)
Lien de qualite acceptable mais pas connecté a Internet (Infrastructure)
)

L=
=]

Lien de qualité médiocre et pas connecté a Internet (Infrastructure

Lo =L
K-HO

Pas de liaison et pas connecteé a Internet (Infrastructure)
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Icone dans la zone de notification - Menu clic-droit

Faites un clic droit sur licdbne dans la zone de notification pour afficher les
élements suivant :

Wireless Settings — Lance I'application Wireless Settings.

Activer la configuration — Vous permet de choisir un profil prée-établi.
Mobile Manager — Lance I'application Mobile Manager.

Site Monitor — Lance I'application Site Monitor.

Préférences — Permet de personnaliser le Centre de contrdle. Vous
pouvez créer un raccourci du Centre de contrdle sur le Bureau et
décider du lancement ou non de Centre de contrdle au démarrage de
l'ordinateur.

A propos du Centre de controle - Affiche la version Control Center.
Quitter le Centre de controle — Quitte le programme Control Center.

Icone dans la zone de notification Menu clic-gauche

Cliquez sur icone dans la zone de notification  |EEERTEE T Ta

pour afficher les éléments suivants : Radio sans-fil OFF
+ Radio sans fil On — Active le signal | _
radio sans fil. 4, Rechercher & Connecter
+ Radio sans fil Off — Désactive le Options sans Fi
signal radio sans fil .
. Recherchlgr et connecter — Affiche Menu du clic-gauche
les propriétés des points d'acces
disponibles.

« Options sans fil (Uniquement Windows® XP) — Permet de choisir
entre le service WZC (Wireless Zero Configuration) de Windows®
ou les utilitaires ASUS pour configurer votre carte réseau sans fil.

Icone dans la zone de notification - Lancer Wireless Settings

Double-cliquez sur I'icdne dans la zone de notification pour lancer D @
I'utilitaire Wireless Settings. —_

Carte réseau sans fil ASUS
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Utilitaire ASUS Wireless Settings

Wireless Settings est une application permettant de gérer la carte reseau

sans fil. Utilisez Wireless Settings pour visualiser et modifier les parametres

de configuration, ou pour surveiller I'état d’opération de votre carte réseau
sans fil. Quand Wireless Settings est lancé, vous pouvez voir les onglets de
propriétés qui répertorient les options de configurations en plusieurs groupes..

Lancer Wireless Settings

+ Ouvrez le Panneau de configuration de Windows, puis double-
cliquez sur l'icobne Parametres de configuration de ASUS WLAN
Adapter.

ou

+ Cliquez sur le menu Démarrer de Windows, sélectionnez
Programmes | ASUS Utility | WLAN Adapter | Wireless Settings.

ou

+ Faites un clic-droit sur 'icone Control Center dans la barre de
notification de Windows, puis sélectionnez Wireless Settings.

NOTE: Si vous avez plusieurs périphérique ASUS Réseau sans fil installes
sur votre ordinateur, une fenétre de sélection du périphérique peut
s'afficher au lancement de I'utilitaire “Wireless Settings”. Si cette fenétre
s'affiche, choisissez le périphérique que vous souhaitez utiliser.

Etats - Statuts e —
Vous pouvez visualiser les | e s
informations concernant la carte | ST
réseau sans fil dans le menu Etat. By owe s
Les champs sont vides si aucune | e i
carte réseau sans fil n'est installée. | el
Vous pouvez egalement désactiver el | e e ————
la carte réseau sans fil en cliquant g T e
sur le bouton “Désactiver laradio”.  |™"™*"7  teews  [SiSsiaTRTl
;"‘._",., e L e
T e
Etat du lien

Affiche I'etat de la connexion ainsi :

Connected (Connecté) - La carte est actuellement associée a

un périphérique réseau sans fil. Lorsqu’elle fonctionne en mode
Infrastructure, ce champ affiche I'adresse MAC du point d’acces avec
lequel la carte réseau sans fil communique. En mode Ad Hoc, ce champ
affiche I'adresse MAC virtuelle, que les ordinateurs appartenant au réseau
Ad Hoc, utilisent.
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Scanning... - La station essaie de s’associer et de s’authentifier aupres d'un
point d’acces ou un noeud Ad Hoc.

Disconnected (Déconnecté) - La carte réseau sans fil est installee sur votre
ordinateur, mais n’est pas encore connectée a un périphérique sans fil.

SSID

Affiche le SSID (Service Set Identifier) du périphérique auquel la carte tente de
de s’associer ou de rejoindre.

Adresse MAC

Affiche I'adresse matérielle de la carte réseau sans fil. L'adresse MAC est
un identifiant unique pour les périphériques réseau (se caractérisant par une
suite de douze chiffres hexadécimaux, de 0 a 9, et de A a F, séparés par des
double-points, ex : 00:E0:18:F0:05:C0).

Canal courant

Affiche le canal radio sur lequel la carte est actuellement réglée. Ce nombre
change a mesure que la radio examine les difféerents canals disponibles.

% NOTE : Pour le pré-standard 802.11n, sélectionnez une bande passante
- de 40MHz pour le routeur sans fil. Les options de canal varieront en
fonction de la bande passante sélectionnée.

Etat Radio
Affiche I'état du signal radio sans fil : ON ou OFF.
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Radio On (radio activée) - Quand le signal radio sans fil est active, =
licdne ci-contre apparait dans le coin supérieur gauche de la page d
Status.

Radio Off (radio désactivée) - Quand le signal radio sans fil est @
désactive, l'icbne ci-contre apparait dans le coin supérieur gauche de
la page Status.

Boutons

Nouveau scan — La carte réseau sans fil examine a nouveau tous les
périphériques disponibles. Si la qualité de la liaison, ou la puissance du signal
en cours est médiocre, le scan permet alors de se quitter un point d'acces
faible pour chercher une meilleure liaison avec un autre point d’acces. Cette
fonction nécessite quelques secondes.

Changer SSID - Cliquez sur ce bouton pour définir le SSID qui correspond a
celui du point d’acces auquel vous souhaitez vous connecter.

Chercher et se connecter — Cliquez sur ce bouton pour vous connecter a un
point d’acces sans fil disponible.
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Sauvegarder la configuration =~ % [N
5 [

Quand vous configurez les
parametres d'un environnement
donng, vous pouvez avoir besoin
d'enregistrer vos parametres

dans un profil pour basculer e
vers ceux-ci aisement sans s = -
avoir a reconfigurer le tout. Par L :

exemple, vous pouvez définir

des profils pour le travail, le domicile ou d'autres situations. Quand vous
vous déplacez de votre domicile a travail, choisissez le profil "Bureau” qui
contient tous les parametres que vous utilisez au bureau. Quand vous
retournez a votre domicile, choisissez le profil “Domicile”.

Activer la configuration

L'option Auto roaming (Auto itinérance)

est activée par défaut, et permet & la e
carte de basculer automatiquement vers '

des points d'acces disposant d'un meilleur gz
signal. Vous pouvez la désactiver si vous :

souhaitez vous connecter a un point [~ GRS |

d'acces en particulier utilisant un profil spécifique.

LI B

Etats - Connexion _
Vous pouvez visualiser les statistiques de la & r st

liaison en cours de la carte réseau sans fil. =3

Ces statistiques sont mises a jour toutes les R S

secondes, et sont valides si la carte Réseau — | tasws - b1
sans fil est correctement installée. = T
Trames envoyées/recues "au ]
Transmis - Le nombre de trames S B

transmises. i eall i_ —
Recus - Le nombre de trames recues. g Y

Erreurs de trames

Transmis - Le nombre de trames qui n'ont pas été transmises avec succes.
Recus - Le nombre de trames qui n'ont pas été regues avec succes.
Qualité de la connexion

Puissance du signal - Affiche la qualitée de la liaison du point d’acces ou du
noeud Ad Hoc auquel la carte réseau sans fil est actuellement connectée.
Les appréciations sont : Excellent, Good, Fair, et Poor. (Excellente, Bonne,
Acceptable, Médiocre)

Qualité globale de la connexion

La qualité globale de la connexion provient de la puissance du signal en cours.
Un graphique représente la qualité du signal en pourcentage.
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Etats - Configuration IP

Longlet Configuration IP affiche les
informations de I'hdte actuel et de la
carte reseau sans fil, incluant le nom de
I'hote, les serveurs DNS, l'adresse

IP, le masque de sous-réseau, et la e

passerelle par défaut. dn | =

Boutons il

Libérer I'IP - Si vous ne souhaitezplus | 7. '~ :
l'adresse IP actuelle, cliquez sur ce —

bouton pour libérer 'adresse IP du serveur DHCP.

Renouveler I'lP - Si vous souhaitez obtenir une nouvelle adresse IP par le
serveur DHCP, cliquez sur ce bouton pour la renouveller.

Ping - Cliquez sur ce bouton pour ouvrir I'onglet “Ping” qui permet d'effectuer
un ping sur les périphériques de votre réseau.

NOTE : Les boutons “Libérer I'IP” et “Renouveler I'lP” ne sont utilisables
qu’avec une carte réseau sans fil qui obtient son adresse IP par un
serveur DHCP.

Etats - Ping o —
Cliquez sur le bouton "Ping" dans d
l'onglet Etats-Configuration IP pour L] I Eona =
accéder a cet écran. L'onglet Ping By
vous permet de vérifier l'accessibilité Y
des autres ordinateurs et périphériques et
réseau. Pour faire effectuer un ping sur |n
une connexion : =
1. Saisissez dans le champ Adresse IP Ao
I'adresse IP du périphérique que vous e

souhaitez vérifier.

2. Configurez la session ping en assignant la taille et le nombre des paquets a
envoyer, et le délai (en millisecondes).

3. Cliquez sur le bouton “Ping”.
Durant la session, le bouton Ping devient un bouton Arréter. Pour annuler la
session, cliquez sur le bouton “Arréter”.

La fenetre de la session Ping affiche les informations concernant la connexion
qui a été vérifig, incluant la durée de l'aller-retour, les paquets envoyés, regus,
et perdus durant la session ping.

Cliquez sur le bouton “Supprimer” pour effacer le contenu de la session.
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Configuration -Général [ I——

=]

Cette page vous permet de changer d

les configurations de la carte réseau | .. R

sans fil. -] 3
o

Type de réseau

Infrastructure — Il s’agit d’établir | =i
une connexion avec un pointd’ | &
acces. Une fois connecteé, le point d
'acces vous permet d’'accéder a des | x -
réseau avec (Ethernet) et sans fil.
Le champ Canal est défini sur Auto si la connexion repose sur le mode
Infrastructure.

Ad Hoc - Il s’agit de communiquer directement avec d’autres clients sans
fil sans recourir a un point d’acces. Un réseau “Ad Hoc” peut &tre configuré
rapidement et facilement sans préparation préalable, par exemple,
partager des notes de réunion directement entre les participants de la
salle.

Nom de réseau (SSID)

SSID est I'acronyme de “Service Set Identifier”, qui est une chaine utilisee
pour identifier un réseau sans fil. Utilisez un SSID pour vous connecter
a un point d'acces connu. Vous pouvez saisir un nouvel SSID ou en
sélectionner un dans la liste déroulante. Si vous vous connectez a l'aide
d'un SSID, vous étes uniquement connecté au point d'acces avec le SSID
que vous avez assigné. Si le point d'acces disparait du réseau, votre carte
réseau sans fil ne vous redirigera pas automatiquement vers d'autres
points d'acces. Les SSID doivent &tre des caracteres imprimables, et &tre
composeé de 32 caracteres au maximum, ayant un sens, tel que "Sans fil".

NOTE : Si vous souhaitez que votre station se connecte au premier
point d'acces qu'elle trouve, définissez le SSID comme une chaine vide.
Néeanmoins, vous ne pouvez employer une chaine vide en mode Ad Hoc.

Canal

Le champ Canal est consacré au parametre du canal radio. Votre carte
réseau sans fil peut automatiquement sélectionner le canal approprié
permettant de communiquer avec un périphérique sans fil, et le parametre
est défini sur “Auto” en modes Infrastructure et Ad Hoc. En réseau “Ad Hoc
", vous pouvez décider du canal que la carte réseau sans fil doit utiliser.
Avec le méme parametre de canal, toutes les cartes Réseau sans fil
peuvent communiquer entre elles via le réseau “Ad Hoc”.
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Les canaux de radio disponibles dépendent des régulations de chaque pays.
Aux Etats-Unis (FCC) et au Canada (IC), les canaux 1 a 11 sont supportés. En
Europe (ETSI), les canaux 1 a 13 sont supportés. Au Japon (MKK), les canaux
1 a 14 sont supportés.

Cliquez sur Appliquer pour enregistrer et activer les nouvelles configurations.

Autres
Cryptage - Cliquez sur ce lien pour afficher 'onglet "Encryption".

Avance - Cliquez sur ce lien pour afficher l'onglet "Advanced". Dans la plupart
des cas, les valeurs par défaut ne peuvent pas étre modifiees.

Depannage - Cliquez sur ce lien pour afficher l'utilitaire de depannage.

i i A e
Configuration - Avance | B
Cliquez sur le lien Avancé de I'écran ﬂ e e
Configuration-Général pour afficher cet | s simm e
onglet. Il vous permet de définir des ,Eﬂ_ it e T
parametres suppléementaires de la carte = ':_‘::_"‘ . =
sans fil. Nous vous recommandons | =52 s
d'utiliser les valeurs par défaut des | ¥ e =
éléments de cet écran. S R
Seuil RTS (0-2347) e ot

La fonction RTS/CTS (Request to

Send/Clear to Send) est utilisée afin de réduire les collisions entre les stations
sans fil. Quand la fonction RTS/CTS est activée, le routeur s’abstient d’envoyer
de nouveaux segments de données tant qu’'un autre établissement de liaison
RTS/CTS n'est pas terminé. Activez la fonction RTS/CTS en définissant un
seuil pour la taille des paquets. Il est recommandé de choisir la valeur par
défaut (2347).

Seuil de fragmentation (256-2346)

La fragmentation sert a séparer les segments 802.11 en ensembles plus
petits (fragments) qui sont envoyés individuellement a la cible. Activez la
fragmentation en définissant un seuil pour la taille des paquets. S'il survient un
nombre excessif de collisions sur le réseau sans fil, essayez d’augmenter la
fluiditeé de transmission des segments grace a des valeurs de fragmentation
differentes. Il est recommandé de choisir la valeur par défaut (2346) dans le
cadre d’un usage normal.
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Configuration - Cryptage

Cet écran vous permet de configurer les parametres de cryptage de la
carte réseau sans fil. Pour un confidentialité des données au sein d'un
environnement sans fil, INEEE 802.11 spécifie un algorythme WEP (Wired
Equivalent Privacy) offrant une confidentialité des transmissions. Le
protocole WEP emploie des clés pour chiffrer et déchiffrer les paquets de
données. Le processus de chiffrement crypte les bits de données pour
éviter la divulgation de vos informations. Le systeme de sécurité accrue
WPA/WPA2 du 802.11 a été développé pour pallier aux faiblesses du
protocole WEP.

Authentification reseau P
Puisqu'il n’existe aucune limite finie = e

aux reseaux sans fil, les utilisateurs o iem b i B

doivent alors implementer certains ¥ i

méchanismes afin d’apporter des P S
solutions de sécurité. Les regles 2t

d’authentification de cet onglet e ==

apportent une protection a divers @ e

niveaux : Open, WEP, WPA, ou ;1

WPA2, X

Open (Ouvert) - Sélectionnez cette

option pour que le réseau fonctionne en mode Open System, qui n’utilise
aucun algorythme d’authentication. Les stations et les points d’acces en
mode Open peuvent s’identifier les uns aupres des autres sans vérification
des cles WEP (méme existantes).

Shared (Partage) - Sélectionnez cette option pour que le réseau
fonctionne en mode Shared key. Dans un systeme en Share Key
Authentication, un échange de segments en quatre étapes est nécessaire
pour s’assurer que la station utilise la méme clé WEP que le point d’acces.

WPA-PSK/ WPA2-PSK - Sélectionnez cette option pour activer WPA Pre-
Shared Key en mode Infrastructure. Elle active la communication entre
votre client et les points d’acces utilisant le mode de chiffrement WPA-
PSK/WPA2-PSK.

WPA/ WPA2 - Le réseau opere en mode d’authentification IEEE 802.1x.
Ce mode est destiné aux environnements doté de la fonction RADIUS
(Remote Access Dial-in User Service). En environnement RADIUS, trois
EAP (Extensible Authentication Protocol) sont supportés : PEAP, EPA/TLS
et LEAP.
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Cryptage des données

En modes d’authentification Open et Shared, les options des configurations
du type de chiffrement sont Disabled (Désactive) et WEP. En modes
d’authentification WPA, WPA-PSK, WPA2 et WPA2-PSK, les systemes
de chiffrement TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) et AES (Advanced
Encryption Standard) sont supportés.

Disabled (Désactive) - Désactive la fonction de chiffrement.

WEP - Les clés WEP sont utilisees pour chiffrer vos données avant de les
transmettre sans fil. Vous pouvez uniquement vous connecter et communiquer
avec des périphériques utilisant les mémes clés WEP.

TKIP : Le TKIP utilise une méthode de chiffrement par algorythmes qui est
plus rigoureuse que l'algorythme WEP. Il utilise également les possibiltés
de calcul existant du Réseau sans fil pour procéder au chiffrement. Le TKIP
vérifie la configuration de sécurité aprées que les clés de chiffrement aient été
déterminées.

AES : L'AES est une technique de chiffrement par blocs symétriques de 128
bits qui opere simultanément avec les differentes couches d’un réseau.

Clé de réseau sans fil

Cette option est activee uniquement si vous sélectionnez les modes
d’authentification WPA-PSK ou WPA2-PSK. Sélectionnez “TKIP” ou “AES” dans
le champ encryption comme mode de chiffrement pour démarrer la procédure
de chiffrement. Note : 8 a 63 caracteres doivent étre saisis dans ce champ.

WEP (Wireless Network Key)

Cette option est configurable uniquement si vous sélectionnez WEP dans
le champ Network Authentication. Une clé WEP consiste en une suite de
chiffres hexadécimaux de 64 bits (5 octets) ou 128 bits (13 octets) employée
pour chiffrer et dechiffrer les paquets de données.

Format de clé

Vous avez le choix entre saisir des chiffres hexadécimaux (0~9, a~f, et A~F)
ou des caracteres ASCII pour configurer des clés.

Longueur de clé

Pour un chiffrement 64 bits, chaque clé contient chiffres 5 hexadécimaux,
ou 10 caracteres ASCII. Pour un chiffrement 128 bits, chaque clé contient
13 chiffres hexadécimaux ou 26 caracteres ASCII.

Deux manieres d’assigner des cles WEP

1. Attribution manuelle - Si vous sélectionnez cette option, le curseur
apparait dans le champ Key 1. Pour un chiffrement 64 bits, il vous est
demandé de saisir quatre clés WEP. Chaque clé se compose exactement
de 10 chiffres hexadécimaux (0~9, a~f, et A~F). Pour un chiffrement 128
bits, il vous est demandé de saisir quatre cles WEP. Chaque clé contient
exactement 26 chiffres hexadécimaux (0~9, a~f, et A~F).
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2. Generation automatique - Saissisez une combinaison de lettres,
chiffres ou symboles (64 au maximum) dans le champ Phrase passe,
I'utilitaire Wireless Settings utilisera un algorythme pour générer
automatiquement quatre cles WEP.

Selectionner une clé par déefaut

Dans le champ éponyme, spécifiez laquelle des quatre clés de chiffrement
sera utilisée pour transmettre des données via un réseau sans fil. Vous
pouvez changer la clé par défaut en cliquant sur la fleche pointant vers

le bas, en sélectionnant le numéro de la clé que vous souhaitez utiliser,

et en cliquant sur le bouton “Appliquer”. Si la station ou le point d’acces
avec lequel vous essayez de communiquer emploie une clé identique
(composée de la méme séquence), vous pouvez alors utiliser n'importe
quelle clé en tant que clé par défaut sur votre carte réseau sans fil.

Cliquez sur le bouton “Appliquer” apres avoir créé les clés de chiffrement,
I'utilitaire Wireless Settings utilise alors des astérisques pour masquer vos
clés.

64/128bits contre 40/104bits
Il existe deux niveaux de chiffrement WEP : 64 bits et 128 bits.

Premierement, les méthodes de chiffrement WEP 64 bits et WEP 40 bits
sont les mémes et peuvent opérer en méme temps sur un réseau sans

fil. Le niveau de chiffrement WEP le plus bas utilise 40 bits (10 caracteres
hexadécimaux) comme une “clé secrete” (définie par I'utilisateur), et

un “vecteur d'initialisation” 24 bits (qui n’est pas sous le controle de
I'utilisateur). On obtient au final 64 bits (40 + 24). Certains fabricants se
referent a ce niveau de WEP comme du 40 bits et d’autres comme du 64
bits. Nos produits WLAN utilisent le terme de 64 bits en se référant au plus
bas niveau de chiffrement.

Deuxiemement, les méthodes de chiffrement WEP 104 bits et WEP

128 bits sont les mémes et peuvent opérer en méme temps sur un
réseau sans fil. Le plus haut niveau de chiffrement WEP utilise 104 bits
(26 caracteres hexadécimaux) comme une “clé secrete” (définie par
I'utilisateur), et un “vecteur d’initialisation” 24 bits (qui n’est pas sous le
contrdle de I'utilisateur). On obtient au final 128 bits (104 + 24). Certains
fabricants se réeferent a ce niveau de WEP comme du 104 bits et d’autres
comme du 128 bits. Nos produits WLAN utilisent le terme de 128 bits en
se référant au plus haut niveau de chiffrement.
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Configuration - Authentication

Cet onglet vous permet de définir I
les parametres de sécurité qui 2 ey
correspondent a ceux de votre =

point d'acces. Il n'est configurable :d

que si vous avez défini I'element ey .
Authentication Réseau sur WPA ou -

WPA2 dans l'onglet Configuration- e SR
Cryptage. T
Type d'authentification Kime | i emsiemnr

Trois options sont disponibles :

PEAP: L'authentification PEAP (Protected Extensible Authentication
Protocol) est une version de I'EAP (Extensible Authentication Protocol).
L'EAP assure une authentification mutuelle entre un client sans fil et un
serveur qui est le centre des opérations du réseau.

EPA/TLS : L'authentification EPA/TLS (Extensible Authentication Protocol
- Transport Layer Security) succede au protocole SSL (Secure Socket
Layer). Elle offre une sécurité puissante, mais I'authentification de
I'utilisateur repose sur les certificats clients.

LEAP: L'authentification LEAP (Light Extensible Authentication Protocol)
est une version de I' EAP (Extensible Authentication Protocol). L'EAP
assure une authentification mutuelle entre un client sans fil et un serveur
qui est le centre des opérations du réseau.
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Observation - Moniteur de site

Utilisez I'onglet Moniteur de site pour [
visualiser les statistiques des réseaux | = R
sans fil disponibles pour la carte 4 I TE I R
réseau sans fil, et leurs parametres. @ NSRS —
+ SSID : Le SSID des réseaux =
disponibles. Sroms
L Drwl;f
« Canal : Le canal utilisé par o
chaque réseau. N | e,
A
K o e e e
T e
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+ RSSI: RSSI (Received Signal Strength Indication) transmis par chaque
réseau. Cette information est utile afin de déterminer avec quel réseau
s’associer. La valeur est alors normalisée en valeur dBm.

+ Securité : Informations sur le chiffrement d’un réseau sans fil. Tous
les périphériques du réseau doivent utiliser la méme méthode de
chiffrement pour établir une communication.

+ BSSID : Adresse MAC (media access control) du point d’acces ou le
Basic Service Set ID du noeud Ad Hoc.

% NOTE : Certains points d’acces peuvent désactiver la diffusion de leur

SSID et le masquer a “Site Monitor” ou au “Moniteur de site”. Toutefois,
vous pouvez vous connecter a ces points d’acces si vous connaissez leur
SSID.

Boutons

Rechercher — Scanne tous les réseaux sans fil disponibles, et affiche le
résultat dans la liste “Réseaux disponibles”.

Connecter — Permet de s’associer a un réseau en sélectionnant ce dernier
dans la liste “Réseaux disponibles” et en appuyant sur ce bouton.

A propos de - Version Info

Utilisez I'onglet Version Info pour afficher les informations concernant les
programmes et la carte WLAN. La premiere partie de I'onglet inclut la
version du Copyright et de I'utilitaire. La deuxieme partie inclt la version
NDIS, le nom et la version du pilote.

& e Parandires sans fil
| [

&
Eerfi s }_,:|:|.:‘\.u.'._l_1n' ML R Il Plaghin

E._i S

= h

Cet écran n’est qu’une illustration. Les nombres de votre
version seront differents de ce qui est affiché ici.
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Etat du lien =
L'icone “Etat du lien” de la carte réseau sans fil apparait .
a gauche des parametres de la carte réseau sans fil. &
Utilisez cette icone pour afficher I'état du signal actuel : (|
Configuration
N . o)
g2 Lien d’excellente qualité (Infrastructure) |
Obszervation
21 Lien de bonne qualité (Infrastructure) D
<2 Lien de qualite acceptable (Infrastructure) A prapos de

Etat du Lien
<2 Lien de qualite médiocre (Infrastructure)

S pas de liaison (Infrastructure)

Quitter Wireless Settings @
Pour quitter Wireless Settings, vous pouvez cliquer sur e Sn
OK ou Annuler. 9 oc S
x Annuler Lt

P tide
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Options sans fil sous Windows® XP

La fenétre “Options sans fil” (voir ci-dessous) n’est disponible que sous
Windows® XP. Elle apparait quand vous lancez I'utilitaire Control Center
pour la premiere fois. Sélectionnez I'utilitaire que vous souhaitez utiliser
pour configurer votre carte réseau sans fil.

Utiliser seulement la fonction
sans fil de Windows — Utiliser =
uniquement le service Wireless Zero s i
Configuration de Windows® XP pour
configurer la carte réseau sans fil.

Utiliser uniquement nos utilitaires
Réseau sans fil et désactiver la

fonction sans fil de Windows — Utiliser uniquement les utilitaires ASUS
Réseau sans fil pour configurer la carte réseau sans fil (Recommande).

Vous pouvez ouvrir la fengtre de v Radio sans-fil On
configuration des options sans fil Radio sans-fil OFf
simplement en cliquant sur l'icone
control center et choisir Options

sans fil. Options sans fil m

Menu de I'icone dans la zone de
notification

0\ Rechercher & Connecter

Configuration via le service Wireless Zero Configuration de Windows®
Si vous souhaitez configurer votre carte réseau sans fil via le service
Wireless Zero Configuration (WZC) de Windows?®, suivez les instructions
suivantes.
[T

4

Brate b e

r-
L

S et B e e e R 4
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1. Double-cliquez sur l'icone Réseau 2. Une fengtre vous invitera a saisir

sans fil de la zone de notification la clé de chiffrement que vous

pour visualiser les réseaux avez définie pour votre routeur

disponibles. Sélectionnez le point sans fil. Saisissez la cle, et cliquez

d'acces et cliquez sur Connecter. sur Connecter. La connexion est
établie.
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Pour définir les propriétés de la connexion sans fil, faites un clic-droit sur I'icone
Réseau sans fil de la zone de notification et choisissez Ouvrir les connexions
réseau. Puis faites un clic-droit sur l'icone de connexion réseau et sélectionnez

Propriétés pour ouvrir la page Etat de Wireless Network Connection.

1 [£a8 do Wirelas Network Consecthn 16 il ]
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1. La page Général affiche I'état, la durée, 2.

la vitesse et la puissance du signal.
Cette derniere est symbolysée par un
certain nombre de barres vertes, qui
s’échelonnent d’une barre pour un signal
médiocre, jusqu’a cing barres pour un
signal excellent.

Sélectionnez I'onglet “Configuration
Réseaux sans fil” pour afficher Reseaux
favoris. Utilisez le bouton Ajouter pour
ajouter le “SSID” des réseaux disponibles
et définir les préeferences de connexion
par ordre grace aux boutons Monter et
Descendre. La tour de radio représente
le point d’acces actuellement connecté.
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Cliquez sur Propriétés pour mettre en place
l'authentification pour la connexion sans fil.

. & +'s D e soveein e
C= J[ e ] [Cone [ e ]
3. La page Authentication vous permet 4. La page Avanceé vous permet de

d’ajouter des parametres de sécurité.
Lisez I'aide de Windows pour plus
d'informations.

configurer le pare-feu et le partage.
Lisez I'aide de Windows pour plus
d’informations.
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Procedure di Installazione

Importante: installare le utilita dell' Adattatore WLAN, prima di inserire I'
Adattatore WLAN nel computer.

Installazione delle Utilita e del Driver WLAN

Attenersi alle seguenti istruzioni per
installare le utilita ed il driver dell
’ Adattatore WLAN. Inserire il CD
di supporto nell’unita ottica. Se sul
computer & attivata la funzione di
esecuzione automatica, il CD visualizza
automaticamente il menu delle utilita.
Fare clic su Installa utilita / driver
scheda WLAN ASUS Se non & attivata
la funzione di esecuzione automatica,
fare doppio clic sul file SETUP.EXE dalla directory principale del CD.
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Inserire con delicatezza I' Adattatore
WLAN nella porta USB del computer, con
la corretta orientazione. Windows rilevera
automaticamente I' Adattatore WLAN
usando le utilita ed i driver installati in
precedenza.

Utenti Windows XP: La prima volta che si
avvia il programma (dopo avere riavviato
Windows), sara richiesto di scegliere una
utilita per configurare |I' Adattatore WLAN.
Selezionare:"Usa solo le nostre utilita WLAN
e disabilita le funzioni wireless di Windows”.

Lettura degli Indicatori di Stato WLAN

Il dispositivo & dotato di due LED che indicano lo stato dell’ Adattatore

WLAN.
LED ACT (Attivita)

Lampeggiante: Trasmissione dei dati; la
rapidita del lampeggiamento indica la velocita di

trasmissione.

OFF: Comunicazione radio disattiva, oppure

scheda disabilitata.
LED LINK (Collegamento)

ACCESO: Connesso ad un dispositivo wireless.
SPENTO: Nessuna connessione wireless.

fuTen
=110
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One Touch Wizard

Utilizzare la procedura guidata One Touch Wizard per impostare la
connessione wireless, servendosi di una connessione WLAN esistente.

T T e pee—— s s e (8
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1. Awviare la procedura guidata One Touch 2. Selezionare un punto d’accesso dall’
Wizard dal menu Start e fare clic su elenco Reti Disponibili, poi fare clic su
Avanti per impostare la rete wireless. Avanti.

o e L s g .
. i —

Cotn B
[ e e —
[ —

bt S g

3. La connessione & completata Fare clic
su Avanti per impostare I'indirizzo IP
dell' Adattatore WLAN.

. Scegliere di ottenere un indirizzo IP oppure

di assegnare manualmente un indirizzo all
’ Adattatore WLAN. Al completamento dell

" impostazione dell’ indirizzo IP, cliccare su
Fine per uscire dalla procedura guidata
One Touch Wizard.

Nota: se il punto d’accesso a cui ci si vuole connettere & configurato con
impostazioni di codifica, & necessario configurare la stessa codifica sull' Adattatore
WLAN. Alla fase di cui al punto 2, selezionare il pulsante d’opzione “Configura le
impostazioni LAN wireless" ed eseguire le impostazioni di conseguenza. Quando
le impostazioni di codifica sono state completate, avviare di nuovo la procedura
guidata One Touch Wizard dal menu Start per impostare la connessione con il
punto d’accesso.

% Nota: per un' ottimizzazione delle prestazioni, si consiglia di far funzionare WL-

160W insieme al router wireless WL-500W Super Speed N. Assicurarsi che il
firmware del router sia aggiornato. Controllare I' ultimo aggiornamento del firmware
del router sul sito web ASUS.
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Eseguire la Configurazione usando I’Util

WLAN (Infrastruttura)

TR

ita

Servirsi dell’utilita ASUS WLAN per connettersi a reti wireless esistenti.

B wirsless Settings )

& Ativare Corfigranions L]
Trlobluﬂlwu

& st Moriter
& nutn "

o’ﬁm
% informamion ua Centro o Controllo

X Esci da Conbro & Cortrolio

1. Fare clic col tasto destro del mouse
sull’icona della connessione wireless
e selezionare Wireless Settings
(Impostazioni wireless).
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3. Utilizzare la funzione Survey, se non si
conosce lo SSID dei punti d’accesso.
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5. Controllare la pagina Stato per verificare
lo stato dell’ associazione. Se la
connessione & stata stabilita, la finestra
mostra Connected - XX:XX:XX:XX:XX:XX
(Connesso - XX:XX:XX:XX:XX:XX).
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2. Controllare la pagina Config (Configurazione)
per impostare lo SSID (Nome Rete) su quello
del punto d’ accesso wireless.
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4. Le impostazioni di codifica devono
corrispondere a quelle del punto d’accesso.
Se necessario, mettersi in contatto con |
‘amministratore di rete per informazioni
sulle impostazioni. Fare clic su Applica per
attivare le impostazioni.
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6. Controllare la scheda Connessione per
verificare la forza del segnale. Fare clic su
OK per uscire dall’ utilita.
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67



Guida Rapida

Eseguire la configurazione usando I'utilita WLAN

(Ad Hoc)

L’ Adattatore WLAN supporta la modalita Ad Hoc, che consente la
comunicazione tra stazioni wireless senza punto d’accesso.

B wirelew Sottrgy J

P detrews Configurasons "
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1. Fare clic col tasto destro del mouse sull
‘icona della connessione wireless e
selezionare Wireless Settings
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3. Fare clic sul pulsante Survey per
eseguire una scansione dei nodi Ad Hoc.
Selezionare il nodo col quale si vuole
comunicare e premere Connetti.
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5. Controllare la pagina Stato per verificare lo
stato dell'associazione. Se la connessione &
stata stabilita, la finestra mostra “Connected -
XXX XXX .
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2. Fare clic sul pulsante Config per impostare la

scheda WLAN sulla modalita di connessione
Ad Hoc.

fitlestviwiee

4. Se le impostazioni di codifica dell'

Adattatore WLAN sono diverse da quelle
degli altri nodi Ad Hoc, sara richiesto di far
corrispondere le impostazioni di codifica
dei due nodi. Fare clic su Applica per
attivare le impostazioni.
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6. Controllare la scheda Connessione per

verificare la forza del segnale. Fare clic
su OK per uscire dall'utilita..
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ASUS WLAN Control Center

ASUS WLAN Control Center & una applicazione che rende piu semplice I'avvio
delle applicazioni WLAN e l'attivazione delle impostazioni di rete. L'applicazione
WLAN Control Center si avvia automaticamente, all’ avvio del sistema. Quando
I'applicazione WLAN Control Center & in esecuzione, nell’area di notifica di
Windows si vedra I'icona Control Center.

Avvio di Control Center
* Nel menu Start di Windows, selezionare ASUS WLAN

Control Center, oppure Contral Center

+  Fare doppio clic sull’icona ASUS WLAN Control Center del desktop.
Uso di Control Center
Licona Control Center nell'area di notifica visualizza le seguenti informazioni:
e Qualita del collegamento dell’ Adattatore WLAN (Excellent-Eccellente, Good-
Buona, Fair-Adeguata, Poor-Mediocre, Not Linked-Non collegato)

* Se |’ Adattatore WLAN & connesso ad una rete (Blu: Connesso, Grigio: Non
CONNesso)

“Wireless Connection: WL3I0APE-39
41 PM

Icona dell’area di notifica e suo stato
Icone di stato wireless (nell’area di notifica)

B2  Qualita del collegamento Excellent (Eccellente) e connesso ad Internet
""" (Infrastructure - Infrastruttura)
B@ Qualita del collegamento Good (Buona) e connesso ad Internet
(Infrastructure - Infrastruttura)
B@  Qualita del collegamento Fair (Adeguata) e connesso ad Internet
- (Infrastructure - Infrastruttura)
b Qualita del collegamento Poor (Mediocre) e connesso ad Internet
(Infrastructure - Infrastruttura)

B@  Stato Not linked (Non collegato) pero connesso ad Internet (Infrastructure

** _Infrastruttura)

[afe Qualita del collegamento Excellent (Eccellente) pero non connesso ad

***  Internet (Infrastructure - Infrastruttura)

sk Qualita del collegamento Good (Buona) pero non connesso ad Internet

we (Infrastructure - Infrastruttura)

B2 Qualita del collegamento Fair (Adeguata) perd non connesso ad Internet

- (Infrastructure - Infrastruttura)

b2 Qualita del collegamento Poor (Mediocre) perd non connesso ad Internet
) (Infrastructure - Infrastruttura)

B Stato Not linked (Non collegato) e non connesso ad Internet

(Infrastructure - Infrastruttura)

Adattatore WLAN ASUS
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Icona dell’area di notifica - Menu tasto destro del mouse
Fare clic col tasto destro del mouse sullicona per mostrare le seguenti voci di menu:

+  Wireless Settings — Avvia I'applicazione Wireless Settings.

+ Attiva configurazione — Consente di scegliere un profilo predefinito.
+ Mobile Manager — Avvia 'applicazione Mobile Manager.

+  Site Monitor — Avvia I'applicazione Site Monitor.

+ Preferenze- Personalizza il programma Control Center. Si puo creare
un collegamento sul desktop di Control Center e decidere se avviare
Control Center all’avvio del sistema.

+ Informazioni su Centro di Controllo-Mostra la versione di Control Center.
« Esci da Centro di Controllo — Chiude Control Center

Icona dell’area di notifica - Menu | ., wireless Radio Attivo
tasto sinistro del mouse Wireless Radio Disattivo

Fare clic col tasto sinistro del mouse sull'icona
per mostrare le seguenti voci di menu:

* Wireless Radio Attiva — ATTIVA la Opzioni Wireless
comunicazione radio.

O., Trova & Connetti

* Wireless Radio Disattiva— Menu tasto sinistro del
DISATTIVA la comunicazione radio. mouse area di notifica

* Trova e Connetti — Visualizza le proprieta dei punti d’accesso
disponibili.

Opzioni Wireless (solo Windows” XP ) — Scegliere il servizio WZC
(Wireless Zero Configuration) di Windows® oppure le utilita ASUS
per configurare la scheda WLAN.

Icona dell’area di notifica — Avvio di Wireless Settings [1a

Fare doppio clic sullicona dell'area di notifica per avviare l'utilita w mwm m
Wireless Settings.
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Utilita Wireless Settings ASUS

Wireless Settings & un’applicazione per la gestione dell’ Adattatore WLAN.
Usare Wireless Settings per visualizzare o modificare le impostazioni di
configurazione, oppure per monitorare lo stato operativo dell’ Adattatore
WLAN. Una volta avviata I'utilita Wireless Settings, si vedranno le schede delle
proprieta che organizzano in gruppi le opzioni di configurazione.

Avvio dell’utilita Wireless Settings

« Aprire il Panello di controllo di Windows e fare doppio clic sull’icona
ASUS WLAN Adapter Settings (Impostazioni Adattatore WLAN
ASUS).

Oppure

+ Fare clic sul tasto Start di Windows, selezionare Programmi | ASUS
Utility (Utilita ASUS) | WLAN Adapter (Adattatore WLAN) | Wireless
Settings (Impostazioni wireless).

Oppure

« Fare clic col tasto destro del mouse sull'icona Control Center nell’area
di notifica di Windows e selezionare Wireless Settings (Impostazioni
wireless).

NOTA: Se sul computer sono installati piu dispositivi ASUS WLAN,
si puo vedere una finestra di selezione dispositivi quando si avvia I’
utilita “Wireless Settings”. Si puo selezionare il dispositivo che si vuole
rimuovere.

Stato — Stato m_

| [ Pa——

Ej PG| AL 1 s g

=
Le informazioni sull’ Adattatore WLAN a
si vedono nel menu Stato. | campi gé; oy
dello stato sono vuoti se I’ Adattatore | = . 8
WLAN non g installato. Facendo clic sul -2
o]
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pulsante “Disabilita radio” si disabilita | ik I ikt || P

’ Adattatore WLAN. G st [T

Stato associazione B T e
. . T

Visualizza, come segue, lo stato della

connessione:

Connected (Connesso) - La scheda ora & associata con un dispositivo
WLAN. Quando opera in modalita Infrastructure (Infrastruttura), questo campo
mostra l'indirizzo MAC del punto d’accesso col quale I' Adattatore WLAN sta
comunicando. Quando opera in modalita Ad Hoc, questo campo mostra I
indirizzo MAC virtuale usato dai computer partecipanti alla rete Ad Hoc.

Adattatore WLAN ASUS
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Scanning... (Scansione...) - La stazione sta cercando di autenticare e di
associarsi ad un punto d’accesso o ad un nodo Ad Hoc.

Disconnected (Disconnesso) - La scheda WLAN & installata nel sistema,
pero non & ancora connessa ad un dispositivo wireless.

SSID

Visualizza l'identificativo SSID (Service Set Identifier) del dispositivo a cui la &
associata o intende associarsi.

Indirizzo MAC

Mostra I'indirizzo hardware dell’ Adattatore WLAN. L'indirizzo MAC & un
identificativo unico per i dispositivi di rete (tipicamente composto di dodici cifre
esadecimalida 0 a9 e da A a F separato da due punti; e.g. 00:E0:18:F0:05:C0).

Canale corrente

Visualizza il canale radio sul quale la scheda & correntemente sintonizzata.
Questo numero cambia come la comunicazione radio esegue la scansione dei
canali disponibili.

Velocita Dati Corrente
Visualizza la velocita corrente dei dati in megabit per secondo (Mbps).

NOTA: Per una prestazione 802.11n, selezionare una larghezza di banda a
40MHz nel router wireless. La scelta del canale dipende dalla larghezza di
banda selezionata.

Stato Radio
Mostra lo stato della comunicazione radio: ON (Attiva) od OFF (Disattiva). g

Radio On - Quando la comunicazione € attivata, I'icona sulla destra
appare nell'angolo in alto a sinistra della pagina Status (Stato).

Radio Off- Quando la comunicazione & disattivata, Iicona sulla destra &
appare nell'angolo in alto a sinistra della pagina Status (Stato).

Pulsanti

Riesegui Scansione — Fa eseguire all’ Adattatore WLAN una nuova analisi di
tutti i dispositivi disponibili. Se la qualita del collegamento corrente o la forza del
segnale & mediocre, si puo usare questa funzione per spostare la comunicazione
da un punto d’accesso mediocre e cercare un collegamento migliore con un altro
punto d’accesso. Questa funzione di solito impiega diversi secondi.

Cambia SSID - Fare clic su questo pulsante per impostare lo SSID su quello
del punto d’accesso a cui ¢i si vuole connettere.

Cerca_Collega— Fare clic su questo pulsante per connettersi ad un punto d’
accesso disponibile.

72
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Salva come profilo
' gl nabrre 1 ey el s nan otk

=
Quando si eseguono le impostazioni E,: Bt e
per un dato ambiente operativo, | s—e-
potrebbe essere necessario | ‘@o
salvare queste impostazioni in un |
profilo, cosi da poter cambiare e 2
impostazioni senza dovere ripetere | %7, e R
le configurazioni. Per esempio, si &=
possono impostare profili per l'ufficio, la casa, ed altre situazioni. Quando si va
da casa al lavoro, scegliere il profilo “ufficio” che contiene tutte le impostazioni
per 'uso sul posto di lavoro. Quando si torna a casa, scegliere il profilo “casa’”.
Attivare configurazione

Harss Corfgaacons dnimd -

T e o

La funzione Auto roaming (Roaming [ e —
automatico) e abilitata per impostazione | Zz= == @
predefinita e fa passare automaticamente I' | pmumomeme: 9=

Adattattore ai punti d’accesso con il segnale | [Zmiimuin 7 se—————"e
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migliore. Deselezionare questa funzione se Ci Sl e ———————
vuole connettere ad un punto d’accesso specifico usando un profilo particolare.

Stato — Connessione i e

Si possono vedere le statistiche di collegamento ﬁ = T
correnti dell' Adattatore WLAN. Queste statistiche | & =i ==
sono aggiornate una volta al secondo e sono | _*=

valide se I' Adattatore WLAN e installato | &5 2%

correttamente. PHL EFG | ey |

Frame inviato/ricevuto ] e
Trasmessi - || numero di frame che sono stati trasmessi.

Ricevuti - Il numero di frame che sono stati ricevuti.

Errore Frame
Trasmessi - Il numero di frame che non sono stati trasmessi.
Ricevuti - Il numero di frame che non sono stati ricevuti.

Qualita connessione complessiva

Potenza segnale - Mostra la qualita del collegamento del punto d’accesso
o nodo Ad Hoc al quale I' Adattatore WLAN & connesso correntemente. Le
valutazioni sono: Excellent (Eccellente), Good (Buona), Fair (Adeguata) e Poor
(Mediocre).

Qualita complessiva della connessione
La qualita complessiva della connessione e derivata dalla forza del segnale
corrente. Un grafico usa le percentuali per mostrare la qualita del segnale.
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Stato - Config IP W
La scheda Config IP mostra tutte le l-; it Fifs
informazioni correnti di host e WLAN G et =
includendo nome host, server DNS, H :"'-'-".'.'”.._..-n
indirizzi IP, Subnet mask Gateway | = = e
predefinito. tametne | |t asisn

$ |== -
Pulsanti = .
Rilascio IP - Se si vuole rimuovere I' | 2. . . .

indirizzo IP corrente, fare clic su questo LA
pulsante per liberare l'indirizzo IP dal server DHCP.

Rinnovo IP- Se si vuole ottenere un nuovo indirizzo IP dal server DHCP, fare
clic su questo pulsante per rinnovare l'indirizzo IP.

Ping - Fare clic su questo pulsante per aprire la scheda “Ping” che & usata per
eseguire il ping dei dispositivi della rete.

NOTA: i pulsanti IP Release (Rilascio IP) ed IP Renew (Rinnovo IP)
possono essere usati solo con I' Adattatore WLAN che ottiene gli indirizzi
IP dal server DHCP.

Stato - Ping T —
- e | Covmmms | L
Fare clic sul pulsante “Ping” nella | £ _ﬂ i
scheda Stato — Config IP per aprire | & === “="% ==~
. . [ Cauteln W [ i
questa pagina. La scheda Ping T [ —
consente di verificare 'accessibilita di il
altri computer o dispositivi di rete. Per et e
eseguire il ping ad una connessione: e T
L
1. Scrivere I'indirizzo IP del dispositivo | ,...2 ..
che si vuole verificare nel campo A e P
Indirizzo IP. oA :

2. Configurare la sessione ping assegnando le dimensioni del pacchetto ping, il
numero di pacchetti da inviare ed il valore di timeout (in millesimi di secondo).

3. Fare clic sul pulsante “Ping”.

Durante la sessione ping, il pulsante Ping cambia in pulsante Stop. Per
annullare la sessione ping, fare clic sul pulsante Stop.

Il campo della sessione visualizza le informazioni sulla connessione verificata,
includendo la durata d’andata e ritorno (minima, massima e media) ed i
pacchetti inviati, ricevuti e persi dopo una sessione ping.

Fare clic sul pulsante “Annulla” per cancellare il campo della sessione.
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Config - Base e
d Bam  lmpata S e Bewe
Questa pagina abilita a cambiare le ld" - =
configurazioni dell’ Adattatore WLAN. s
h - =
Tipo Rete [ =
Infrastruttura — Infrastruttura significa -E“l-
stabilire una connessione con un punto F
d’accesso. Una volta connesso, il punto | ™=
d'accesso consentira di accedere alla | 2,

WLAN ed alla LAN (Ethernet). Il campo LA
Channel (Canale) cambia in Auto se la connessione & basata su Infrastruttura.

Ad Hoc — Ad Hoc significa comunicare direttamente con altri client wireless
senza usare un punto d’accesso. Una rete “Ad Hoc” puo essere impostata con
rapidita e facilita senza pianificazione preliminare, per esempio per condividere
annotazioni tra i partecipanti di una riunione.

Nome Rete (SSID)

SSID sta per “Service Set Identifier”, che & una stringa usata per identificare una
WLAN. Usare lo SSID per connettersi ad un punto d’accesso conosciuto. Si pud
anche inserire un nuovo SSID oppure selezionarne uno dall’elenco a discesa.
Se si & connessi tramite lo SSID designato, si & collegati solamente al punto d
"accesso con lo SSID che & stato assegnato. Se il punto d’accesso & rimosso
dalla rete, I' Adattatore WLAN non esegue il roaming automatico ad altri punti
d’accesso. Gli SSID devono essere composti di un massimo di 32 caratteri
stampabili sensibili alle maiuscole, come “ Wireless”.

NOTA: Impostare lo SSID su una stringa nulla se si vuole consentire alla
stazione di connettersi a qualsiasi punto d’accesso che riesca a rilevare.
In modalita Ad Hoc la stringa nulla non puo essere usata.

Canale

Il campo Canale serve per impostare il canale radio. L’ Adattatore WLAN
puo selezionare automaticamente il canale radio corretto per comunicare
con un dispositivo wireless, ed il parametro e fissato su “Auto” sia in modalita
Infrastruttura sia Ad Hoc.

| canali radio disponibili dipendono dalle normative del proprio paese. Negli Stati
Uniti (FCC) ed in Canada (IC), sono supportati i canali da 1 a 11. In Europa
(ETSI), sono supportati i canali da 1 a 13. In Giappone (MKK), sono supportati i
canalida1a14.

/ Fare clic su Applica per salvare ed attivare le nuove configurazioni.
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Altri
Crittografia — Fare clic su questo collegamento per mostrare la scheda “Crittografia”

Avanzato - Fare clic su questo collegamento per mostrare la scheda Avanzato.
Nella maggior parte dei casi non & necessario cambiare i valori predefiniti.

Troubleshooting (Risoluzione dei problemi) — Fare clic su questo
collegamento per mostrare I'utilita Troubleshooting (Risoluzione dei
problemi).

i [ |
Config - Avanzato B T Harattoeame rott
Fare clic su questo collegamento | %3 i et
Avanzato della pagina Config-Base *S o oo
per mostrare questa scheda. Questa ol | s L
scheda consente di impostare altri | &
parametri dell’ adattatore wireless. Si o
raccomanda di usare i valori predefiniti v
per tutte le voci di questa finestra. A
A
X Cornaie
Soglia RTS (0-2347) i

La funzione RTS/CTS (Request to Send/Clear to Send) & usata per
minimizzare le collisioni tra stazioni wireless. Quando la funzione RTS/CTS
e abilitata, il router si astiene dall'inviare un frame di dati finché non & stata
completata un’altra negoziazione RTS/CTS. Abilitare la funzione RTS/CTS
impostando una specifica soglia per le dimensioni dei pacchetti. Il valore
predefinito (2347) & raccomandato.

Soglia di frammentazione (256-2346)

La frammentazione & usata per dividere frame 802.11 in pezzi piu piccoli
(frammenti) che sono inviati separatamente a destinazione. Abilitare la
frammentazione impostando una specifica soglia per le dimensioni dei
pacchetti. Se ¢’ un numero eccessivo di collisioni nella WLAN, sperimentare
diversi valori di frammentazione per aumentare I'affidabilita della trasmissione
dei frame. Il valore predefinito (2000) & raccomandato per 'uso normale.
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Config - Crittografia

Questa pagina abilita a configurare le impostazioni di codifica dell' Adattatore
WLAN. Per quanto riguarda la confidenzialita dei dati in un ambiente wireless,
IEEE 802.11 specifica un algoritmo WEP (Wired Equivalent Privacy) che
garantisce la riservatezza dei dati. Il protocollo WEP usa chiavi per codificare e
decodificare i pacchetti di dati. La procedura di codifica pud mescolare i bit dei
frame per evitare la rivelazione a terzi. WPA/WPA2 sono dei sistemi migliorati
di protezione per 802.11 sviluppati per superare le lacune del protocollo WEP.

Autenticazione della rete e
Poiché non c’g alcun limite preciso = '::__:— :*
nelle WLAN, gli utenti devono | &  comws T —
implementare alcuni meccanismi | &
per fornire soluzioni di protezione. e a
Le regole d’autenticazione di questa | &=
scheda forniscono protezione su | ‘= '
diversi livelli come Open (Aperta), - |
WEP, WPA e WPA2. ik

=
Open (Aperta) - Selezionare questa | **

opzione per far funzionare la rete
in modalita Open System (Sistema aperto), che non usa alcun algoritmo di
autenticazione. Le stazioni ed i punti d’accesso aperti possono autenticarsi tra
loro senza controllare alcuna chiave WEP, anche se presente.

Shared (Condivisa) - Selezionare questa opzione per far funzionare la rete
in modalita Shared key (Chiave condivisa). In un sistema d’autenticazione
a chiave condivisa, & necessario uno scambio frame in quattro fasi per
convalidare che la stazione stia usando la stessa chiave WEP del punto d’
accesso.

WPA-PSK/ WPA2-PSK - Selezionare questa opzione per abilitare la funzione
WPA Pre-Shared Key (Chiave WPA pre-condivisa) in modalita Infrastructure
(Infrastruttura). Abilita la comunicazione tra il client ed il punto d’accesso che
usa la modalita di codifica WPA-PSK/WPA2-PSK.

WPA/ WPA2 - La rete funziona in modalita d’autenticazione IEEE 802.1x.
Questa modalita & per ambienti con RADIUS (Remote Access Dial-in User
Service). In un ambiente RADIUS sono supportati tre protocolli EAP (Extensible
Authentication Protocol), includendo PEAP, EPA/TLS, TTLS e LEAP.
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Crittografia dati

Per le modalita d’autenticazione Open (Aperta) e Shared (Condivisa), le
opzioni di configurazione del tipo di codifica sono Disabled (Disabilitata) e
WEP. Per le modalita d’autenticazione WPA, WPA-PSK, WPA2 e WPA2-PSK,
sono supportate le codifiche TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) ed AES
(Advanced Encryption Standard)..

Disabled (Disabilitata) - Disabilita la funzione di codifica.

WEP - La funzione WEP Key (Chiave WEP) & usata per codificare i dati
prima di essere trasmessi. Ci si puo collegare e comunicare solamente con i
dispositivi wireless che usano le stesse chiavi WEP.

TKIP: II protocollo TKIP usa un algoritmo di codifica che & piu rigoroso dell’
algoritmo WEP. Usa anche servizi esistenti di calcolo WLAN per eseguire la
caodifica. Il protocollo TKIP verifica la configurazione di protezione dopo avere
determinato le chiavi di codifica.

AES: Lo standard AES & una tecnica di codifica 128-bit che lavora
simultaneamente su piu livelli di rete.

Chiave di rete senza fili

Questa opzione e abilitata solamente se si seleziona la modalita d’
autenticazione WPA-PSK o WPA2-PSK. Selezionare “TKIP” o “AES” nel
campo Encryption (Codifica) come modalita di codifica per avviare la procedura
di codifica. Nota: in questo campo sono necessari da 8 a 64 caratteri.

Chiave di rete senza fili (WEP)

Questa opzione & configurabile solamente se si abilitata 'opzione WEP nel
campo Network Authentication (Autenticazione di rete). La chiave WEP &
composta di cifre esadecimali 64 bit (5 byte) 0 128 bit (13 byte) che e usata per
codificare e decodificare i pacchetti di dati.

Formato Chiave

Definendo 'opzione Key Format (Formato chiave), si pud selezionare di
inserire cifre esadecimali (0-9, a-f ed A-F) oppure caratteri ASCII per impostare
le chiavi.

Lunghezza Chiave

Per la codifica 64 bit, ciascuna chiave contiene 10 cifre esadecimali 0 5
caratteri ASCII. Per la codifica 128 bit, ciascuna chiave contiene 26 cifre
esadecimali o 13 caratteri ASCII.

Due modi per assegnare le chiavi WEP

1. Assegnazione manuale - Quando si seleziona questa opzione, il cursore
appare nel campo Key 1 (Chiave). Per la codifica 64-bit € richiesto di
inserire quattro chiavi WEP. Ciascuna chiave contiene esattamente 10
cifre esadecimali (0-9, a-f ed A-F). Per la codifica 128-bit & richiesto di
inserire quattro chiavi WEP. Ciascuna chiave contiene esattamente 26 cifre
esadecimali (0-9, a-f ed A-F).
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2. Generazione automatica- - Nel campo Passphrase scrivere una
combinazione di un massimo di 64 lettere, numeri 0 simboli; 'utilita
Wireless Settings (Impostazioni wireless) usa automaticamente un
algoritmo per generare quattro chiavi WEP.

Selezione della Chiave predefinita

Il campo Default Key (Chiave predefinita) consente di specificare quale delle
quattro chiavi di codifica & da usare per trasmettere i dati sulla WLAN. Si pud
cambiare la chiave predefinita facendo clic sulla freccia giu, selezionando
il numero della chiave che si vuole usare e facendo clic sul pulsante “Apply
” (Applica). Se il punto d’accesso o stazione con la quale si sta comunicando
usa una chiave identica con la stessa sequenza, si pud usare qualsiasi chiave
come predefinita per I Adattatore WLAN.

Fare clic sul pulsante “Applica” dopo avere creato le chiavi di codifica; I
applicazione Wireless Settings (Impostazioni wireless) usa asterischi per
mascherare le chiavi.

64/128bit contro 40/104bit
Ci sono due livelli di codifica WEP: 64 bit e 128 bit.

In primo luogo, WEP 64 bit e WEP 40 bit sono lo stesso metodo di codifica e
possono inter-operare nella rete wireless. Questo livello inferiore di codifica
WEP usa una “chiave segreta” (impostata dall'utente) a 40 bit (10 caratteri
esadecimali) ed un “Initialization Vector” (Vettore d’inizializzazione) (non
controllato dall'utente) a 24 bit. Insieme diventano 64 bit (40 + 24). Alcuni
produttori si riferiscono a questo livello WEP come 40 bit, mentre altri come 64
bit. I nostri prodotti WLAN usano il termine 64 bit con riferimento a questo livello
basso di codifica.

In secondo luogo, WEP 104 bit e WEP 128 bit sono lo stesso metodo di
codifica e possono inter-operare nella rete wireless. Questo livello superiore
di codifica WEP usa una “chiave segreta” (impostata dall'utente) a 104 bit (26
caratteri esadecimali) ed un “Initialization Vector” (Vettore d'inizializzazione)
(non controllato dall'utente) a 24 bit. Insieme diventano 128 bit (104 + 24).
Alcuni produttori si riferiscono a questo livello WEP come 104 bit, mentre altri
come 128 bit. | nostri prodotti WLAN usano il termine 128 bit con riferimento a
questo livello piu alto di codifica.
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Config — Authentication (Configurazione -
Autenticazione)

Questa scheda consente di configurare le impostazioni di protezione per
farle corrispondere a quelle del punto d’accesso. E configurabile solo se nella
scheda Config-Encryption (Configurazione - Codifica) I'opzione Network
Authentication (Autenticazione della rete) & stata impostata su WPA o WPA2.

Authentication Type (Tipo d’ pEEE T
autenticazione) '

E' possibile scegliere una delle seguenti
modalita di autenticazione:

PEAP: l'autenticazione PEAP (Protected
Extensible Authentication Protocol) & una | 55  ceswmssacs
versione del protocollo EAP (Extensible | « 20 7
Authentication Protocol). Il protocollo EAP | <= oo .
assicura la mutua autenticazione tra un | %= TUTUTTTE i
client wireless ed un server che risiede nel

centro operativo della rete.

EPA/TLS: EPA/TSL (Extensible Authentication Protocol - Transpport Layer
Security) e la versione successiva di SSL ( Secure Socket Layer). Esso
fornisce una protezione superiore, ma dipende dai certificati dei client per I
autenticazione degli utenti.

LEAP: l'autenticazione LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) & una
versione del protocollo EAP (Extensible Authentication Protocol). Il protocollo
EAP assicura la mutua autenticazione tra un client wireless ed un server che
risiede nel centro operativo della rete.
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Survey - Informazioni Sitp ~ [FEEEEEE———————
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[=]
Usare la scheda Site Survey (Verifica sito) | < v
per visualizzare le statistiche sulle reti @ ey
=
a0
L

disponibili all’ Adattatore WLAN ed i loro
parametri e

+ SSID: Lo SSID delle reti disponibili.
+ Canale il canale usato da ciascuna rete.
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+ RSSI: I'indicazione di potenza del segnale ricevuto RSSI (Received Signal
Strength Indication) trasmesso da ciascuna rete. Questa informazione &
utile per determinare a quale rete associarsi. Il valore & quindi normalizzato
ad un valore dBm.

+  Crittografia: Informazioni sulla codifica della rete wireless. Tutti i dispositivi
della rete devono usare lo stesso metodo di codifica per assicurare la
comunicazione.

+  BSSID: lindirizzo MAC (Media Access Control) del punto d’accesso oppure
il BSSID (Basic Service Set ID) della modalita Ad Hoc.

NOTA: alcuni punti d’accesso possono disabilitare la trasmissione SSID
e nascondersi alla funzione “Site Survey” (Verifica sito) o “Site Monitor
” (Monitoraggio sito), tuttavia ci si puo connettere a tali punti d’accesso
se si conosce il loro SSID.

Pulsanti

Cerca — Serve per eseguire una scansione di tutte le reti wireless disponibili
mostrare i risultati nell’elenco “Available Network” (Reti disponibili).

Connetti — Serve per associarsi ad una rete selezionandola dall’elenco®
Available Network” (Reti disponibili) e facendo clic su questo tasto.

Informazioni - Version Info

Usare la scheda Version Info (Informazioni versione)per visualizzare le
informazioni sul programma e sulla versione dell’ Adattatore WLAN. Il campo
delle informazioni sul programma include i diritti d’autore e la versione dell
‘'utilita. Le informazioni sulla versione includono la versione NDIS, nome e
versione del driver e la versione hardware.
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Questa schermata e solo un esempio. | numeri delle
versioni saranno diversi da quelli mostrati qui.
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Link State

Licona “Link State” (Stato collegamento) dell’ Adattatore
WLAN appare sulla sinistra della pagina WLAN Card
Settings (Impostazioni scheda WLAN). Usare questa icona
per visualizzare il segnale corrente

<0

<0

<0

<0

<0

®

Qualita del collegamento Excellent (Eccellente)
(Infrastruttura)

Qualita del collegamento Good (Buona)
(Infrastruttura)

Qualita del collegamento Fair (Adeguata)
(Infrastruttura)

Qualita del collegamento Poor (Mediocre)
(Infrastruttura)

Not linked (Non collegato) (Infrastructure -
Infrastruttura)

Uscire da Wireless Settings

Per uscire da Wireless Settings fare clic su OK o Cancella .

AL

Infommazioni su
Link Slats

Salva come proflo

Al ox
X Concela

T Ao
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Opzioni wireless Windows® XP

La finestra delle opzioni wireless mostrata di seguito & disponibile solamente
per Windows® XP. Appare quando si esegue per la prima volta I'utilita Control
Center. Selezionare I'utilita che si vuole usare per configurare I' Adattatore
WLAN. w—_________________§]

b wapgnata e i B 150 1 e s Lo i
e e L L T T

Utilizza solo la funzione Windows
wireless— Usa solo il servizio Wireless e ot

Zero Configuration di Windows® XP | * tsesss e s s oses b s
per configurare I’ Adattatore WLAN =

Utilizza solo utilities ASUS e disabilita funzione Windows wireless
- Usa solo le utilita ASUS WLAN per configurare I’ Adattatore WLAN.
(Raccomandata)

v Wireless Radio Attivo

La finestra d'impostazione Wireless Option Wialees fladis Dleative

(Opzioni wireless) pud essere aperta in
qualsiasi momento facendo clic col tasto | @, trova e Connetti
destro del mouse sullicona Control Center e c

scegliendo Opzioni wireless. Opzioni Wireless E

Menu tasto sinistro del
mouse area di notifica

Configurazione usando il servizio Wireless Zero Configuration di
Windows®

Attenersi alle istruzioni che seguono se si vuole configurare I' Adattatore WLAN
usando il servizio Wireless Zero Configuration di Windows®.

1. Fare doppio clic sull'icona della  2.Appare una finestra che chiede

rete wireless nell’area di notifica la chiave se & stata impostata

per visualizzare le reti disponibili. la codifica sul router wireless;

Selezionare WL-100W e fare clic su inserire la chiave e fare clic su

Connetti. Connetti. La connessione ¢
completata.
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Per impostare le proprieta della connessione wireless, fare clic col tasto
destro del mouse sull'icona wireless nell’area di notifica e selezionare Apti
connessione di rete. Poi, fare clic col tasto destro del mouse sull'icona della
connessione di rete e selezionare Proprieta per aprire la pagina Wireless Reti

senza fil.
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1.La pagina Generale mostra stato,

durata, velocita e potenza del segnale.
La potenza del segnale & rappresentata
da barre verdi, dove 5 barre indicano un
segnale eccellente ed 1 barra indica un
segnale mediocre.
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. La pagina Autenticazione consente di

aggiungere le impostazioni di protezione.
Leggere la Guida di Windows per altre
informazioni.
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2. Selezionare la scheda “Reti senza fili” per

mostrare Reti preferite. Usare il pulsante
Aggiungi per aggiungere lo “SSID”
delle reti disponibili ed impostare I'ordine
preferito di connessione usando il pulsante
Sposta su e Sposta giu. L'icona dell’
antenna radio identifica il punto d’accesso
correntemente connesso. Fare clic su
Proprieta per impostare I'autenticazione
della connessione wireless.
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.La pagina Avanzate consente di

impostare Firewall e condivisione.
Leggere la Guida di Windows per altre
informazioni.
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Guia de Instalacion Rapida

Procedimientos de Instalacion

@3 Importante: Instale las utilidades del adaptador WLAN antes de insertar
ésta en su PC Portatil.

Instalacion de utilidades y controladores

Siga estas instrucciones para instalar las
utilidades y el controlador del adaptador
WLAN. Inserte el CD de soporte en et e, L S
su unidad optica. Si la funcion de ¢ A e L s B L
autoejecuciobn ha sido activada en su § e e st s

PC, podra ver el menl de utilidades [ —

de forma automatica. Si la funcion de
autoejecucion ha sido desactivada,
haga doble clic en el archivo SETUP. - =
EXE desde el directorio raiz del CD.
Finalmente, haga clic en Install ASUS WLAN Adapter Utilities/Driver.

Wi s B V' s oo o | vt i
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| 1 itk
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“asUS 240 MIMO Wireless Adaptar

L e

Inserte el adaptador WLAN con cuidado Usuarios de Windows XP: Cuando el progra-
en la ranura PCMCIA de su PC. Windows ma es ejecutado por primera vez (durante el
realizara una deteccion automatica y lo inicio de Windows), sera necesario que selec-
configuraréa utilizando las utilidades y cione una utilidad para configurar el adaptador
controladores instalados previamente. WLAN. Seleccione "Only use our WLAN utili-
ties and disable Windows wireless function”.

Indicadores de estado
Este adaptador WLAN incluye dos LEDs de estado.

LED “ACT”

Intermitente: Transmitiendo datos; la velocidad de
intermitencia indica la velocidad del enlace.

APAGADO: Sin sehal de radio o adaptador
desactivado.

LED “LINK”

ENCENDIDO: Adaptador conectado a un
dispositivo inalambrico

APAGADO:  Sin conexion inalambrica ACT LINK
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Asistente “One Touch Wizard”

Utilice nuestro asistente “One Touch Wizard” para configurar su adaptador
para ser conectado a una red inalambrica existente.
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1. Ejecute “One Touch Wizard” desde el
meni de inicio y haga clic en Siguiente
para comenzar la configuracion

T T

3. La conexion ha sido completada. Haga
clic en Siguiente para configurar la direc-
cion IP del adaptador WLAN.
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2. Seleccione uno de los Puntos de Acceso
entre las Redes disponibles, y haga clic
en Siguiente.

ksl A= |

4. Seleccione la obtencion de direccion IP de
forma automatica 0 manual (IP estatica) para
su adaptador WLAN. Haga clic en Terminar
cuando haya completado los ajustes.

NOTA: Si el punto de acceso al que intenta conectar incluye politicas de
encriptacion, debera configurar éstas mismas en su adaptador WLAN.
Seleccione "Configure los valores de la red inalambrica" (paso 2) y
haga los cambios que necesite. Cuando haya completado los ajustes de
encriptacion, ejecute de nuevo "One Touch Wizard" desde el menu de
inicio para configurar la conexion a su punto de acceso.

Para conseguir el maximo rendimiento recomendamos usar el WL-160W
con el enrutador inalambrico WL-500W Super Speed N. Aseglurese de que
el Firmware del enrutador esta actualizado. Consulte el sitio Web de ASUS

para actualizaciones.
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Configuracion con la utilidad WLAN (Infraestructura)

Utilice la utilidad ASUS WLAN para conectar a una red inalambrica existente.
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1. Haga clic con el boton derecho del raton 2. Seleccione la pagina Configuracion para

en el icono de conexion inalambrica y seleccionar el nombre de Red (SSID)
seleccione Wireless Settings. coincidiendo con el SSID de su punto de acceso.
[ Y
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3. Utilice Informe si no conoce el SSID o 4. La configuracion de Codificacion debe
nombre de su(s) punto(s) de acceso. coincidir con la del Punto de Acceso.
Contacte con su administrador de Red
para mas informacion. Haga clic en

Aceptar para activar los ajustes.
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5. Compruebe el estado de su conexion en la 6. Compruebe la fuerza de la sehal en la fi-
pagina Estado. Si se ha establecido una cha Conexion. Haga clic en Aceptar para
conexion, el elemento “Estado de la asociacion salir de la utilidad.

" mostrara “Conectado - Xxaox:xxxxxx:xx’.
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Configuracion con la utilidad WLAN (Ad Hoc)

El adaptador WLAN soporta el modo “Ad Hoc” que permite comunicaciones
entre estaciones inalambricas sin puntos de acceso.
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2. Haga clic en el boton Configurar y active el
modo de conexion Ad Hoc.

1. Haga clic con el boton derecho del
raton icono de conexion inalambrica y
seleccione Wireless Settings.

. Haga clic en el boton Informe para
escanear modos Ad Hoc. Seleccione
el nodo al que desee conectar y pulse
Conectar.

5. Compruebe el estado de su conexion en la
pagina Estado. Si se ha establecido una
conexion, el elemento “Estado de la asociacion
” mostrara “Conectado - XXXXXXXXXXXX".

L

.
o
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4. Silos ajustes de encriptacion de su adaptador

WLAN son diferentes de los del nodo Ad Hoc
seleccionado, sera avisado de modificar los
nodos para que sean idénticos. Haga clic en
Aceptar para activar los ajustes.

6. Compruebe la fuerza de la sehal en la
ficha Conexion. Haga clic en Aplicar

para salir de la utilidad.
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Centro de Control “ASUS WLAN Control Center”

ASUS WLAN Control Center es una aplicacién que hace mas facil ejecutar
aplicaciones en WLAN vy activar ajustes de localizaciones en red. WLAN
Control Center se ejecuta automaticamente cuando el sistema se inicia.
Cuando WLAN Control Center esta en funcionamiento, podra ver su icono en
la barra de tareas de Windows.

Iniciando WLAN Control Center

+ Seleccione ASUS WLAN Control Center desde el meni -
de inicio de Windows, o Control Center

+ Haga doble clic en el icono ASUS WLAN Control Center en el Escritorio.
Usando WLAN Control Center

Elicono de WLAN Control Center muestra la siguiente informacion:

o (alidad de enlace en el adaptador WLAN (Excellent - Excelente, Good -Bue-
na, Fair - Normal, Poor - Mala, Not Linked - Sin enlace)

*  Conexion del adaptador WLAN a red (Azul: Conectada, Gris: No conectada)

Wireless Connection: WL30APG-39
EN & ‘/1!'-':!. g:41 PM

Icono y estado en la barra de tareas
Estados del icono en red inalambrica (en la barra de tareas)
E__'_?: Excellente - Calidad de enlace excelente y con conexion a Internet (Infraestructura)
Buena - Calidad de enlace buena y con conexion a Internet (Infraestructura)
Normal - Calidad de enlace normal y con conexion a Internet (Infraestructura)
Pobre - Calidad de enlace pobre y con conexion a Internet (Infraestructura)
Sin enlace - Sin enlance pero con conexion a Internet (Infraestructura)
Excellente - Calidad de enlace pero sin conexion a Internet (Infraestructura)
Buena - Calidad de enlace buena pero sin conexion a Internet (Infraestructura)
Normal - Calidad de enlace normal pero sin conexion a Internet (Infraestructura)
Pobre - Calidad de enlace pobre pero sin conexion a Internet (Infraestructura)

Sin enlace - Sin enlance ni conexion a Internet (Infraestructura)
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Icono de barra de tareas - Menu del boton derecho del raton

Haga clic con el boton derecho del raton en el icono de la barra de tareas

para mostrar los siguientes elementos en mend:

« Wireless Settings — Haga clic para ejecutar la aplicacion de configu-
racion del dispositivo inalambrico.

+ Activate Configuration — Haga clic para seleccionar un perfil prede-
terminado.

+ Mobile Manager — Haga clic para ejecutar el Administrador movil.

+ Site Monitor — Haga clic para ejecutar la aplicacion de comprobacion
del sitio.

+ Preferences — Haga clic para personalizar el programa del Centro de
Control. Puede crear un acceso directo en su Escritorio y decidir si de-
sea ejecutar ésta aplicacion cuando el sistema es iniciado.

« About Control Center - Haga clic para mostrar la version del Centro
de Control.

+ Exit — Haga clic para cerrar el programa del Centro de Control.

Icono de barra de tareas - Menu del boton izquierdo del raton

Haga clic con el boton izquierdo del raton en
el icono de la barra de tareas para mostrar los
siguientes elementos en meni:

+ Wireless Radio On — Haga clic para Q Buscar & Conectar
activar la radio inalambrica.

w Encender Radio inalambrica
Apagar Radio inalambricalf)

Opcion inalambrica

+  Wireless Radio Off — Haga clic para m
desactivar la radio inalambrica.

Search & Connect — Haga clic para Me"ge“, barra ‘?'ed
mostrar las propiedades de los puntos ~ tareas. Boton izquierdo
de acceso disponibles.

+ Wireless Option (sblo en Windows® XP) — Haga clic para seleccionar
el servicio “Windows® Wireless Zero Configuration” (WZC) o las
utilidades ASUS para configurar su adaptador WLAN.

Icono de barra de tareas - Ejecutar ajustes inalambricos

Haga doble clic en el icono de la barra de tareas para ejecutar la D| ':al
utilidad de ajustes inalambricos. p—
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Utilidad de ajustes inalambricos ASUS

“Wireless Settings” es una aplicacion para administrar el adaptador WLAN.
Utilice los ajustes inalambricos para mostrar, modificar o visualizar el estado
operacional del adaptador WLAN. Cuando ésta utilidad es ejecutada, podra ver
fichas de propiedades que categorizan en grupos las opciones de configuracion.

Accediendo a la utilidad de ajustes inalambricos

+ Abra el panel de control de Windows, y haga doble clic en el icono
ASUS WLAN Adapter Settings.

o

+ Haga clic en el boton Inicio, y seleccione Programas | ASUS Utility |
WLAN Adapter | Wireless Settings.

o

+ Haga clic con el boton derecho del raton en el icono de Centro de Con-
trol en la barra de tareas de Windows y seleccione Wireless Settings.

% NOTA: Si tiene mas de un dispositivo ASUS WLAN instalado en su PC,

< cuando ejecute la utilidad de ajustes inalambricos podria ver una ventana
de seleccion de dispositivo. En estas situaciones, simplemente seleccio-
ne el dispositivo que desee utilizar.

Estado - Menii de Estado

Puede ver la informacion sobre el
adaptador WLAN desde el meni de
estado. Los campos de estado estaran . .
vacios si no hay adaptador WLAN =3 —
instalado. Para apagar el adaptador -

P S L T

WLAN haga clic en el boton “Desactivar o’ e

Radio”. o oyt .
e

Estados de la asociacion o

Muestra el estado de la conexion como se describe a continuacion:

Connected (Conectado) - El adaptador WLAN ha sido asociado a un
dispositivo de red inalambrico. Cuando opera en modo infraestructura, este
campo muestra la direccion MAC del punto de acceso al cual el adaptador
esté conectado. Cuando opera en modo Ad Hoc, este campo muestra la
direccion MAC virtual usada por los PCs participantes en la red Ad Hoc.
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Scanning... (Escaneando) - La estacion esta intentando autentificarse y
asociarse con un punto de acceso o nodo Ad Hoc.

Disconnected (Desconectado) - El adaptador WLAN esta instalado en el
sistema, pero aln sin conectar a un dispositivo inalambrico.

SSID (Identificador de Set de Servicios)

Muestra el identificador de set de servicios (SSID) del dispositivo al cual el
adaptador esta asociado o trata de asociarse.

Direccion MAC

Muestra la direccion de Hardware del adaptador WLAN. La direccion MAC
es un identificador Unico para dispositivos de red (usualmente escrito en
doce digitos hexadecimales desde 0 a 9 y A a F separadas por comas,
p.e. 00:E0:18:F0:05:C0).

Canal actual

Muestra el canal de radio al cual el adaptador esta sintonizado. Este nimero
cambia en funcion al escaneo de los canales disponibles.

Tasa de datos actual (Current Data Rate): Muestra la tasa de datos i#n en
megabits por segundo (Mbps).

NOTA: Para un rendimiento 802.11n, seleccione un ancho de banda de
40MHz en el enrutador inalambrico. La opcion de canales dependera del
ancho de banda seleccionado.

Estado de radio
Muestra el estado de radio: ON (activado) o OFF (desactivado).

Radio On (radio encendida) - Cuando la radio inalambrica esta 4y
encendida, el icono de la derecha aparece el la parte superior d
izquierda de la pagina de estados.

Radio Off (radio apagada) - Cuando la radio inalambrica esta &
apagada, el icono de la derecha aparece el la parte superior
izquierda de la pagina de estados.

Botones

Reescanear — hace que el adaptador WLAN reescanee todos los dispositivos
disponibles. Si la calidad del enlace o fuerza de la sehal es pobre, reescanear
puede ser usado para desconectar un punto de acceso débil y buscar otro
mas fuerte. Esta bUusqueda suele necesitar varios segundos.

Cambiar SSID — Haga clic en este boton para ajustar SSID al punto de
acceso al cual desee conectar.

Buscar & Conectar — Haga clic en éste boton para conectar a un punto
de acceso inalambrico disponible.

Adaptador ASUS WLAN
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Guardar configuracion

Cuando ajuste la configuracion
en un nuevo entorno de trabajo,
es posible que necesite guardar
los ajustes de su entorno para
intercambiar su configuracion de
manera facil. Por ejemplo, puede
crear perfiles para su trabajo,
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ot bt corigRERCET WLAN o e Husv i ot an pestl e
Cantgran

Hrskey o ks Corbpancin [detnd

e [

casa, y otras situaciones. Cuando esté en su oficina, seleccione el perfil
"oficina" que contiene la configuracion para uso en oficina. Al volver a

casa puede seleccionar su perfil "casa".
Activar Configuracion

La funcion "Auto roaming" esta activada
por defecto. El adaptador seleccionara
automaticamente el punto de acceso
con la mejor sehal. Deseleccione esta
opcion para seleccionar su punto de
acceso manualmente.

Estado - Conexion

Es posible acceder a informacion
estadistica sobre el adaptador WLAN
en tiempo real . Estas estadisticas se
actualizan cada segundo y son validas
siempre que el adaptador WLAN esté
correctamente instalado.

Frames enviados/recibidos

Transmitido - NUmero de frames
transmitidos.

Recibido - NUmero de frames recibidos.
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Errores de envio y recepcion de frames
Transmitted - Numero de frames que no fueron enviados con éxito.
Received - NUmero de frames que no fueron recibidos con éxito.

Calidad de conexion

Fuerza de la sehal - Muestra la calidad del enlace en el punto de
acceso o0 nodo Ad Hoc al cual el adaptador WLAN esta conectado. Los
posibles valores son: Excellente, Buena, Normal, y Pobre.

Calidad de conexion global

Este valor se deriva de la fuerza de la sehal en cada momento. Una
gréafica utiliza un porcentaje para mostrar la calidad de la senal.

94

Adaptador ASUS WLAN



Guia de Instalacion Rapida

Estado - Configuracion IP

La ficha “Configuracion IP” muestra
informacion sobre el Host y el adaptador
WLAN incluyendo nombre del Host,
servidor DNS, direccion IP, mascara de
subred y puerta de enlace por defecto.

Botones

Liberar IP - Si no desea la direccion
IP actual, haga clic en este boton para
liberar la direccion IP en el servidor
DHCP.

Renovar IP - Si desea obtener una nueva direccion IP, haga clic en este
botbn y su direccion IP sera renovada.

Ping - Haga clic en este boton para abrir una ficha “Ping” para hacer
ping a los dispositivos de su red.

NOTA: Los botones de liberacion de IP y renovacion de IP solo pueden
ser utilizados en un adaptador WLAN que obtenga la direccion IP a
travées de un servidor DHCP.

Estado - Ping u:u_

Haga clic en el boton "Ping" de la ficha '?‘ s PR
Status-IP Config para abrir esta pagina. | .2 . - |
Ping permite verificar la accesibilidad a | & —
otros PCs o dispositivos de red. Para Y
hacer una conexion ping:

1. Escriba en el campo “Direccion IP i [=
” la direccion IP del dispositivo que
desea verificar. 3o

2. Configure una sesion ping asignando el tamanho y numero de paguetes
a enviar, junto con el tiempo destinado a realizar esta operacion (en
milisegundos).

3. Haga clic en el boton “Ping”.

Durante la sesion ping, el boton ping cambiara a “Stop”. Para cancelar la
sesibn ping, haga clic en este boton.

El campo de sesidon muestra informacion de conexiones verificadas
incluyendo el tiempo de viaje del paquete ping (minimo, maximo y medio)
y los paquetes enviados, recibidos y perdidos tras la sesién ping.

Haga clic en el botdn “Borrar” para borrar el campo de sesion.
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Configuracion - Basico . .

Esta pagina permite modificar ajustes
basicos del adaptador WLAN.

A
Tipo de red =
Infraestructura — Infraestructura quiere | <0
decir establecer una conexion con un [ % .
punto de acceso. Una vez conectado, :’ =
el punto de acceso permite acceder L%

a redes inalambricas y con cable (Ethernet). EI campo “canal” es Auto
(automatico) si la conexion esta basada en modo infraestructura.

[ e

Ad Hoc — Ad Hoc significa comunicar directamente con otros clientes
inalambricos sin utilizar puntos de acceso. Una red “Ad Hoc” puede ser
configurada de manera facil y rapida sin necesidad de hacer planes. Por
ejemplo, compartir notas en una reunién entre los empleados de una sala
de conferencias.

Network Name (Nombre de red - SSID)

SSID significa “Service Set Identifier - Identificador de Grupo de Servicios
”, que es una cadena utilizada para identificar una red inalambrica. Utilice
SSID para conectar a un punto de acceso conocido. Puede introducir un
nuevo SSID o seleccionar uno desde el meni desplegable. Si conecta
designando el SSID, sblo podra conectar al punto de acceso con el SSID
que haya asignado. Si el punto de acceso es eliminado de la red, su
adaptador WLAN no conectara automaticamente a otros puntos de acceso.
SSIDs debe contener un maximo de 32 caracteres imprimibles y con
distincion de mayusculas y minusculas, como por ejemplo “Wireless”.

NOTA: Si desea que su estacion sea conectada a cualquier punto que
pueda encontrar, configure SSID con una cadena nula. Una cadena nula
no puede ser usada en modo Ad Hoc.

Canal

El campo canal se usa para el canal de radio. Su adaptador WLAN
puede seleccionar automéaticamente el canal correcto para comunicar
con dispositivos inalambricos, con el parametro como "Auto”" en modos
Infraestructura y Ad Hoc.

Los canales de radio disponibles dependen de las regulaciones de su
pais. Para los Estados Unidos (FCC) y Canada (IC), los canales 1 a
11 estan soportados. Para Europa (ETSI), los canales 1 a 13 estan
soportados. Para Japon (MKK), los canales 1 a 14 estan soportados.

% Haga clic en Aceptar para guardar y activar la nueva configuracion.
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Otros
Codificacion — Haga clic en éste enlace para mostrar la ficha “Codificacion”.

Avanzado - Haga clic en éste enlace para mostrar la ficha “Avanzado”. En la
mayoria de los casos, los valores por defecto no necesitan ser cambiados.

Solucion de problemas — Haga clic para mostrar la utilidad de solucion
de problemas.

Configuracion - Avanzado
Haga clic en el enlace Avanzado o 7 Emmmmmmmme

en la pagina Configuracion- |. 5. ..

Basico para mostrar esta ficha. [ R ———

Aqui podra configurar parametros i
adicionales para el adaptador WLAN. | =
Recomendamos utilizar los valores
por defecto para todos los elementos | =
de ésta ventana. s

Umbral RTS - 0-2347

La funcion RTS/CTS (peticion de envio / listo para enviar) se utiliza para
minimizar colisiones entre estaciones inalambricas. Cuando RTS/CTS
ha sido activado, el enrutador detiene el envio de datos hasta que el
handshake haya sido completado. Active RTS/CTS para definir un rango de
tamahos de paquetes. Se recomienda utilizar el valor por defecto (2347).

Umbral Fragmentacion - 256-2346

Fragmentacion es utilizada para dividir frames 802.11 en piezas mas
pequehas (fragmentos) que son enviados de manera separada a
su destino. Active la fragmentacion definiendo un rango de tamano
de paquetes. Si hay un numero excesivo de colisiones en la WLAN,
cambie los valores de fragmentacion para incrementar la fiabilidad de
las transmisiones de frames. Se recomienda utilizar el valor por defecto
(2000) para situaciones normales.
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Configuracion - Codificacion

Esta pagina permite configurar los ajustes de codificacion para el
adaptador WLAN. Para una mayor confidencialidad de datos en un
entorno inalambrico, IEEE 802.11 especifica un algoritmo de Equivalencia
de Privacidad en Cable (WEP) para ofrecer privacidad en transmisiones.
WEP utiliza llamas para encriptar y desencriptar paquetes de datos..
El proceso de codificacion mezcla bits en los frames para evitar su
descubrimiento. Para superar las debilidades del protocolo WEP, WPA/
WPA2 ha mejorado el sistema de seguridad para 802.11.

Autenticacion de red vt ]

Debido a que no hay una union e | -

precisada en redes inalambricas, ii
los usuarios de redes WLAN By Sl

necesitan implementar mecanismos | " B
de seguridad. Las normas de — _
autenticaciébn en esta ficha |4~ /1

proporcionan proteccion a diferentes 1
niveles como Open, WEP, WPA, y [*%
WPA2. e
T
Open (Abierto) - Seleccione
esta opcion para que la red opere en modo abierto, o sin algoritmo de
autenticacion. Estaciones abiertas y puntos de acceso se autentifican sin
clave WEP, aunque haya alguna.

Shared (Compartido) - Seleccione esta opcion para que la red opere en
modo compartido. En un sistema compartido de autenticacion de claves,
se requiere un intercambio de tramas en cuatro pasos para validar que la
estacion utiliza la misma clave WEP que el punto de acceso.

WPA-PSK/ WPA2-PSK - Seleccione esta opcibn para activar la clave pre-
compartida WPA en modo infraestructura. Esto activara la comunicacién
entre su cliente y los puntos de acceso utilizando el modo de codificacion
WPA-PSK/WPA2-PSK.

WPA/ WPA2 - La red opera en modo de autenticacion IEEE 802.1x.
Este modo es para entornos con RADIUS (Servicio de acceso para
usuarios remotos). En estos entornos, tres protocolos EAP (Protocolo de
autenticacion extensible) estan soportados incluyendo PEAP, EPA/TLS,
TTLS, y LEAP.
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Codificacion de datos

En modos abierto y compartido, las opciones de configuracién para el
tipo de codificacion estan desactivadas con WEP. Para los modos de
autenticacion WPA, WPA-PSK, WPA2 y WPA2-PSK, codificacion TKIP
(Protocolo temporal de clave de integridad) y AES (Estandar avanzado de
codificacion) estan soportados.

Disabled (Desactivado) - Desactiva la funcién de codificacion.

WEP - La clave WEP se usa para encriptar datos antes de que sean
transmitidos por via aérea. Solo puede conectar y comunicar con
dispositivos inalambricos que utilicen claves WEP.

TKIP: TKIP utiliza algoritmos de encriptacion mas rigurosos que WEP.
También utiliza instalaciones de calculo en WLAN para realizar la
encriptacion. TKIP verifica la configuraciéon de seguridad una vez que las
claves de encriptacion hayan sido determinadas.

AES: AES es una técnica de encriptacion con bloques de 128 bits que
funciona en varias capas de red simultaneamente.

Clave de red inalambrica

Esta opcion esta activada so6lo si selecciona los modos de autenticacion
WPA-PSK o WPA2-PSK. Seleccione “TKIP” o0 “AES” como modo de
encriptacion para comenzar el proceso de encriptacion. NOTA: Este
campo necesita de 8 a 64 caracteres.

Wireless Network Key (WEP)

Esta opcion es configurable solo si activa WEP en el campo “Autenticacion
de red”. La clave WEP es de 64 bits (5 bytes) o 128 bits (13 bytes), en
digitos hexadecimales que son utilizados para encriptar y desencriptar
paquetes de datos.

Formato de clave
Puede seleccionar entre digitos hexadecimales (0~9, a~f, y A~F) 0
caracteres ASCII para configurar claves definiendo el formato de la clave.

Longitud de clave

Para encriptacion en 64 bits, cada clave contiene 10 digitos hexadecimales
o 5 caracteres ASCII. Para encriptacion en 128 bits , cada clave contiene
26 digitos hexadecimales o 13 caracteres ASCII.

Formas de asignar claves WEP

1. Generacion manual - Al seleccionar esta opcion, el cursor aparecera
en el campo para la clave 1. Para encriptacion en 64 bits, necesitara
introducir cuatro claves WEP. Cada clave estara compuesta por 10
digitos hexadecimales (0~9, a~f, y A~F). Para encriptacion en 128 bits,
también necesitara introducir cuatro claves WEP pero cada una con
exactamente 26 digitos hexadecimales (0~9, a~f, y A~F).

Adaptador ASUS WLAN
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2. Generacion automatica - Escriba una combinacion de hasta 64 letras,
nimeros o simbolos en el cuadro “Clave de acceso”. La utilidad de
configuracion inalambrica utilizaré un algoritmo para generar todas las
claves WEP.

Seleccion de clave por defecto

El campo “Clave por defecto” permite especificar cual de las claves
de encriptacion sera usada para la transmision de datos en redes
inalambricas. Puede cambiar de clave por defecto haciendo clic en la
flecha hacia abajo junto al campo, seleccionando el nimero de la clave
que desee usar, y haciendo clic en el botén “Aceptar”. Si el punto de
acceso o estacion a la cual se esta comunicando utiliza una clave idéntica
en la misma secuencia, entonces podra usar cualquiera de las claves
como clave por defecto en su adaptador WLAN.

Haga clic en el boton “Aceptar” tras crear las claves de encriptacion. La
utilidad de configuracion inalambrica utiliza asteriscos para enmascarar
sus claves.

64/128bits versus 40/104bits

Hay dos niveles de encriptacion WEP: 64 bits y 128 bits.

WEP de 4 bits y de 40 bits utilizan el mismo método de encriptacion
y pueden interoperar en redes inalambricas. Este nivel inferior de
encriptacion WEP utiliza 40 bits (10 caracteres hexadecimales) como
“clave de acceso” (definida por el usuario), y 24 bits de “Vector de
inicializacion” (no bajo el control del usuario). Estos dos valores suman 64
bits (40 + 24). Algunos fabricantes se refieren a este nivel de WEP como
40 bits y otros como 64 bits. Nuestros productos de red inalambricos
utilizan el término 64 bits refiriendose a este nivel inferior de encriptacion.

WEP de 104 bits y de 128 bits utilizan el mismo método de encriptacion
y pueden interoperar en redes inalambricas. Este nivel superior de
encriptacion WEP utiliza 104 bits (26 caracteres hexadecimales) como
“clave de acceso” (definida por el usuario), y 24 bits de “Vector de
inicializacion” (no bajo el control del usuario). Estos dos valores suman
128 bits (104 + 24). Algunos fabricantes se refieren a este nivel de
WEP como 104 bits y otros como 128 bits. Nuestros productos de red
inalambricos utilizan el termino 128 bits refiriendose a este nivel inferior de
encriptacion.
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Configuracion - Auntentificacion

Esta ficha permite definir los ajustes de seguridad para que sean iguales
a los de su punto de acceso. Este es configurable solamente si desea
definir la autenticacion de red a WPA o WPA2 en la ficha Configuracion -
Codificacion.

Tipo de autenticacion R
Las tres opciones de tipo de | & ... —
autenticacion incluyen: :;1 : i

PEAP: PEAP (Protocolo de 171 ity -
Autenticacion Extensible Protegido) | e O .7

es una version de EAP (Protocolo | == '

de autenticacion extensible). EAP | <8 -iseesaces
asegura una autenticacion mutua | 8. e

entre los clientes inalambricos y el | 52  ooi il
servidor que reside en el centro de | = —

operaciones de la red.

EPA/TLS: EPA/EPS (Extensible Authentication Protocol - Transport
Layer Security) es una continuacion de SSL (Secure Socket Layer).
Proporciona un fuerte nivel de seguridad, pero necesita que los usuarios
utilicen certificados de autenticacion.

LEAP: LEAP (Protocolo de Autenticacion Extensible Ligero) es una
version de EAP.

[ 1
Informe - Informes de sitio =~

Utilice esta ficha para ver estadisticas i.i T

en las redes inalambricas disponibles | sse= Q— :

para el adaptador WLAN y sus &

parametros. =

+ SSID: SSID de las redes [=z==
inalambricas.

« Canal: Canal usado por cada red. | # -

Adaptador ASUS WLAN
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« RSSI: Indicador de fuerza de la senhal recibida (RSSI) transmitida
por cada red. Esta informacion ayuda a determinar a que red aso-
ciarse. El valor esta normalizado como “dBm”.

« Codificacion: Informacion sobre la codificacion de la red
inalambrica. Todos los dispositivos en la red deberan usar el mismo
método de codificacion para asegurar la comunicacion.

« BSSID: La direccion de control de acceso al medio (MAC) del punto de
acceso o el identificador de grupo de servicios basicos del modo Ad Hoc.

/ NOTA: Algunos puntos de acceso podrian desactivar la difusion de
mensajes SSID y ocultar éstos en “Informe de sitio” o “Monitor de sitio”,
sin embargo, puede conectar el punto de acceso si conoce su SSID.

Botones
Buscar — Escanea las redes inalambricas disponibles y muestra los
resultados en la lista “Redes Disponibles”.

Conectar — Haga clic en este botbn para asociar una red seleccionandola
desde la lista “Redes Disponibles”.

Sobre - Informacion de la version

Utilice la ficha de informacién para ver las versiones del programa y el
adaptador WLAN. Estos campos incluyen el Copyright y la version de la
utilidad, asi como la version de NDIS, nombre del controlador y version de
éste.

E

Gy e
Lame
oy I = B. stdaches skl

b Gy LA CHAIITIN . B

=

v Nk

oz ARt S TLES R B
o r— )
T ——
. s | AN
i
o e
L T
X Lo
T bl

Esta imagen es solo un ejemplo. Los nUmeros de su version
seran diferentes de los mostrados aqui.
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Estado de vinculo

El icono “Estado de vinculo” aparece en la parte izquierda de
la configuracion del adaptador WLAN. Utilice el icono para
ver el estado actual de la sehal.

<0
<0
- 13
<0
<0

®

Calidad de enlace excelente (Infraestructura)
Calidad de enlace buena (Infraestructura)
Calidad de enlace normal (Infraestructura)
Calidad de enlace pobre (Infraestructura)

Sin enlace (Infraestructura)

Salir de la configuracion inalambrica

Para salir de la configuracion inalambrica, haga clic en
Aceptar o Cancelar.

Q

m
L
m
(=5
=]

a:i}

Configuracion

o
hif

Infarme

\

Sobre

Estado del vinculo

<0

uardar configuracin|

‘iﬂ. Aceptar
X Cancelar

9 AyudalH)
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Opciones inalambricas en Windows® XP

Esta ventana sblo esta disponible en Windows® XP. Aparece cuando ejecuta la
utilidad del Centro de Control por primera vez. Seleccione la utilidad que desee
usar para configurar su adaptador WLAN.

Solo use Windows funcion
inalambrico - Utilizara solo el servicio
de configuracion Windows® XP
Wireless Zero Configuration.

Solo use programa de utilidades
ASUS y deshabilite la funcion
inalambrico de Windows
— Utilizara solo las utilidades ASUS
para configurar el adaptador WLAN
(recomendado).

Puede acceder a la ventana de ajustes
de opciones inalambricas en cualquier
momento haciendo clic en el icono
del centro de control y seleccionando
Opcion inalambrico.

e i L | 0 bt B e o b
Podmbess ot aciana e st e ke kg | W
whoihi

Lk e Pt e e ek

= st e b 5 b e L e el b

v Encender Radio inalambrica
Apagar Radio inalambricalf)

0\ Buscar f Conectar

Opcidn inalambrica m

Meni en barra de tareas
(boton izquierdo del raton)

Configuracion con Windows® Wireless Zero Configuration

Siga las instrucciones a continuacion para configurar su adaptador WLAN a
través del servicio Windows® Wireless Zero Configuration (WZC).

==

1. Haga doble clic en el icono de
redes inalambricas de la barra de
tareas para ver las redes disponibles.
Seleccione WL-100W y haga clic en
Conectar.

2. Si ha configurado encriptacion en
su enrutador inalambrico, necesitara
escribir claves. Si es asi introduzcalas
éstas y haga clic en Conectar. La
conexibn se completara.
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Para ajustar las propiedades de la conexion inalambrica, haga clic con
el botdbn derecho del raton en el icono de red inalambrica (en la barra de
tareas) y seleccione Abrir conexiones de red. Entonces haga clic con
el boton derecho del raton en el icono de conexiones de red y seleccione
Property para abrir la pagina de estado de la red inalambrica.
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1. La pagina General muestra estado,
duracion, velocidad, y fuerza de la sehal.
La fuerza de la sehal esta representada por
un maximo de 5 barras que indican una
sefnal excelente y un minimo de 1 barra para
indicar sehal pobre.
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3. La pagina Autenticacion permite ahadir
ajustes de seguridad. Consulte la ayuda en
Windows para mas informacion.

2. Seleccione la ficha “Wireless Networks
” para mostrar las redes con preferencia.
Utilice el boton Agregar para ahadir el SSID
de las redes disponibles y seleccione el
orden de conexion con los botones Subir y
Bajar. La torre de radio con sehal identifica
el punto de acceso conectado actualmente.
Haga clic en Propiedades para ajustar
autenticacion en la conexion inalambrica.
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4. La pagina Opciones avanzadas permite
ajustar Firewall y Sharing. Consulte la ayuda
en Windows para mas informacion.
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PykoBoacTBO no 6bICTPOIA ycTaHOBKE

MpoLieaypbl YCTAHOBKMU

‘ﬁ;\ Buumanue: Yctanasnusaite ytunutbl WLAN nepep yctaHoBkoit WLAN apanTepa
B KOMMblOTEP.

YcTaHOBKa YTUANT U apaiiBepoB

[ing yctaxosku ytunuT u apaiisepa WLAN
afanTepa BbINONHATE Clejytolme warwu.
BcTaBbTe CONPOBOXAAMOLLMIA KOMNAKT-ANCK
B OMTUYECKMI1 NPUBOA KOMMbIoTEpa. Ecnm Ha
BALLIEM KOMMbIOTEPE BKITHOUEH aBTOMATUYECKHMiA
3aryCK, KOMMaKT-AMCK aBTOMATUYECKY BbIBEAET
MEHK yTUAuTbl. Haxmute YcTaHOBUTD
yTUnuTHI U ppaiisep nnatol WLAN ASUS. i
Ecnu aTOMaTMIeCKuiA 3anycK He akTVBMPOBaH,
fBax bl HaxmuTe Ha SETUP.EXE B kopHeBOoM
Kararore Ha KOMNaKT-M1CKe.

“®ASUS 240 MIMO Wirsless Adapter
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OctopoxHo BcTasbTe WLAN apantep B pasbem
PCMCIABatwero koMnbtoTepa. Mporpamma Windows
aBTOMATMYECKM HAWAET U CKOH(UTYpUpyeT
WLAN agantep ¢ NOMOLUbIO YTUANT 1 pariBepos,
YCTAHOBMEHHbIX PaHee.

Mons3osatenu Windows XP: Korga nporpamma

3anyckaeTcs Brepsble (BO BpeMs nepesanycka
Windows), Bbl BOMKHbI BbIGPATh OAMH 13 CMOCOGOB
Anst koHeurypuposanms WLAN agantepa. Boibepute

Wcnonb3osatb Tonbko yTunntel WLAN u
oTKNIo4uTh cnyxby 6ecnposopHoii cetn Win-
dows.

WUupukatopbl coctossHua WLAN

[QlaHHoe YCTPOiCTBO 060PYLOBAHO ABYMS CBETOLMOLAMM, MOKA3bIBAKOLMMMU COCTOSIHHE

WLAN apantepa.

ACT LED ( PABOYEIO COCTOSAHUE)
MUAHOLLWIA: lNepenaya faHHbIX, CKOPOCTb MUraHus

0T06paXaeT CKOPOCTb COEAMHEHMS.

BbIKJIKOYEH: OtkniodeHa paanocessb Unv apantep

BbIKIHOYEH.
LINK LED (COEAWNHEHME)

BKJIKOYEH: CoennHeH ¢ 6eCpOBOAHbIM YCTPOACTBOM.
BbIKJTHOYEH: HeT 66CnpoBOAHOMO COEANHEHMS.
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PykoBoACTBO Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

Mactep 6bICTpOi yCTaHOBKM

C nomoLbto MacTepa BbICTPOit yCTaHOBKYM yCTaHoBUTe 6ECMPOBOAHOE COBAMHEHNE C
CYLLECTBYHOLLEW 6ECMPOBOAHOI NOKANBHOM CETBHO.
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1. 3anyctute MeHio Mactepa 6bicTpont 2. Bolbepute AP 13 nons [locTynHblie ceTu
yCTaHOBKM W HaxmuTe [lanee ans HaxxmuTe [lanee.

YCTaHOBKM BaLLei 6eCnpoBOAHON CETH.

e T =
E———
e \

R R

3. CoepHetme BbinonHeHo. Haxmute flanee 4. BuiGepute nonyuenue IP-agpeca
Anst ycratoeki IP-appeca WLAN apantepa. aBTOMATUYECKM MMM BPYUHYIO NPUCBOIiTE
cTatuyeckuii agpec ans sawero WLAN
apanTepa. Mocne 3aBepLueHns ycTaHoBkM IP
HaxkmuTe [0TOBO, 4TO6HI BbIMTM M3 MacTepa

6bICTPOI YCTaHOBKM.

MpumeyaHue: Ecnu Touka AOCTYNA, K KOTOPONA Bbl XOTUTE NOAKMIOYUTLCS, UCMONb3YET
wucpoBaHue, Bbl AOMKHBI YCTAHOBUTb Takoe xe wiudposaxue Ha WLAN apanTepe.
Ha BTopom ware Bbibepute Configure your wireless LAN settings (KoHdurypuposatb
HacTPOiiKu 6ecnpoBOAHON NOKaMNbHOI CETH) M NPOBEAUTE COOTBETCTBYIOLME HACTPOWKM.
Korpa ycTaHoBKa WwudpoBaHus 3aBepLueHa, AnA YCTaHKN coeuHeHus ¢ AP, Bbl MOXeTe
3anycTUTb MacTep GbICTPOI YCTAHOBKN Yepe3 MeHo MTyck.

[ina MakcumanbHoil NPON3BOANTENLHOCTU pekoMeHayeTcs ucnonb3osatb WL_160W
~ BMeCTe C BbICOKOCKOPOCTHbIM MaplupyTusatopom WL-500W. Y6epautecs, 4To npowmska
MaplupyTu3atopa 06HoBneHa. MocneaHiolo NPOLIMBKY MOXHO HaiiTh Ha caiite ASUS.
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Hactpoiika WLAN ytunutsl (MHcbpacTpykTypa)

C nomotwpto ytinuTel ASUS WLAN nogksiroumTec K CyLUeCTBYHOLLEi GeCrpOBOAHOM CETH.

(1- [—

1. LLlenkHuTE NpaBoit KHOMKO# MbILM HA 3HAYKE 2, MposepbTe CTpaHuLy KoHMrypauuns v ycTaHosuTe

6ecnpOBOAHOTO COEAUHEHNS 1 BLIGEPUTE GG (A5 ceTw) Bawweii GecnpoBORHOT AP.
Wireless Settings (YcTaHoBku GecnpoBoAHoro

COeAMHEHMS).
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3. Mcnonbayiite Momck ceTeid, eci Bbl He anaete 4. HacTpoviky WncpoBaHus LOMKHEI COBNALATL ¢
SSID Balue# Touku gocTyna. LuvchpoBaH1eM TouKi gocTyna. Mpu HeobxoauMocTh
NPOKOHCYNbTUPYITECH Y BALIEr0 CETEBOMO
apmuHrcTpatopa. Haxuwte Apply (MpumernTs) ang
MPUMEHEHIS NapamMeTpoB.
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5. MpoBepbTe cTpannuy CoctoaHue, Ans 6. MposepbTe cTpanuuy Moaknioyenune ang
npoCMOTPa COCTOSIHUS CBA3N. ECim coepmnHenne MPOCMOTPA MOLUHOCTK curHana. HaxmuTe FoToBO
YCTaHOBNEHO, B OKHe nokasaHo Connected - xx: NS BbIXOAA U3 YTUINTbI.
XXXXXXXXXX (COe/MHEHMe YCTaHOBIEHO - XXIXX:
XXXXXXIXX).
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Hactpoitka WLAN ytunutsl WLAN (Ad Hoc)

WLAN anantep noasepxvsaet pexxum Ad Hoc, no3BonsioLmMin yCTaHOBKY COBANHEHNS
MEX Ay 6eCrPOBOHBIMM CTaHUMsMM 6e3 AP.
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1. LLlenkHuTe npaBoi KHOMKOW MbILUK HA 3HAYKe 2. Haxxmure kHonky KoHdurypauus v yctaHosuTe
6eCnpoBOAHOTO COEANHEHNS 1 BbibEpHUTE WLAN apanep B pexxum Ad Hoc.
Wireless Settings (Ycranoskv 6ecnpoBogHoro
COBMNHEHNS).

3. HaxxmwTe kHonky 0630p Ans CKaHupoBaHVs y3nos 4. Ecnu HacTpoitku widposanus sawero WLAN
Ad Hoc. Bbi6epuTe HyXHbIA y3en 1 HaXMUTe ajanTepa OT/MYAIOTCA OT HACTPOEK APYTVX Y3noB
MopkmiounThES. Ad Hoc, Bam npeanoxar ycTaHoBUTb WAEHTUYHOE

wndpoBaxne AN ABYX y3n0B. Haxmute
TpUMEHUTb ANS NPUMEHEHNS NapaMETOB..
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5. MposepbTe cTpaxuLy CocTosHMe, ANs NpocMoTpa 6. NMposepbTe cTpanuuy Moaknioyenue fns
COCTOSHYS CBAA3W. ECNV NOAKITHOUEHHE BBIMONHEHO, npoCMOTPa MOLHOCTH curtana. Haxmute OK
B OKHE N0Ka3aHO MOAKIHOUEHHE- XXXXXXXXXXXX NSt BbIXO4A U3 YTUAMTHI,

(MoaxHoYere YCTAHOBIEHD - XX:XXXXXXXXXX).
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Lientp ynpaenenns ASUS WLAN

Llentp ynpasnexms ASUS WLAN sBRsieTCs npuioxkernem, KoTopoe yrpoLLaeT 3anyck
npunoxeHnit WLAN 1 akTusupoBarme ceTesbix HacTpoek. LienTp ynpasnerus WLAN
3aMyCKaeTCs aBTOMATUYECKV Npy 3arycke cvucTembl. Korfa LienTp ynpasnerust WLAN
paboTaeT, Bbl MOXETE YBUAETL 3HA4OK LIEHTPa yripasieHus Ha naHem 3agay Windows.

3anyck LeHTpa ynpaeneHus
- B menio Myck Bbi6epnte ASUS WLAN Control Center
(ueHTp ynpasnenus ASUS WLAN) unm

- [Bax bl WwenkHuTe Ha 3Hauke ASUS WLAN Control Center
(ueHTp ynpasnerus ASUS WLAN) Ha pa6oyem cTone.

Ucnonb3oBaHue LieHTpa ynpaBneHus

3HauoK NaHesv 3agaq LEHTPa yrpaBneHus BbIBOAUT CREAYHOLLY0 MHpOpMALMKO:
- Kauectso casian WLAN apanrepa (Excellent - OtnmyHoe, Good - XopoLuee,

Fair - AnexsartHoe, Poor - Huakoe, Not Linked — HeT coepmuHenms)
- Oax coeurerns WLAN apanepa ¢ ceTbto (Tony6oi: CoenuHen, cepbiid:

HET COEJIMHEHNST)

Eecnposonroe noaraoderme: default

3Havok CTPOKK 3aaa4 1 COCTOAHUA
3Ha4KU COCTOSHUS 660I1POBOAHOFO noaKno4YeHna (B CTpoke 3anaq)

B2 OrnnuHoe kauecTBO COBAMHEHNS 1 COBAMHEHO C MHTepHeT (MHdpacTpykTypa)

12

XopoLuee Ka4ecTBO COEAMHEHNS 1 COEAMHEHO C VIHTepHeT (MHdpacTpykTypa)
ALeKBaTHOE Ka4eCTBO COBAMHEHNS U COeANHEHO C MHTepHeT (MHdpacTpykTypa)
HW3Koe ka4ecTBO COBAMHEHNS 1 COEANHEHO C VHTepHeT (MHdbpacTpykTypa)

HeT coeanHerns, Ho coeanHeHo ¢ UHTepHeT (MHdpacTpykTypa)

12 g 1 3

OTnM4YHOe KAa4YeCTBO COEAMHEHMS, HO HET COeMHeEHUS ¢ VHTepHeTOM (MHdbpacTpykTypa)

5}-_9 Xopoluee Ka4ecTBO COEANHEHNS, HO HET coenHenns ¢ HTepHeTom (MHdpacTpykTypa)
E_!.xo AnexBaTHOE Ka4ecTBO COEIMHEHNS, HO HET coeamHenns ¢ MHTepHeToM (MHdpacTpykTypa)
B% Huaxoe kauectso COEAMHEHMS, HO HET coeinHenus ¢ MHTepHeToM (MHpacTpykTypa)

j':.‘.ﬁ HeT coeanHeHns v HeT coeanHenns ¢ VinTepHeToM (VIHdpacTpykTypa)
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3HayoK Ha naHenu 3aaay — MeHio BbIBOAUTCSA NPaBoit KHOMKOW MbiLLM

LLlenkHuTe I'IpaBOﬁ KHOMKOIA MbILLIM HA 3HA4OK NAHeNM 3afaY, YTo0bl BHIBECTH cnegyrouime
MYHKTbI MEHHO:

+ Wireless Settings — Haxxmute ansi 3anycka npunoxeHus HacTpoek 6ecnpoBOAHOMO
COBANHEHNSI.

+ Activate Configuration - HaxxmuTe 4ns Boi6opa npeaBapuTenbHO YCTaHOBNEHHOMO
npocuns.

+ Mobile Manager — Haxxmute ans 3anycka npunoxexns «MobunbHblii MeHesxep».

+ Site Monitor — Haxxuute ans 3anycka npunoxxenus «MoHUTOP CTpaHuLibl».

+ Preferences — Haxxmute Ang 3anycka nporpammbl LEHTPa ynpasnexus. Bol MoxeTte
€03/aTb Ha paboyem CToMe APAbIK NS LIEHTPa yipaBneHns 1 BbIGupath 3anyck
LIEHTPA YnpaBNeHus Npu 3amnycke CUCTEMbI.

+ About Control Center — [leMOHCTPUPYET BEPCHIO LEHTPA YpaBNeHms.

» Exit — HaxxmuTe 4ns BbIX0Aa u3 LEHTPA ynpasnenmst

3HayoK Ha naHenu 3agay — MeHto BbIBOAUTCA NeBOV KHOMKON MblILLK

LLlenkHnTe NeBoW KHOMKOW MbILUM HA 3HAYOK
naHenu 3agau, 4yT0ObI BHIBECTU CNenytoLWwne |y Bknoumrs fiecnposoaryo ceTs(0)
MYHKTbI MEHHO:

« Wireless Radio On - Haxmute ans
BKIJIHOYEHWs paamocurHana. 0\ MaHCK M NOAKNHNEHHES)

« Wireless Radio On — Haxmute nns
BbIKNKOYEHNA paanocurHana.

« Search & Connect — HaxwuTe ans 0630pa
CBOMCTB [OCTYMHbIX TOYEK AocCTyna. MeHto neBoii KHOMKM

+ Wireless Option (tonbko Windows® XP) — Haxwmute ans soi6opa
cnocoba ynpasnieHus aganTepoM- ¢ NOMOLUBKY CiyX6bl 6eCNPOBOAHO
koHdpurypauum Windows® (WZC) nnm ¢ nomowbto ytunutel ASUS ans
koHdurypauum WLAN agantepa.

BNk HMTE GecnpoBosHyHD ceTe(F)

MapareTpel DEcpOB0AHIH CETH

3HayoK naHenu 3afay - 3anyck HacTpoeKk 6ecnpOBOAHOI0 COeAMHEHMS.

|_|.|,eJ'IKHVITe ABaXAbl HA 3HAYO0K NaHenu 3anay ang 3anycka yTunuThbl ang D @
HACTPOEK BECNPOBOAHOMO COBAVHEHNS.
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YTunuta ans HacTpoiiku 6ecrpoBOAHOIO COeANHEHUS

YTunuTa sensetcs npunoxenmnem ans yrpasnerns WLAN agantepom. C noMOLLBIO YTUAUTBI
MO>HO MPOCMOTPETb WM MOZMCIMLMPOBATL HACTPOWKY KOHCOUrypaLuK, a Takxe Habnogarb
3a paboumnm cocTostHuem WLAN apantepa. [Mpu 3anyLueHHbIX HACTporkax 6eCnpoOBOAHOMO
COeAnHEHNS Bbl MOXXETE BUAETb CBOWCTBA COeAnHEHNA No rpynnam.

3anyck YTunutbl
- OTkpo#Te naHens ynpasneHns Windows v geax bl HaxmuTe Ha 3Haqok ASUS WLAN

Adapter Settings (napameTpbl agantepa ASUS WLAN).

um

- Haxxmute kronky MMyck Windows, Bbi6epute Programs (Mporpammbi) | ASUS Utility
(yTunuta ASUS) |WLAN Adapter (WLAN agantep) | Wireless Settings
(napameTpbl 66CNPOBOAHOIO NOAKMHOYEHHS).

um

- MPaBOM KHOMKOM MbILLM LUEMIKHUTE Ha 3HAYOK LEHTPA YNPaBNEHs Ha NaHenw 3agau
Windows v Bri6epuTe Wireless Settings (napameTpbl 6ecnpoBogHOro
NOAKMOYEHMS).

/ NMPUMEYAHMWE: Ecnu Ha BawweM KOMNbIOTEPE YCTAaHOBNEHO Gonee 4eM 0QHO

~ ycTpoiicteo ASUS WLAN, Bbl MOXeTe yBUAETb OKHO C NepeyHeM YCTPOMCTB npu
sanycke ytunutbl Wireless Settings (Hactpoiiku 6ecnpoBoaHoro nopxnioyeHus). B
TaKoM cnyyae BbibepuTe Xenaemoe yCTpOACTBO.

Status(CocTosiHue) [ T

Bbl MOXeTe 03HaKOMMTLCA C MHADOpMALVEN 0 i R

WLAN aparrrepe & Mexto CocTosthue. i | Smme————

Ecnm kaprouka WLAN He ycTaHoBneHa @_ sl —

oA COCTOSHNA He 3anoNHeHb. Bul MoxeTe e ;

otkmouus WLAN afiantep, HaxaB HaKHOMKY | === Somims ===

Disable Radio (OtknrounTb pagmocurHan). o | o e

3 e

ool ML [ b i

CocTosiH1e CoeAuHEHNs S e | et e

OT06paxaet COCTOAHNE COBANHEHUS LT iv=s

CiefyroLLyM 06pasom:

MopknioyeH - Agantep NOAKIHOYEH K 6ECNPOBOAHOMY YCTPOMCTBY NIOKaNbHOW CeTy. Mpn
paboTe B pexxuMe UHpacTpykTypa ato none nokaxet MAC appec Toukw pocTyna. Mpu
pabote B pexume Ad Hoc ato none nokaxeT BupTyanbhbiit agpec MAC, ucnonb3yembiii
KoMnbtoTepamn B ceTv Ad Hoc.

ASUS WLAN apanTep 113



PykoBoACTBO Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

Scanning... (CkaHupoBaHue...) - CTaHuMs MbITaeTCA MOAKMKOUUTLCS W MOMY4MTb JOCTYN K
TOuKe foctyna umm yany Ad Hoc.

Disconnected (HeT coeauHenus) - WLAN azanTep ycTaHOBIEH B CUCTEMY, HO €LLE He
COEMHEH C 6ECTPOBOAHbIM YCTPOWCTBOM.

SSID
BoiBogwT Service Set Identifier (SSID) (MaeHTvdomkatop Habopa ycnyr) YCTPONCTBa, G KOTOpbIM
QEanTep MOAKIMOYEH B AAHHBIA MOMEHT, 60 NOAKIHOUMTCS MO3XKE.

MAC address (MAC agpec)

Moka3bisaeT duanyeckui agpec WLAN apantepa. MAC agpec sBnseTcst yHukanbHbIM
WAEHTU(DUKATOPOM AN CETEBbIX YCTPOUCTB (06bIYHO MUWETCS ABEHAALATHLIO
LecTHaAUaTepyHbIMIA cumsonaMi o1 0 40 9 v oT A fio F, pa3geneHHbix ABOETOUMAMM,
Hanpumep 00:E0:18:F0:05:C0).

Current Channel (Tekywuii kaHan)
BbiBoguT panuokaHa, Ha KOTopbI Cen4ac HaCTpoeH apanTep. 3T0 4MCnO MeHsETCS npu
CKaHWpoBaHKK AOCTYNHbIX KaHAsOB.

Current Data Rate (TexyLuasi CKopoCTb nepefiayu JaHHbIX)
BbIBOAUT TEKyLLYHO CKOPOCTb Nepesaum faHHbIX B Merabut/cex. (MOuT/cex).

NPUMEYAHMUE: Ana pa6oTbl 802.11n, BiGepuTe nonocy Yactot 40MIy B
6ecnpoBogHOM MaplpyTusaTope. Onuum kaHana 6yayT 3aBUCETb OT BbIOPaHHOIA
nonockl YacToT.

Radio State (CocTosHue pap1ocBsiay)
MokasbiBaeT cocTosHue paanocssav: ON (BkroueHo) unn OFF (BoiknrougHo).

Radio On (PaavocBs3b BKntoyeHa) — Korfa 6ecripoBoAHast paaviocBssb BKIOYEHa, g
3Hau0K CripaBa NoSIBNAETCS B BEPXHEM JIEBOM YINy CTPaHMLI! COCTOSHMS. d

Radio Off (Paguocesa3b BbiknioyeHa) — Kora paavocsssb BbIKMIOUEHa, 3HAUOK &
CripaBa NosiBNSETCS B BEPXHEM NIEBOM Iy CTPaHMLbl COCTOSIHMS.

KHonku

Rescan ([oBTOpHOE CKaHUpoBaHue)- BuinonHseT ckanuposanue WLAN agantepom
BCEX LOCTYMHbIX YCTPOWCTB. ECNM KAYECTBO TEKYLUEro COEAMHEHNS Uk cuna curHana
He0CTATOUHbIEe, MOXHO MCMONb30BaTh NOBTOPHOE CKAHUPOBAHHeE, ANs noucka 6onee
Ka4eCTBEHHOrO COBAMHEHNS C APYrOW TOUKOM AOCTYNa. 3Ta (YHKLMA 06bIYHO 3aHMMaET
HECKOMBKO CEKYHA.

Change SSID (CMeHuTb SSID) — Haxas 3Ty kHomky, Bbl 3aMenuTe SSID Ha SSID AP, k
KOTOPOW Bbl XOTUTE MOAKIIHOUUTBCS.

Search & Connect (Tovck 1 coeanHeHme) — Haxarue 3Toi KHOMKY BbINONHAT COBAMHEHME C
[0CTyNHOW 6ecnposopHoi AP.
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CoxpaHuTb KOHUrypaLmio i
Ecnv Bbl NpON3BOAMTE HACTPOWKM AN
0MpefeneHHoro paboyero OKpyXeHus,
BaM MOXeET FIOHEU],O6VITI:C9I COXPaHWUTb KX
B Npocunb, 4T06bI UMETH BO3MOXHOCTb @
NEPEKNIOUMT HACTPOIKK 6€3 MOBTOPHOM e
KOHCMrypupaLy. Harpnuep, Bl Moxete #=_ ||
YCTAHOBUTb MPOCHMM Ans paboTl, doma u ¥ =it
[pyrix cuTyauni. Korga Bbl nepexopuTe

“3 poma B oduc, Beibepute npoduns «Oduc», trumdl | [Eomnl] meeD

coZep>KalLuiA BCe BaLUM HACTPOWKN Anst OGHMCHOTO - B
ucnonb3osanKs. Mocne BO3BpALLEHS SOMOi BbIBepUTE NPotrb «[Jom».

AxTvBHas KOHCUrypaLms

Surwe Lonfiguealion &
FHw—

= e € CoCiTE: AR et Tt T ERLTECBCEH0N OiTH
By g Y WLEH W e,
R D04 D e s T

wn

Hemrrpagect]  |delni =]

e e

o T T [y T P e

ABTOMATUHECKWA POYMUHT BKJTKOYEH M0 YMOMHGHMID | # et ¥t i
= kel e Prraen

W TIVBOAMT K @BTOMATU|ECKOMY NepeKfiosermto | XXfilsissiy [

apanTepa Ha AP C NYULUIAM KAYECTBOM CUTHANA. | cowsiis otomions | namersasss

Bbl MOXeTE BbIKIHOUUTL 9Ty BO3MOXHOCTb, ECNK

£ L Cerferatin

T e ———

P

XKENaeTe NOAKMIUUTLCS K OnMpeseneHHon AP,
MCTIONb3YS OTZENbHbIA PO,

CocTosHue - Mogkniouenue D
Bbl MOXETE NOCMOTPETb TeKyLLylo CTaTUCTUKY 1:5'- gy —r
coeHerust WLAN afantepa. O cTatucTuieckue |, 2 remimm

[aHHble 0GHOBASIOTCA KAXAYI0 CeKYHAY U | & om0
[eAiCTBUTENbHbI NPY YCNOBUM NPABUABHOI | o =7

ycraHosk WLAN azantepa.

[H e e}
L Tea
W
e

« B
"
f

[P

OTnpasneHo/nony4eHo Kafpos
Transmitted (OTnpaBneHo) - KonuyecTBo | i
OTMPaBNEHHbIX KAZPOB. [iams

Received (MonyyeHo ) — KonnuecTso nosty4eHHbIX KaZpos.

Konnyectso owwmbok
Transmitted (OTnpaBneHo) — KonmyecTBO HEYCMELLHO OTMPABAEHHbIX KafpoB.

Received ([MonyueHo ) — KonnuecTBo HEYCMELLHO MONy4EHHbIX KaapoB.

KayecTBo noakmtoyeHms

Signal Strength (MowwHocTb cvrHana) — MokasbiBaeT KauecTBO CBS3M C TOUKOW AOCTYNa Uim
yanom Ad Hoc, k kotopomy nogkmoueH WLAN aganTep. Ka4yecTo MOXET BbiTb CrieyHoLLmM:
Excellent (Otnuutoe), Good (XopoLuee), Fair (anexsatHoe) v Poor (Huskoe).

06Lee KayecTBO NOAKMIOYEHUS
O6Luee Ka4ecTBO COEMHEHNS 3aBUCUT OT MOLLHOCTI TekyLero curnana. Ipadmyeckas
uwarpaMma MOKa3bIBaeT Ka4eCTBO CUrHana B I'IpOLLGHTﬁX.
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PykoBoACTBO Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

CocrosHue - KoHdurypauus IP e e —
Bknaaka IP Config (KoHdpurypaumus IP) | &4 el e [mmesr

BbIBOAMT MH(OPMALMIO, BKIIKOUASH UMS XOCTa, “g;' B i
DNS cepBepbl, IP afipec, Macky NOACETU U | wmsmweme  toss sesmit

LLKO3 MO YMOHaHMIO. St

KHonka B e
Yaanexue IP — EClv Bbl XOTUTE YAAMMTD | imom  ioewe e
TekywuWii IP aipec, HaXwuTe aTy KHomky Ans | T AERETT iamit
ynanenns IP agpeca ¢ cepsepa DHCP. il o=
06HOBUTB IP — Ecnv Bbl X0TUTE NOMYYMTb = o P S 115407
HOBbIiA IP apec ¢ cepBepa DHOP, HakmuTe | 7 ommen  Ssmemel sssrl o= |

3Ty KHOMKy Ansi o6HoBneHws IP appeca.
TecTupoBanme — HaxmuTe 3Ty KHOMKY, 4To6bl OTKPbITb BKNaZkK “Ping’, ncnonsayemyo ans
TECTUPOBAHWS YCTPONCTB B BALLEH CETH.

NPUMEYAHUE: KHonku IP Release (Yaanenue IP) u IP Renew (O6HOBUTL IP) MOXHO
- UCnonb30BaTh TONbKO KOraa ycTpoicTBo nonyyaet IP agpec ¢ cepsepa DHCP.

Status - Ping (CocTosHue — TecTupoBaHue)
Haxxuwe kHorky MuHr Ha Briake CocTosve (N S

— KoHcpurypauws 1P, 4To6bl OTKPbITH CTRAHWLY. e
TIVHr 103B0NSET NPOBEPUTL AOCTYM K ADYTUM E;- Pt [T
KOMMbHOTEPAM WIIM CETEBLIM YCTPOUCTBAM. P ;
Y706bI NPOTECTUPOBATH COBAMHEHE: E.'J.‘.. g

y B | R
1. Beegute appec IP ycTpoiictea B e
none IP Address, koTopoe Bbl Xenaete | <8 CRESAELL.
MPOTECTMPOBATD. P
2. CKOHcpUrypupyidTe ceccvio TecTupoanus, | A= ] vew
Ha3Ha4MB pa3mepa naketa U KOMMYECTBO L 7 cwmas

MakeToB s OTMPABKY, & TAKKE ANUTENbHOCTY TaiMayTa (B MUTIMCEKYHIAX).
3. Haxxmue KHOMKy [TuHr.

Bo Bpems ceccum TecTUpoBaHus kHonka MuHr (TecTpoBaHue) MBMEHSETCS Ha KHOMKY
OcTaHoBTb. [Ins OTMEHbI CECCHM TECTUPOBAHNS HAXKMUTE KHOMKY OCTaHOBMTb.

More Cecouy BbIBEAET MHOPMALWO O MPOBEPEHHOM COBIMHEHWM, BKITKOYAs BPEMS MOMHOMO
ofxofa (MUHUMANbHOE, MaKCUMaTTsHOE, CPEAHEE), a TakXKe OMPaBEHHbIE, MOMyYeHHbIE U
MOTEPSHHbIE B X016 CECCM NaKETbI.

HaxmuTe KHOMKy OUMCTUTB, YTOBbI QUUCTUTSL NOME CECCMM.
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Koncmrypaums - OcHoBHas T |
3Ta CTpaHuLa No3BONSET BaM U3MEHUTb | T =
koHcpurypaumo WLAN apantepa. ..Ef.. L e

Tun ceT - UHGpacTpyKTypa ?_‘_ o =i
WHdhpacTpykTypa 03HayaeT ycTaHosky | .= o :

COeMHEHMS C TOUKOM OCTYNa. B ycnosusix | s
COEANHEHNA TOUKA AOCTYNa JaeT Bam

LI v

3 R —
BO3MOXHOCTb MONYYUTb JOCTYN o ™= == s st
6ecnpoBOAHON ¥ NPOBOAHOM NoKanbHol | &= Ve ey

ceTv (cetb Ethernet). Mone Channel (KaHan) L ¥ o=
craHoBuTCA Auto, eciiv pexxvm ViHdpacTpykTypa.

Ad Hoc - Ad Hoc 03HauaeT HenocpeCTBEHHOe COOBLLEHHE C ApyrMI BECTIPOBOAHbIMM
KIMeHTaMu, He ucronbays Touky Aoctyna. Cets “Ad Hoc” MOXHO BbICTPO M MPOCTO YCTaHOBUT
6e3 npeaBapuTENbHOTO MNAHUPOBAHWS, HANPUMED, MYTEM COBMECTHOTO UCMONb30BAHMS
MPOTOKOJOB BCTPEY MEXY MPUCYTCTBYHOLLMMM HA KOHDEPEHLIAM.

Wwmsa cetn (SSID)

SSID o3Hauaet Service Set Identifier (MaeHTudomkatop Habopa ycnyr) u SBRSETCS CTPOKOIA
NS uaeHTUCMKaLWY 6eCripoBOaHON NoKaNbHOW ceTu. Mcnonbayitte SSID ans coefmHenns ¢
W3BECTHOM TOUKOM JOCTyra. Bbl MOXKeTe BBECTY HOBBIM SSID Uik BbIGpATL OAMH U3 BApHAHTOB
W3 BbiNafaroLLero cnueka. Ecmv bl nogkniouaeTech ¢ NOMOLLbIO HasHaueHHoro SSID, Bl
MOXETE MoMy4uTb AOCTYN Tombko K AP ¢ Takum SSID. Ecnm AP yaansetcs 13 ceTw, BaLl
WLAN aganTep He npoBoguT aBToMarnyeckmii nouck pyrix AP. SSID BomxHbI COCTOST 13
neYaTHbIX 3HaKOB M UMETh He Gonee 32 3HakoB, Hanpumep “ Wireless”.

NPUMEYAHUE: OctasbTe SSID nycTbiM, ecnu xenaete, 4To6bl Bawa cTaHuus
/ coeauHANach ¢ NO6bIM y310M JOCTYNA, KOTOPbIA MOXeT HaiTu. Ho Bbl He MoXeTe
ucnonb3oBath 370 B pexkume Ad Hoc.

Kanan

Mone Channel (KaHan) npepHasHaueHo ans HacTpoiku kaHana paguocssian. WLAN apanrep
MOXET aBTOMATUYECKM BbIGpaTb MPaBINbHbIA KAHAN NS B3aUMOJENCTBHUS C GECTPOBOHDIM
YCTPOWCTBOM, MapameTp ycTaHoBNeH Ha Auto (ABTomaTuueckn) B pexxumax Infrastructure
(MHcbpactpykTypa) n Ad Hoc.

[locTynHOCTb paAMokaHanoB 3aBuCUT OT NPaBun B Ballet cTpaHe. [4ns CoeanHeHHbIX
LLratos (FCC) u Kanags! (IC) noasepsxusatotes kaHansi ¢ 1 no 11. [nga Esponbl (ETSI)
noaepxusaroTcs kaHarel ¢ 1 1o 13. Ang Anonm (MKK) nopaepxvsatotes kaHans! ¢ 1o 14.

)ﬁ Haxmute Apply (MpuMeHUTD) ANs NPUMEHEHNs HOBOM KOHUIypaLum.
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lpyroe

Encryption (LLIudposaHue)-HaxmuTe 3Ty CCbINKY ANS BLIBOAA BKNAakK Encryption
(LLuchposarue).

Advanced (JononuutenbHo) - HaxmuTe 3Ty CCbinKy Ans BbiBoAA Bknaaki Advanced
(LononHuTensHo). B 6onblUMHCTBE Cry4aeB HET HeoBXOAUMOCTI M3MEHST NapamMeTpb! Mo
YMOMHAHMIO.

Troubleshooting (YcTpaHeHne HeucnpasHoCTei)-HaxmuTe, uToBb! OTKPbITL YTUAUTY ANS
YCTPAHEHMS HEUCTPABHOCTEM.

KoHdurypaums - [JononHUTeNbHO T

d Tochas | Lemoohess  Arerens i e e
HaXmuTe cCbinky AOMOMHUTENbHO HA | oy < Zmm
cTpannue KoHdurypauus — basosas gng | tesess reesnn =

o E - =
BblBOAA AaHHOW CTPaHWLbI. Ona nossonset d teriog -

Plaprmn

YCTAHOBUTb AONONHWUTENbHbIE NapaMeTpbl Ang e

6ecriposoaHoro agantepa. Mbl pekomergyem | e

UCNONb30BATH 3HAYEHWUS MO YMONYAHUIO AN =

BCEX MO3NLMA B 3TOM OKHe. et
A

W Sl

T Dyl

RTS Threshold (0-2347) (Mopor 3HO)

OyHkums RTS/CTS (3HO - 3anpoc Ha otnpagky / AHO — gonyck Ha 0Tnpaeky) 1enonb3yeTes
LN MUHMIA3ALIMM B3aUMHOTO BAMSHUS MeXZy 6eCrpoBOAHbIMYU CTaHLysMK. Kor fa BKIoueHa
¢yHkums RTS/CTS, MapLupyTv3aTop BO3AEPXKUBAETCS OT OTNPABKN AaHHbIX, MOKA HE
BbinonkuTcs oTBeTHast RTS/CTS. Brmounte dyHkumio RTS/CTS, ycTaHoBMB OnpesenenHbiit
nopor Ans pasmepa nakeTa. PeKOMEHIYeTCs YCTaHOBUTb 3HAUEHHE N0 yMOnYaHuKo (2347).

Fragmentation Threshold (Mopor ¢parmeHTaumu) (256-2346)

OparMeHTauns ucnonb3yeTcs Ans pasfenenus naketos 802.11 Ha MeHbLLWe NOpUUK
(chparmeHTbI), KOTOPbIE OTMPABNSKOTCSA OTAENbHO. BKniounTe parmeHTaumio YCTaHoBMB
onpeenenHblA  onpeaeneHHbIA nopor ansa pasmepa naketa. Ecim 8 WLAN Habniopaetcst
YPE3MEPHOE KOMMYECTBO CTONKHOBEHMIA, NOKCNEPUMEHTUAPYATE C PASMYHBIMK 3HAYEHUAMM
(hparmMeHTaumu, 4To6bl YBENMYUTL HALEXHOCTb Nepedayn kagpos. [ns 06bl4HOro
WCMONb30BaHMS PEKOMEHLYETCS YCTAHOBITb 3HaUeHKe Mo ymonaruio (2000).
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KoHdurypaums - LLindpposanue

372 CTpaHMLa AAET BOMOXHOCTb KOH(MTYpaLWy YCTAHOBOK LUpOPOBaHIS GECTPOBOAHOMO
aganTepa. C LUenbto KOHMAEHUMANBHOCTY 6eCNPOBOAHOMO OKpYXxeHus, IEEE 802.11
onpepenset anroputm Wired Equivalent Privacy (WEP) (cexpeTHoCTb, afiexsaTHas npoBosHOMY
COeIVHeHMIO) Ans 06ecrieyeHms 6e30MacHOCTY nepedady faqkblx. WEP ucnonb3yet knouu
NSt LWMCPPOBAHNA W PACLLIMEIPOBKI AaHHbIX. TMpoLECe LMAPOBAHNA MOXET CMELLMBATL
OUTbI SaHHbIX, BO M36exaHne npocMoTpa ux noctopoHHumu. WPA/WPA2 gsnsetcs
YCOBEPLLIEHCTBOBAHHO c1CTeMOiA Be3oniacHocTi Ang 802.11, koTopast Bbina paspaboTaxa and
KOMMeHcaLUwm ysi3sumocTu npoTokona WEP.
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OTKpbITBIN — [py BbIGOPE 3TOA ONLMM CETb | ¥ =
pabotaet B pexxume OTKpbITas CUCTEMA,

KOTOPbIA HE UCTIONb3YET anropuTMa ayTeHTudmkaumi. OTkpbITbie CTaHuMM u AP MoryT
nony4ats ayTeHTUEpUKaLMIO B3auMHO 6e3 npoBepKu kakoro-nubo kmova WEP, fgaxe ecnm oH
CyLLeCTBYeT.

™[

Shared (coBMmecTHbIi) — Mpy BbIGOpe 30N Onuwm ceTb paboTaeT B pexxume Shared key
(CoBMecTHOrO Kntoua). B cucteme ayTeHTUdMKALMA C COBMECTHBIM KITOHOM HEOBX0MM
YETBIPEX3TaNHbIA 06MEH peiiMamm Ans NOATBEPKAEHUS UCTONb30BAHNS CTaHLVMEN TOrO Xe
WEP Key (Kntou WEP), 4to 1 Touka gocTyna.

WPA-PSK/ WPA2-PSK - Mpu Bbibope aToi onumm aktusupyeTcss WPA Pre-Shared Key
(NMpegBapuTensHo coBMecTHbIA kitod WPA) B pesxume Infrastructure (VHdpacTpyktypa). 910
[ienaeT BO3MOXHbIM COOBLLEHNE MEXZY KIMEHTOM 1 AP, MCNOMb3yst METOZ LUMEDPOBAHMS
WPA-PSK/WPA2-PSK.

WPA/ WPA2 - CeTb paboTaeT B pexume ayTeHTudmkaumm IEEE 802.1x. 30T pexum
npeaHasHayeH ans okpyxenns ¢ RADIUS (Remote Access Dial-in User Service) (Yenyra
yLaneHHoro JocTyna Anst KOMMyTUPYeMoro nonb3osatens). B okpyxennn RADIUS
nopaepxusatotcs Tpu Extensible Authentication Protocol (EAP) (Tpotokon pacluvpeHHoi
ayTeHTUdmKaumm), Brrrodas PEAP, EPA/TLS u LEAP.
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PykoBOACTBO M0 6bICTPOIA yCTaHOBKE

Data encryption (LLindpoBaHme AaHHbIX)

[ns pexumos ayteHTuchnkaumu Open (OTkpbITbiR) v Shared (CoBMECTHbIR), onuum
wudppoanms cregyrowme: Disabled (OtkmoueH) n WEP. [ins pexumoB ayTeHTUdpMKaLmm
WPA, WPA-PSK, WPA2 n WPA2-PSK nogaepxvsaetcs wudposarme Temporal Key Integrity
Protocol (TKIP) (IpoTokon BpemerHoi HTerpaumy kntoua) 1 Advanced Encryption Standard
(AES) (YcnoxHerHbli CTaHAapT LWndpoBaHms).

Disabled (OTkntounTb)- OTKIIHOUMTL LWNPOBAHME.

WEP - WEP Key (WEP kntou) ncnonbayeTcs Ans WncpoBanms Balumx AaHHbIX nepes
nepefaqeit B agmp. Bbl MOXETE NOAKNIUUTLCA TONMKO K GECNPOBOAHBIM YCTPOHCTBAM,
ucnonb3yroLLum Te xe WEP krroum.

TKIP: TKIP ucnonb3yet 6onee CTporue METOAbI anropuTMOB LIMGPOBAHKS, HEXENH
anroputmbl WEP. [inst Wwwdpposanms Takxe 1Cnonb3ytoTes CyLUECTBYHOLLME BbIYMCIUTENbHbIE
pecypcsl WLAN. TKIP nposepsieT KoHchurypauuto 6e30nacHocTi nocne hopMupoBaHms
KIKOUeM LUMEPOBAHNS.

AES: AES siBnsieTcs TexHonornei WncppoaHust CUMMETPUYHBIX 128-61THbIX 6710K0B, KOTOpast
paBoTaeT 0iHOBPEMEHHO HA MHOTMX YPOBHSIX CETH.

Kniou 6ecnpoBofHoii ceTh

372 ONuys aKTUBIPYETCS, ECTIM BbI BbIGPAM pexvm ayTeHTudmkaumn WEP B none ceTesas
ayTeHTucpmkauns. WEP kiod coctouT u3 64 6uT(5 6ainT) unm 128 6uT(13 6aidT), KoTopble
MCMOMb3YKOTCS NSt LUMCHPOBAHMS 1 PACLLMGIPOBKY JaHHbIX.

Key Format (Gopmat knioya)

Bbi Mo>xeTe BbibpaTth Ans BBOAa LecTHaaUaTepuHble cumeons ((0~9, a~f u A~F) unu ASCII
CMMBONTbI 7151 YCTAHOBKM KIHOUeH, OrpeneneHHbix Key Format (Gopmar kitoya)

Key Length (AnuHa Knioya)

B cryqae wncposanis 64 6uT kaxablit Kkod cocTouT 13 10 WecTHaaLaTepuyHbIX CUMBOMOB
unn 5 cumsonos ASCII. B cnyyae wudposarus 128 GuT Kaxablid KNKOY COCTOUT U3 26
LUeCTHaLATEPU HbIX cmBonos v 13 cumsonos ASCII.

[DlBa cnoco6a HasHaueHus WEP kntoueit

1. Manual Assignment (PyuHoe HasHauenwe) — Mpu Bbibope 3Tok onuuv B none Ans Key
1 (kntou 1) nosisnseTcs kypcop/ B cnyyae 64-6utHoro WwndposaHms Bam HE06X0AMMO
BBeCTM YeTbipe kntoya WEP. Kaxabii ko cocTouT 13 10 WecTHAALATePUUHbIX
cumsonos (0~9, a~f u A~F).B cnyyae 128-6uTHoro LumcppoaHns Bam HEOOX0AMMO
BBECTH yeTbipe kmtoua WEP. Kaxabid Koy cocTouT 13 26 LeCTHaALATepHYHbIX
cumBonos (0~9, a~f u A~F).
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2. Automatic Generation (ABTOMaTueCKast reHepaus) — Beegvte kombuHaumko u3 64 Gyks,
uncbp uim cumBonoB B Passphrase box, yTunnTa aBTOMaTU4eckn CreHepupyeT YeThIpe
WEP kmroya.

BblﬁepMTe OAWH B Ka4eCTBe KJo4a no ymon4vaHuio

[Mone Default Key (knto4 no ymonyaHuto) no3BonsieT BaM BbIOGpaTh 0OUH U3 YEThIPEX
KITHO4EN LLMCPPOBAHMS Ansl MCTIONb30BAHWS MPW Nepeaade AaHHbIX M0 6ECPOBOAHON
NOKanbHOM ceTW. Bbl MOXeTe M3MEHUTb KIOY N0 YMONYAHMIO, HAXaB CTPENKY
BHU3 1 BbIGpPaB HOMeP KI1o4a, KOTOPbIN Bbl XKENaeTe UCMO0Mb30BaTh, HAXXMUTE
KHOMKY Apply (MpuMeHnTs). Ecnu y3en AocTyna wim CTaHums, ¢ KOTOPOiA Bbl
B3aUMOJENCTBYETE, UCMOMb3YET MAEHTUYHYIO NOCNEA0BATENBHOCTL KITHOUEH, Bbl
MO>ETE 1CMOMb30BaTh MHOBON UX KIKOUeEl B KAYECTBE KITKOHa MO YMOMHaHWIO A
WLAN apantepa.

Haxxmute kHonky Apply (MpuMeHnTb) nocne cosaaqune Knoyen Wwudposanms,
YTUAMTA WUCTONb3YET 3BE3A04KN ANS MACKVPOBKY KITHOUEH.

64/128 6uT 1 40/104 6uT
CywecTsyeT asa yposHst Wwuchposanus WEP: 64 6uT v 128 6ur.

Mepsbid, 64 6ut WEP and 40 6ur WEP sBRsioTCS 04HWM 1 TeM ke METOOM LndpoBaHms
W MOTyT B3aUMOZENCTBOBATb B 6eCMPOBOAHON CeTW. Hiakmin ypoeHb wndposanus WEP
ucnonb3yeT 40-6uTHbIA (10 LECTHAALATEPUUHBIX CUMBOSIOB) «CEKPETHBIA KNOY» (KOTOPbIA
YCTaHaBIMBAET NONb30BATENb) M 24-6uTHbliA Initialization Vector (BexTop MHuLmanmaaumm) (sHe
KOHTpONS nonb3osarens). Bvecte ato coctasnset 64 6uT (40 +24). HekoTopble KoMNaHum
npeacTasnstoT a10T yposeHs WEP kak 40-6uTHbIA, Apyrue - kak 64-6UTHbIIA. Halua npogykums
Ans GECMPOBOHOM NOKANbHOM CETM UCTIONb3YET MOHSTUE 64 GUT, OTHOCALLEECH K HIDKHEMY
YPOBHIO LLN(DPOBAHMS.

Bropoit, 104 6ur WEP 1 128 6ut WEP SBRstoTCA OBHIM 1 TEM e METOAOM LUMKPOBaHMS
W MOTYT B3aUMOJEHCTBOBATL B 6ECnpOBOAHOM CeTi. Becokui yposeHb wigposanus WEP
ucnonb3yeT 104-6uTHbIi (26 LWeCTHAALATEPMUHbIX CUMBONOB) «CEKPETHBIA KITHOU» (KOTOPBIA
YCTaHaBIMBAET NONb30BaTENb) M 24-6uTHbliA Initialization Vector (Bextop uHuumanmaaumm) (sHe
KOHTpONS nonb3osartens). Bmecte ato coctasnset 128 6uT (104+24). HekoTopble KoMMaHwm
npeacTasnsioT 37107 yposeHs WEP kak 104-6uTHbIi, Apyrve — kak 128-6uTHbli. Hawa
MPOSYKLMS N5 6eCTIPOBOAHOM NIOKANBHOM CETU UCTIONB3YET NOHATUE 128 61T, OTHOCALLEECS K
BEPXHEMY YPOBHIO LLMCPPOBAHMS.
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KoHdurypaums — AyTeHTudukaums

[laHHas cTpaHMLa No3BONSET BaM HacTpauBaTb napameTpbl 6630MacHOCTH, KOTopble ByayT
coBnagath ¢ BaLuen AP. Mx MOXHO KOHCUrypvpoBaTh, TOMLKO B Cyuae, ECiv Bbl HACTPOWIK
Network Authentication (Aytertcpukaums ceti) Ha WPA unn WPA2 (B Tabnmue Kordmrypaums

- Lndpposarue).

Tun ayTeHTUdUKaLMmn N
VmeeTcst Tpy TMNa ayTeHTUMKALWM: s | e |
PEAP: aytentuchukauus PEAP (Protected -+~$j—- Supon R |
Extensible MpoTokon auLLeHHoi pacumpenkoit | 52 R s
ayTeHTMMKaLMM)sBNsieTCS Bepcvedt Extensible | e .

Authentication Protocol (EAP) (MpoTokon | cew
pacluMpeHHoit ayTeHTudukaumu). on EAP =
00€eCneunBaeT B3aUMHYI0 ayTEHTUDUKALMIO | taemmes

MeXay 6ECTIPOBOAHBIM KIMEHTOM 1 CepaepoM, | A&

HaxX0ASLLMMCS B LIEHTDE CETH. T coweth

EPA/TLS : ayTeHTncpukaums (PaclumpeHHblil NpOTOKON ayTeHTUuKkaLmm-be3onacHocTs
TPaHCMOPTHOrO YpoBHs) ucnonbayeT Secure Sockets Layer (SSL) protocol (npoTokona yposHst
3aLLMLLEHHbIX COKETOB). JTOT METOA UCMOMb3YeT NOBbILIEHHYO 630MacHOCTb, HO ANS
AYTEHTAUKALIMN UCTIONB3YET CEPTUCIMKATSI KIMEHTOB.

LEAP: aytentudpmkaums LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) (MpoTokon
HE3HAUMTENbHO PACLLMPEHHOM ayTeHTvdmKaLmMK) sBnsieTcs Bepcueit Extensible Authentication
Protocol (EAP) (Ipotokon pacluvpenHoit ayTentigmkaumn). EAP obecneunsaeT B3avmHyio
ayTeHTUMKALMIO MeX Y 6ECNPOBOAHbIM KNMEHTOM U CEPBEPOM, HAXOBALUMMCS B LIEHTPE

CeTH.
N3yyeHue mecTHOCTH
C nomowbto Tabnuubl U3yvenne [
MECTHOCTH Bbl MOXETE NPOCMOTPET | &8 ===
CTATUCTUYECKME iaHHble GECMPOBOAHBIX | g e Ll ipe
ceTed, foctynHbix ans WLAN apanTepau | =5~ E'“:‘J P 8 = Enomaw
X TADAMETRO, B w5 N EREDN
+ 8SID: SSID socTynHbIX CETEl. :E-
« Kanan: Kaxan, ucnonb3ayemblid Ans kaxaom w
ceTu. s P—
= e
L i
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PykoBoacTBO Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

+ RSSI: Received Signal Strength Indication (RSSI) (O603HaueHWe MOLLHOCTV NOMy4EHHOMO
curHana), nepedaHHoro Kaaol CeTbro. 3Ta MHAhopMaLMs MOXKET MoMoYb Mpu Bbibope
CeTU NS MOAKIKOHEHMS. ITO 3HaueHwe BoipaxaeTest B dBm.

* Encryption (LLincpposanue): MHdpopmauws o Lundpoarim 6ecnpoBoaHoN ceTi. Bee

YCTPOWCTBA B CETH AN KOMMYHUKALMM JOMXHbI UCNONb30BATh 0MHAKOBbIA METOS
LLIMcHpOBAHMS.

+ BSSID: Agpec Media access control (MAC) (koHTpons criocoba BCTyna) Touky ZOCTyna v
Basic Service Set ID (zenTnchukatop HacTpoeHHoit 0cHoBHO ycnyri) yana Ad Hoc.

% NPUMEYAHME: HekoTopble y3nbl gocTyna MOryT oTKmiounTh nepeaayy SSID u
- cKpbITbes oT Site Survey (0630p) unu Site Monitor (npocMoTp). TeM He MeHee, Bbl
MOXXeTe NOAKNIYUTLCA K Takon AP, ecnu Bbl 3HaeTe ux SSID.

KHonku

Search (Mowuck) — [ins ckaHMpoBaHUs BCEX AOCTYMHbIX 6ECNPOBOAHBIX CETEN U BbIBOAA
pesynbTara ckaHuposaxus B cnucke Available Network (JocTtynHble ceTw).

Connect (CoeanHenue) — [Ins coeanHeHms ¢ ceTbio NyTeM BbIGopa ceTv U3 cniucka Available
Network ([ocTynHas CeTb) M HXMUTE 3Ty KHOMKY.

WHdopmMaums o Bepcumn

Wcnonsayiite srnapky Version Info (wHchopmaums o Bepenm) ans npocMoTpa Bepcn WLAN
apantepa. lone H(opMaLMA 0 BEPCUN MPOTPaMMbl BKIKOHAET aBTOPCKOE MPaBo 1 BEPCHIO
yTuanTbl. MHcbopmaums o sepcum BrovaeT sepeuto NDIS, ums gpaisepa u Bepcuto
[paiisepa.
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3T0T 3KpaH ABNsAeTCA UCKMIOYNTENbHO MpuMepoM. Lindpbl B
Balleil BePCUM MOTYT OT/IMYATCS OT NPUBEAEHHbIX 3AeCh.
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CocTosiHMe coeiMHEHUS

3navok Link State (CocTostiue coeaunenns) WLAN agantepa
nosensetcs Ha nesoii ctopoHe WLAN Card Settings (Hactpoiiku
KapTouki 6ecnpoBOAHOr0 coeanHeHns). G NOMOLLbIO 3TOr0 3HauKa b
MOXXHO NPOCMOTPETb COCTOSHME CUrHana.

3!

Wayuenme

WHoprauma

Link State
30 Ornanunoe kavecTso coeanHermst B
(MHdppacTpykTypa)

g3 [1  Xopouiee Ka4ecTBO COEANHEHMS
(MHdppacTpykTypa)

dD AAEKBaTHOG Ka4eCTBO coegnHEeHns
(MHdppacTpykTypa)

«d[1 Huskoe kauecTBO coeanHenns (MHdpactpykTypa))

HeTt coenmnenns (MHdpacTpykTypa)

<0

=

HacTpoiikv 6ecnpoBOAHOr0 COeAMHEHNS

[ns Bbixona n3 Wireless Settings (HacTtpoiiku 6ecnpoBOHOro
coeavHenms) HaxmmTe OK i Cancel (OTMERNTD). 9 ok

x OrraenHalC)
CnpaexalH)

Save Configuration

H
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Cnyx6a 6ecnposogHoit cet Windows® XP

OKHO Onuwi 6ECMPOBOHOTO COBAMHEHNS, PMBEAEHHOE HIXKE, AOCTYMHO ToMbko B Windows®
XP. OHo BbIBOAMTCA Mpy NEPBOM 3aryCKe YTUIMTbI LEHTPA yrpasnerus. BbibepuTe HyxHytO
YTUAMTY A KoHdpurypaumm Bawero WLAN agantepa.

WcnonbsoBaTb TONbKO clyx6y

- ;
GecnposopHoii ceT Windows - :

irsbon Py wa Famr g (- 1= g 1§ e
e L L oI A e S 4 AT Do b et
§ g g 1 g AT

-Mcnonb3oBath ToNbKO Ci1y6y KOHUrypaLmm
6ecnposoaHoro coepmHerms Windows® XP.

e
P R PR AR S R ———_
sl

Wcnonb3osatb Tonbko yTunuty WLAN .

- Wcnonb3osartb Tonbko ytumty ASUS WLAN
Ana KoHgurypaumn WLAN apanTepa. (pekoMeHpyeTcs)

Bbl MoxeTe B N11060€ BPeMA OTKPbITH w Dencssit Gecrpoecisin ceTel)
okHo MapameTpbl 6ecnpoBOAHOI ceTh, Bunearms Gerponnuarto s (F)
LWENKHYB NEBOV KHOMKOW MbILLM HA 3HAYOK (L, newst s mossomorasisnsls)
LiEHTA YMpaBneHus 1 BbibpaTs MapameTpel
6GecnpoBoaHoii ceTh.

Mapamerpes SacnposogHof cemi

MaHenb 3agay — MeHto BbiBOAUTCS
neBoii KHOMKOW MbILIK

KoHdurypaums ¢ nomotwbio cnyx6b1 6ecnposogHoi cet Windows®

Ecnu BbI xenaeTe koHdurypuposarb sall WLAN apanTep ¢ noMoLLbto City6bl 6eCTpoBoaHow
ceti Windows®, He06X0mMMO BIMOSHUTB HIDKECTIEAYIOLLME JEACTBYS.

[N
L

Bt it e § e ALSOON.

1. lLlenkHnTe gBaXAbl Ha 3HA40K 6ECNPOBOAHOM 2. MoABUTCA OKHO, 3anpalnBas KNy, eciu
CeTi Ha naHenu 3aja4 Ans npocmorpa Bbl YCTAHOBUIM WK(POBAHUE HA BalIEM
poctynHbix ceteit. Boibepute WL-500W v 6eCNPOBOAHOM MapWPyTH3aTOpe,BBEANTE
HaXMUTE [OAKIIHOUMTS. Kmtoun u Haxmute MoakntounTb.CoeuHeHne

BbINOMHEHO.
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PykoBoACTBO Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

[ins ycTaHoBKM CBOWCTB GECMPOBOAHOMO COBANHEHNS LLENKHITE MPaBOM KHOMKOM MbILLM
Ha 3Hauke 6ECTIPOBOAHOTO COBAVHEHWS HA MaHenv 3afay v Bbibepute OTKPbITh CETEBOE
COeAvHeHKe. [oTOM NPaBoil KHOMKOM MbILLM LUEMKHATE HA 3HAYOK CETEBOMO COEAMHEHNS W
BbiGepuTe CBOIACTBA, 4T06b! OTKPLITL BECPOBOAHbIE CETH.

& Witokui hetwnrs Lansesiee B - cscisa | PR
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1. CTpaHuua O6wWwasn BLIBOAUT COCTOSHME,

LIMTENbHO, CKOPOCTb ¥ MOLUHOCTb curHana. Cuna
curHana oTobpaxaeTcs 3eneHbIMM nonockamm, 5
MONOCOK 03HAYAOT OTMMYHOE KAYECTBO CurHana,
1 nonocka — Hu3koe.

[y | P —— —

5] e e, ey e T W2 Voo v e

T B | St Cand o s Corificats -
| Cwicres

[] T i e Ty L1 AL TP GO
e
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3. CTpanuua MpoBepka NOANMHHOCTH MO3BONSET

£06aBNAT HACTPOAKN 6€30MACHOCTH.
Mpountainte Windows help (Momows) ans
nonyyexs 6onee NOAPOGHOA MHoPMALIK.

2. BbibepuTe cTpaHuLy 6ecnpoBoAHble CETH s
BbiBoAa MpeanounTaemble ceTi. C NOMOLLbIO
kHonkv flo6aBuThb 1o6aBbTe SSID AOCTYNHbIX
CeTen YCTaHoBUTE NOPSAOK MPUOPUTETHOCTH
COEAMHEHNMA C MOMOLLbIO KHOMOK BBEpX
1 BHM3.3Ha4oK paanomMayThbl ¢ CUrHanoMm
onpefenseT Tekyluee COeAMHEHNE C TOYKOIA
goctyna. Haxuute CBOWCTBA ANs HACTPOWKK
ayTeHTMMKaLMm 6eCPOBOAHOTO COBAMHEHNS.

[7%

& Wirelews Netwars Cannection - casciea
Do | Berpossaras pe | Demestsms
Fgmrur g "W radies

[o— g
R i R LS Bt GOCTM ¢ ="
[ —

et 2wty o repea o Lespzmer
[P i o EIORTRAS ST

e Yy st s e e
]

Flaapofies o8 du st AKCTHR E
OALACEE L FLTS Ty

1 am ot iy L B IR T
24 T el SRR

L= || o |

4. Ctpaxnua JlononHUTENbHO NO3BONAET
HacTpausaTth 6paHaMayap v obwee
uenonb3osanue pecypcos. Mpountaite Windows
help (Momowb) Ans nonyyexns noapo6HoiA
MHEHOPMALIN.
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